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AVERTISMENT DE SIGURANTA A OPERATORULUI

Operatorul trebuie sa aiba instructiuni inainte de a utiliza masina. Operatorii

A AVERTIZARE neinstruiti pot provoca rani sau deces.

W-2001-0502

A Simbol de alerta de siguranta: Acest simbol cu o declaratie de avertizare Tnseamna: , Atentie, fiti atenti!
Siguranta ta este implicata!” Cititi cu atentie mesajul care urmeaza.

CORECT GRESIT CORECT GRESIT

P-90216 NA1418 NA1435B NA1419

A Nu operati niciodata fara instructiuni. A Nu apucati manerele de comanda A Nu operati niciodata fara cabina/ A Evitati zonele abrupte sau malurile
cand intrati in cabind/copertina. copertina aprobata. care s-ar putea rupe.

A Cititi semnele masinii si manualul A Nu modificati niciodata echipamentul.

de operare si intretinere si manualul A Asigurati-va ca comenzile sunt in

operatorului. pozitie neutrd inainte de a porni. A Nu utilizati niciodata atasamente

neaprobate de Bobcat Company.
A Sunati claxonul si verificati in spatele

masinii Tnainte de a porni.

GRESIT @ GRESIT CORECT

NA1447B

NA1439A NA1445A

A Aveti grija pentru a evita rasturnarea A Pastrati trecatorii in afara zonei de A Nu depasiti niciodata o panta de A Nu urcati niciodatd o panta care
- nu balansati incarcatura grea acoperire maxima. 15°1n lateral. depaseste 15°.

peste marginea sinei.
A Nu calatoriti si nu va intoarceti cu
gdleata extinsa.

AOperat,i pe un teren plat si plan.
A Nu transportati niciodata calareti.
CORECT CORECT CORECT » CORECT
: \ . . ‘.:. .. |
2 I
1 Y STOP {* '
NA14358 6808261 B-21928 - glel NA1421A
A Nu depasiti niciodata 25° cand A Pentru a parasi excavatorul, coborati A Fixati bine centura de siguranta. A Privitiin directia de rotatiesi
coboréti sau faceti inapoi o panta. echipamentul de lucru si lama la sol. asigurati-va ca nu se afld trecatori
A Actionati comenzile numai de n zona de lucru.
A pe scaunul operatorului.

Opriti motorul.

ECHIPAMENT DE SIGURANTA

Excavatorul trebuie s fie echipat cu elemente de siguranta necesare pentru fiecare lucrare. intrebati dealer-ul despre atasamente si accesorii.

CENTURA DE SIGURANTA: Verificati elementele de fixare ale centurii si verificati dacd cureaua sau catarama sunt deteriorate.

CABINA OPERATORULUI / COPPERA (ROPS si TOPS): Verificati starea si feroneria de montare.

MANUALUL OPERATORULUL: Trebuie sa fie in cabina / baldachin.

CONSOLA STANGA: Cand este ridicat, trebuie s& dezactiveze functiile de deplasare si hidraulice.

. SEMNE DE SIGURANTA (DECALCOMANIE): fnlocuiti daca este deteriorat.

Manere de apucare: inlocuiti dacd este deteriorat.

FRANA INTEGRATA SEW LOCK. OSW66-0409

. BALA DE SIGURANTA: Inlocuiti daci este deteriorat.

® NO U A WN =
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INFORMATII DE REFERINTA

Scrieti informatiile corecte pentru excavatorul DVS. Bobcat in spatiile de mai jos. Folositi intotdeauna aceste numere cand
referindu-se la excavatorul dvs. Bobcat.

Excavator de serie
Numar

Numarul de serie al motorului

NOTE:

DEALERUL DVS. BOBCAT:

ABORDARE:

TELEFON:

Compania Bobcat Doosan Benelux SA
Casuta postald 128 Dreve Richelle 167
Gwinner, ND 58040-0128 B-1410 Waterloo
STATELE UNITE ALE AMERICII BELGIA

E45 Manual de operare si intretinere



Machine Translated by Google

4 E45 Manual de operare si intretinere



Machine Translated by Google

CUVANT INAINTE

Acest manual de operare si intretinere a fost scris pentru a oferi proprietarului/operatorului instructiuni privind functionarea n siguranta
si intretinerea excavatorului Bobcat. CITITI SI INTELEGETI ACEASTA OPERARE SI INTRETINERE

MANUAL INAINTE DE OPERAREA EXCAVATORULUI BOBCAT. Dacé aveti intrebari, consultati Bobcat-ul dvs
dealer. Acest manual poate ilustra optiuni si accesorii care nu sunt instalate pe excavatorul dumneavoastra.

DECLARATIE DE CONFORMITATE . P 4
Pentru modelul E45. . . . . e e e e e e e e .7
COMPANIA BOBCAT ESTE CERTIFICATAISO9001. ... ... ... P |
ARTICOLEDETNTRETINEREREGULA. O |
LUBRIFICANTISIFLUIDE. . e e e e e e e e e e P 0]
LOCATIINUMARDE SERIE. e e e e e e T
Numarul de serie al excavatorului. e e e P
Numarul de serie al motorului. . . e e e e e T |
RAPORT DE LIVRARE . e e e e e e e e e e e e e e e P
IDENTIFICAREA EXCAVATORULUL. e e e e e e e e e e e e T 17}
CARACTERISTICI, ACCESORII SI ATASAMENTE . . . B A
Articole standard. L L L L e e e e e e e e e e P
OPLiUNi S ACCESOrii. e e D
Atasamente. .. ... ... P 1
Galeti disponibile. L e e B <
Protectii de cidere a obiectelor (FOGS). . . P
Kit de aplicatii speciale. . O X
Kit de aplicatii speciale Inspectie si intretinere . .. L T RN ke
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Pentru modelul E45

Continutul Declaratiei de conformitate CE

Aceste informatii sunt furnizate in manualul operatorului pentru a se
conforma clauzei 1.7.4.2 litera (c) din Anexa I la Directiva Masini 2006/42/CE.

Declaratia oficiala de conformitate CE este furnizata intr-un document separat.

Producator

Vo ®

Compania Bobcat
Sediul central mondial
250 East Beaton Drive

West Fargo, ND 58078-6000
STATELE UNITE ALE AMERICII

Documentatie tehnica
Doosan Benelux SA
Dréve Richelle 167
B-1410 Waterloo
BELGIA

Directiva 2000/14/CE: Emisia de zgomot in

Mediu dupa echipament pentru utilizare in aer liber

Organismul notificat

Institutul Tehnic si de Testare pentru Constructii Praga
Republica Ceha

Numarul organismului notificat: 1020

Certificat CE Nr.
1020-090-022395

Proceduri de evaluare a conformitatii
2000/14/CE, Anexa VIII, Asigurarea deplina a calitatii

Niveluri de putere sonora [Lw(A)]
Puterea sonora masurata 94dBA

Putere sonora garantata 95dBA

Descrierea echipamentului

Tip echipament: Excavator
Nume model: E45***EM

Cod model: AHHC

Producator motor: Kubota Model
motor: V2403-M-DI-EU37 Putere motor:
30,7 kW @ 2200 RPM

Echipamentul este conform cu directivele CE enumerate mai jos
2006/42/CE: Directiva Masini
2004/108/CE: Directiva privind compatibilitatea electromagnetica

Declaratie de conformitate Acest

echipament respecta cerintele specificate in toate directivele CE enumerate in aceastd declaratie.

Efectiv de la:

18 martie 2010

E45 Manual de operare si intretinere
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COMPANIA BOBCAT ESTE CERTIFICATA IS0 9001

CERTIFICATE NUMBER: FM 31682

ISO 9001 este un standard international care specifica cerintele pentru un sistem de management al calitatii care controleaza procesele si procedurile pe
care le folosim pentru proiectarea, dezvoltarea, fabricarea si distribuirea produselor Bobcat.

British Standards Institute (BSI) este Certified Registrar Compania Bobcat a ales sa evalueze conformitatea companiei cu ISO 9001 la unitatile de productie
Bobcat din Gwinner si Bismarck, Dakota de Nord (SUA), Pontchateau (Franta), Dobris (Republica Ceha) si Bobcat. birouri corporative (Gwinner, Bismarck si
West Fargo) in Dakota de Nord.

Numai evaluatorii certificati, cum ar fi BSI, pot acorda inregistrari.

ISO 9001 inseamna cd, ca companie, spunem ceea ce facem si facem ceea ce spunem. Cu alte cuvinte, am stabilit proceduri si politici si oferim dovezi ca
procedurile si politicile sunt respectate.

ARTICOLE DE INTRETINERE REGULA

FILTRU ULEI MOTOR (pachet 6) = BATERIA
6675517 6670251

FILTRU DE f i UMPLEREA HIDRAULICA / BAPAC DE RESPIRATIE
COMBUSTIBIL 6667352 ,a_gﬁ 6692836
. FILTRU DE AER, exterior BAPAC RADIATOR
= 6666375 @ 6646678

FILTRU DE AER, Interior
6666376

FILTRU HIDRAULIC PRIMAR 6668819

SCOARE CARCA FILTR HIDRAULIC 6516722

NOTA: Verificati intotdeauna numerele de piesa la dealerul dumneavoastra Bobcat.

9 E45 Manual de operare si intretinere
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LOCATIILE NUMARULUI DE SERIE

Utilizati intotdeauna numarul de serie al excavatorului atunci
cand solicitati informatii de service sau cand comandati piese.
Modelele anterioare sau ulterioare (identificare facuta prin
numar de serie) pot folosi piese diferite sau poate fi necesar sa
se foloseasca o procedura diferita Tn efectuarea unei anumite
operatiuni de service.

Numarul de serie al excavatorului

figura 1

P-97099A

Placuta cu numarul de serie al excavatorului (articolul 1) [Figura
1] este situata pe cadrul masinii in locatia prezentata.

Figura 2

Modulul 2 - Productie
Secventa (serie)

Modulul 1 - Model / Motor
Combina ie

P-90175

Explicatia numarului de serie al excavatorului [Figura 2]:

1. Numarul din patru cifre al modelului/modulului de combinatie

de motor identificd numarul de model si combinatia de
motor.

2. Numarul de secventa de productie din cinci cifre identifica
comanda Tn care este produs excavatorul.

Numarul de serie al motorului

Figura 3

Numarul de serie al motorului (articolul 1) [Figura 3] este situat
pe capacul superior.

RAPORT DE LIVRARE

Figura 4

DELIVERY REPORT

B-16315

Raportul de livrare [Figura 4] trebuie completat de dealer si
semnat de proprietar sau operator atunci cand excavatorul
Bobcat este livrat. O explicatie a formularului trebuie oferita
proprietarului.

E45 Manual de operare si intretinere
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IDENTIFICAREA EXCAVATORULUI

BRA
AUXILIAR CILINDRU Oglinzi
RAPID (DACA ESTE ECHIPAT)
CUPLARI PUNCTUL DE RIDICARE
M = OPERATORULUI
. e =) e SACCu
i r-"e #m ¥ 'l" : " | CENTURA DE SIGURANTA
-'l-—.,-_‘_. l ~M | L= |
‘m Pl i CONTROL
BOOM L Parghii
GALEATA (OYSTICK)
CILINDRU {4— BRA
BOOM
GALEATA CILINDRU
LEGATURA
SUPERSTRUCTURA
LAMA
CILINDRU
LEGATI/
[1] GALETA PUNCTE DE RIDICARE
OPERATORULUI
MANUAL PARTEA DREAPTA
ACOPERI
[2] Copertina / CABINA
(ROPS / TOPS) £t
\ | Lt "",:"'\-l |
{ N
b ¥
HAYON
CONTRAGREUTATE il
/ i ‘\ LAMA
URMARI
CADRU DE SENA
/ CRAVATA
y Jos
URMARI NAS028
NA5029

[11 CUPA - Pentru excavatorul Bobcat sunt disponibile mai multe galeti si alte atasamente diferite.

[2] ROPS / TOPS - (Structura de protectie impotriva rdsturnarii / Structura de protectie impotriva rasturnadrii) ca echipament standard. ROPS /
TOPS indeplineste ISO 12117-2 si ISO 12117.
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CARACTERISTICI, ACCESORII SI ATASAMENTE

Articole standard

Excavatoarele model E45 Bobcat sunt echipate cu urmatoarele
articole standard:

* Lama de buldozer de 1960 mm (77,2

inchi) « Cabina Tnchisa cu incalzitor «

Lumini montate in cabina *

enile din cauciuc de 400 mm (15,7 inchi) «

Deplasare cu doua viteze *

Sistem de antrenare cu schimbare

automata ¢ Hidraulic auxiliar (cu debit hidraulic auxiliar selectabil) ¢
Hidraulic si blocaje

pentru controlul deplasarii « Cadran de control al

vitezei motorului cu functie de ralanti automat « Flotitor al lamei

* Faruri de lucru -

montate pe brat si pe cadru « Monitor al motorului si

al sistemului hidraulic cu oprire « Claxon « Comenzi hidraulice ale

joystickului

* Scaun cu suspensie « Centura de

siguranta retractabila ¢

Esapament pentru parascantei

» Diagnosticare avansata *

Contragreutate

Optiuni si accesorii

Mai jos este o lista cu unele echipamente disponibile de la dealerul
dumneavoastra de excavatoare Bobcat ca Dealer si/sau Accesorii
instalate din fabrica si Optiuni instalate din fabrica. Consultati

dealerul dvs. Bobcat pentru alte optiuni, accesorii si atasamente
disponibile.

+ Cabina nchisa cu incalzitor si AC *« Alarma de
miscare de deplasare *

Pornire fara cheie *

Lumini montate in cabina -

Purificator catalitic de evacuare *

Kit de protectie superioara

(FOGS) * Kit de aplicare speciala

+ enile din otel - 400 mm (15,7 inchi) ¢

Brat lung *

Supapa de retinere a sarcinii - Brat

* Supapa de retinere a sarcinii - Brat ¢
Hidraulica auxiliara directa la rezervor - Kit
oglinda (stanga/dreapta) ¢

Sistem hidraulic auxiliar al doilea *
Contragreutate (suplimentara) « X-

Change™ - X-

Change hidraulic * Cuplaje

hidraulice auxiliare montate pe brat « Kit RFID (Sistem
de pornire cu cheie de securitate)

Specificatiile pot fi modificate fara notificare, iar articolele standard
pot varia.

13

Atasamente

Acestea si alte atasamente sunt aprobate pentru utilizarea pe acest
model de excavator Bobcat. Nu utilizati atasamente neaprobate. Este
posibil ca atasamentele care nu sunt fabricate de Bobcat sd nu fie
aprobate.

Excavatorul versatil Bobcat se transforma rapid intr-o masina cu
mai multe lucrari, cu o varietate de atasamente.

Consultati dealerul dvs. Bobcat pentru informatii despre atasamentele
aprobate si Manualele de utilizare si intretinere a atasamentelor.

*Snec-

Spargator

Clema hidraulica » Grapa
cu 3 dinti « Compactor *
Lama de nivelare

« Inclinare electric
Ripper « Polizor

rotativ ¢

inclinare hidraulica *

Roata de
ambalare * Trencher

* Receptor Lazer

Galeti disponibile

Cresteti versatilitatea excavatorului dvs. Bobcat cu o varietate de
dimensiuni de cupe.

Multe stiluri de cupe, latimi si capacitati diferite sunt disponibile
pentru o varietate de aplicatii diferite. Acestea includ santuri, sdpat,
nivelare, inclinare, pentru a numi cateva.

Consultati dealerul dvs. Bobcat pentru cupa corecta pentru
excavatorul si aplicatia dvs. Bobcat.

E45 Manual de operare si intretinere
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CARACTERISTICI, ACCESORII ST ATASAMENTE Kit de aplicatii speciale
(CONTINUARE)
Figura 6

Protectii de cadere a obiectelor (FOGS)

SPECIAL
APLICATII
KIT

Figura 5

OVERHEAD
PAZA

s

LL T F] h

ERREE ey
I rryrr

o

Ll ]

Disponibil pentru aplicatii speciale care necesitd protectie impotriva
obiectelor mai mici care pot cadea pe baldachin/cabina sau impiedica

intrarea materialului in deschiderile din copertina/cabina [ Figura 5]
si [Figura 6].

NA1560A
Excavatorul trebuie sa aiba dispozitivul de protectie deasupra capului
[Figura 5] instalat pentru a indeplini cerintele de protectie superioara din

ISO 10262. Excavatorul trebuie sa aiba instalat kitul de aplicatii speciale [Figura

6] pentru a indeplini cerintele de protectie fata din ISO 10262 - nivelul

Consultati dealerul dvs. Bobcat pentru mai multe informatii. 1.

Setul include o protectie superioara si inferioara a ecranului.

Consultati dealerul dvs. Bobcat pentru mai multe informatii.

Kit de aplicatii speciale Inspectie si intretinere
Setul de aplicatii speciale trebuie inspectat si intretinut in mod regulat.

Inspectati ecranul pentru deteriorari. inlocuiti piesele dupa cum este
necesar.

14 E45 Manual de operare si intretinere
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SIGURANTA SI RESURSE DE INSTRUIRE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA . . S 4
inainte de operare. 7
Operarea n siguranta este responsabilitatea operatorului. 18
Functionarea in siguranta necesita un operator calificat. 18
Evitati praful de silice. A 8

DE PREVENIREAINCENDIILOR. . . . . . . ... o0 oo il cih oih i ce e vie e e e e e s 19

Intretinere. e S
Operatiune. -+ e e .19
Electric. . e T )
Sistem hidraulic . e .20
AlIMENLArE . « + « =+ o o e e e e e e e e e e e e e .20
incepand. -20
Sudarea si slefuirea. e .20
EXHNCLOAre . e e e e .20
SEMNE MASINI (DECALCOMANIE).. . . 22
Semnedesigurantd fArGtext. » - <« - - o .24
PUBLICATII $I RESURSE DE FORMARE . R 1
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Inainte de operare

Urmati cu atentie instructiunile de operare si intretinere din acest manual.

Excavatorul Bobcat este foarte manevrabil si compact. Este robust si util
intr-o mare varietate de conditii. Acest lucru prezinta un operator cu
pericole asociate cu aplicatiile in afara autostrazii, pe teren accidentat,
comune cu utilizarea excavatorului Bobcat.

Excavatorul Bobcat are un motor cu ardere interna cu caldura si evacuare
rezultate. Toate gazele de esapament pot ucide sau provoca boli, asa ca
utilizati excavatorul cu o ventilatie adecvata.

Dealerul explica capacitatile si restrictiile excavatorului si atasamentului
Bobcat pentru fiecare aplicatie. Dealerul demonstreaza functionarea in
siguranta in conformitate cu materialele de instruire Bobcat, care sunt,

de asemenea, disponibile operatorilor. Dealer-ul poate identifica, de
asemenea, modificari nesigure sau utilizarea unor atasamente neaprobate.

Atasamentele si cupele sunt proiectate pentru o capacitate nominala de
ridicare. Sunt proiectate pentru fixarea sigura pe excavatorul Bobcat.
Utilizatorul trebuie sa verifice cu dealer-ul sau cu literatura Bobcat, pentru
a determina incarcaturile sigure de materiale cu densitatile specificate

pentru combinatia masina - atasament.

Urmatoarele publicatii si materiale de instruire ofera informatii despre
utilizarea si intretinerea n siguranta a

Masina Bobcat si accesorii:

+ Raportul de livrare este utilizat pentru a se asigura ca noul proprietar i-
au fost date instructiuni complete si ca masina si accesoriul suntin
conditii de functionare sigure.

* Manualul de operare si intretinere livrat impreund cu masina sau
echipamentul atasat ofera informatii de functionare, precum si
proceduri de intretinere si service de rutind. Este o parte a masinii

si poate fi depozitata intr-un recipient prevazut pe masina.

Manualele de operare si intretinere inlocuitoare pot fi comandate
de la dealerul dumneavoastra Bobcat.

« Semnele masinii (decalcomanii) indica functionarea si ingrijirea in
siguranta a masinii sau a atasamentului dumneavoastra Bobcat.
Semnele si locatiile lor sunt afisate Tn Manualul de operare si
intretinere. Semne de schimb sunt disponibile de la dealerul
dumneavoastra Bobcat.

* Un manual al operatorului este fixat pe cabina operatorului excavatorului.
Instructiunile sale scurte sunt convenabile pentru operator.

Consultati dealerul dvs. Bobcat pentru mai multe informatii despre
versiunile traduse.

17

Dealerul si proprietarul/operatorul examineaza utilizarile recomandate

ale produsului la livrare. Daca proprietarul/operatorul va folosi masina
pentru o alta aplicatie(e) el sau ea trebuie sa ceara dealer-ului recomandari
cu privire la noua utilizare.

SI EXC DSN EMEA-1009
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA (CONTINARE)

Operarea n siguranta este responsabilitatea operatorului

A Simbol de alerta de siguranta

Acest simbol cu o declaratie de avertizare inseamna: ,Atentie, fiti

atenti! Siguranta ta este implicatal!”
Cititi cu atentie mesajul care urmeaza.

A\ AVERTIZARE

Operatorul trebuie sa aiba instructiuni inainte de a utiliza masina.

Operatorii neinstruiti pot provoca rani sau deces.

W-2001-0502

IMPORTANT

Aceasta notificare identifica procedurile care trebuie urmate pentru a

evita deteriorarea masinii.
1-2019-0284

A\ PERICOL

Cuvantul de semnalizare PERICOL de pe masina si din manuale indica o
situatie periculoasa care, daca nu este evitatd, va duce la moarte sau

vatamari grave.
D-1002-1107

A\ AVERTIZARE

Cuvantul de semnalizare AVERTISMENT de pe masina si din manuale

indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate
duce la moarte sau raniri grave.

W-2044-1107

Excavatorul Bobcat si accesoriul trebuie sa fie in stare buna de
functionare Tnainte de utilizare.

Verificati toate elementele de pe autocolantul pentru programul de
service Bobcat din coloana 8-10 ore sau asa cum se arata in Manualul

de operare si intretinere.
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Operarea in siguranta are nevoie de un operator calificat

Pentru ca un operator sa fie calificat, el sau ea nu trebuie sa consume
droguri sau bauturi alcoolice care afecteaza vigilenta sau coordonarea
n timpul lucrului. Un operator care ia medicamente eliberate pe baza
de reteta trebuie sa obtina sfaturi medicale pentru a determina daca
poate opera in siguranta o masina.

Un operator calificat trebuie sa faca urmatoarele:

intelegeti instructiunile scrise, regulile si regulamentele * Instructiunile
scrise de la

Bobcat Company includ Raportul de livrare, Manualul de operare si
intretinere, Manualul operatorului si semne de masina
(decalcomanii). « Verificati regulile si reglementarile din locatia dvs.
Regulile pot include cerintele

angajatorului in materie de sigurantd a muncii. Pentru conducerea pe
drumurile publice, masina trebuie sa fie echipata conform
reglementarilor locale care autorizeaza functionarea pe drumurile
publice din tara dumneavoastra. Reglementdrile pot identifica un
pericol, cum ar fi o conducta de utilitati.

Antrenamentul cu functionarea efectiva ¢

Formarea operatorului trebuie sa constea intr-o demonstratie si
instructiuni verbale. Aceasta instruire este oferita de dealerul
dumneavoastra Bobcat inainte ca produsul sa fie livrat.

» Noul operator trebuie sa porneasca intr-o zona fara trecatori si sa
foloseasca toate comenzile pana cand poate opera masina si
atasamentul in siguranta n toate conditiile zonei de lucru. Fixati
intotdeauna centura de siguranta fnainte de a utiliza.

Cunoasteti conditiile de munca

+ Cunoasteti greutatea materialelor manipulate.
Evitati depasirea capacitatii nominale de ridicare a masinii.
Materialul care este foarte dens va fi mai greu decat acelasi volum
de material mai putin dens. Reduceti dimensiunea incarcaturii daca

manipulati material dens.

+» Operatorul trebuie sa cunoasca orice utilizari sau zone de lucru
interzise, de exemplu, el sau ea trebuie sa stie despre pante
excesive.

» Cunoasteti locatia oricaror linii subterane. * Purtati

imbracaminte stransa. Purtati intotdeauna ochelari de protectie atunci
cand efectuati intretinere sau service. Pentru anumite lucrari sunt
necesare ochelari de protectie, echipamente respiratorii, protectie
auditiva sau truse pentru aplicatii speciale. Consultati dealerul dvs.
Bobcat despre echipamentul de sigurantd Bobcat pentru modelul
dvs.

SI EXC DSN EMEA-1009

Manual de operare si intretinere



Machine Translated by Google

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA (CONTINARE) DE PREVENIRE A INCENDIILOR

Evitati praful de silice

intretinere

Masina si unele atasamente au componente care sunt la temperaturi
ridicate Tn conditii normale de functionare. Sursa principald de temperaturi

ridicate este motorul si sistemul de evacuare. Sistemul electric, daca este
deteriorat sau intretinut incorect, poate fi o sursa de arcuri sau scantei.
Tdierea sau forarea betonului care contine nisip sau roca care contine

cuart poate duce la expunerea la praful de silice.

Folositi un respirator, apa pulverizata sau alte mijloace pentru a controla

praful. Resturile inflamabile (frunze, paie etc.) trebuie indep&rtate in mod regulat.
Daca se lasa sa se acumuleze reziduuri inflamabile, poate cauza pericol

de incendiu. Curatati des pentru a evita aceasta acumulare. Resturile
inflamabile din compartimentul motor reprezinta un potential pericol de
incendiu.

Zona operatorului, compartimentul motorului si sistemul de rdcire a
motorului trebuie inspectate in fiecare zi si, daca este necesar, curdtate
pentru a preveni pericolele de incendiu si supraincalzirea.

Toti combustibilii, majoritatea lubrifiantilor si unele amestecuri de lichide
de racire sunt inflamabile. Fluidele inflamabile care se scurg sau se varsa

pe suprafete fierbinti sau pe componente electrice pot provoca un
incendiu.

Operatiune
Nu utilizati masina Tn locuri unde evacuarea, arcurile, scanteile sau
componentele fierbinti pot intra in contact cu materiale inflamabile, praf

sau gaze explozive.

Electric

Verificati toate cablurile si conexiunile electrice pentru a nu se deteriora.
Pastrati bornele bateriei curate si stranse. Reparati sau inlocuiti orice
piesa deteriorata sau fire care sunt slabite sau uzate.

Gazul bateriei poate exploda si poate provoca vatamari grave. Utilizati
procedura din Manualul de operare si intretinere pentru conectarea
bateriei si pentru pornirea cu sarcina. Nu porniti sau ncarcati o baterie
Tnghetata sau deteriorata. Tineti orice flacara deschisa sau scantei departe
de baterii. Nu fumati in zona de incarcare a bateriei.

SI EXC DSN EMEA-1009
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PREVENIREA INCENDIILOR (CONTINARE)

Sistem hidraulic

Verificati tuburile hidraulice, furtunurile si fitingurile pentru deteriorari
si scurgeri. Nu utilizati niciodata flacara deschisa sau piele goala pentru
a verifica daca exista scurgeri. Tuburile si furtunurile hidraulice trebuie

sa fie directionate corespunzator si sa aiba suport adecvat si cleme sigure.

Strangeti sau Tnlocuiti orice piesa care prezinta scurgeri.

Curatati intotdeauna lichidele scurse. Nu folositi benzina sau

motorind pentru curatarea pieselor. Utilizati solventi comerciali
neinflamabili.

Alimentare

Opriti motorul si lasati-l sa se raceasca Tnainte de a adduga combustibil.

Fumatul interzis! Nu alimentati o masina langa flacari deschise sau scantei.

Umpleti rezervorul de combustibil in aer liber.

Pornire

Nu utilizati eter sau fluide de pornire pe niciun motor care are bujii
incandescente sau incalzitor de admisie a aerului. Aceste ajutoare de pornire

pot provoca explozii si va pot rani pe dumneavoastra sau pe cei din jur.

Utilizati procedura din Manualul de operare si intretinere pentru
conectarea bateriei si pentru pornirea cu sarcina.

20

Sudarea si slefuirea

Curatati Intotdeauna masina si accesoriul, deconectati bateria si
deconectati cablurile de la controlerele Bobcat Thainte de sudare.
Acoperiti furtunurile de cauciuc, bateria si toate celelalte parti
inflamabile. Pastrati un stingator de incendiu langa masina atunci
cand sudati.

Aveti o buna ventilatie atunci cand slefuiti sau sudati piesele
vopsite. Purtati masca de praf cand slefuiti piesele vopsite.
Se pot produce praf sau gaz toxic.

Praful generat din repararea pieselor nemetalice precum hote,
aripi sau capace poate fi inflamabil sau exploziv.

Reparati astfel de componente intr-o zona bine ventilata, departe
de flacari deschise sau scantei.

Extinctoare

Aflati unde se afla stingatoarele si trusele de prim ajutor si cum sa
le folositi. Inspectati stingatorul de incendiu si reparati-l in mod
regulat.

Respectati recomandarile de pe pldcuta cu instructiuni.

SI EXC DSN EMEA-1009
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SEMNE MASINI (DECALCOMANIE)

Urmati instructiunile de pe toate semnele masinii (decalcomanii) care se afla pe excavator. Inlocuiti orice semne de masina deteriorate si asigurati-
va ca sunt in locatiile corecte. Semnele pentru masini sunt disponibile de la dealerul dvs. de excavatoare Bobcat.

OPERATORULUI
MANUAL
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SEMNE DE MASINA (DECALCOMANIE) (CONTINUARE)

Urmati instructiunile de pe toate semnele masinii (decalcomanii) care se afld pe excavator. Inlocuiti orice semne de masina deteriorate si asigurati-

va ca sunt n locatiile corecte. Semnele pentru masini sunt disponibile de la dealerul dvs. de excavatoare Bobcat.
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SEMNE DE MASINA (DECALCOMANIE) (CONTINUARE) NOTA: Vezi semnele numerotate ale MASINA (DECALCOMANIE) de
la pagina 22 si semnele masinii (autocolante)
Semne de siguranta fara text (Continuare) la pagina 23 pentru locatia masinii pentru

fiecare decalcomanie fara text numerotate corespunzatoare,

Semnele de siguranta sunt folosite pentru a alerta operatorul asa cum se arata mai jos.

echipamentului sau persoana de intretinere cu privire la pericolele
care pot fi Intalnite In utilizarea si intretinerea echipamentului. 1. Alarma de miscare (7136738)

Locatia si descrierea semnelor de siguranta sunt detaliate in

aceasta sectiune. Va rugam sa va familiarizati cu toate semnele de Acest semn de siguranta este situat pe consola din dreapta spate.
siguranta instalate pe excavator.

Configuratie verticala

PERICOL

e e BNV

EVITARE _—n e
g |, A0 VORI O 0L W DR

A\ AVERTIZARE

Aceasta masina este echipata cu o alarma de miscare.
ALARMA TREBUIE sa sune!

cand se lucreazd nainte sauinapoi,

Nerespectarea unei vederi clare in directia de deplasare poate duce

la raniri grave sau deces.

Operatorul este responsabil pentru functionarea in siguranta a
acestei masini.
W-2786-0309

PERICOL EVITARE
PANOU PANOU

Formatul consta din panourile de pericol si panourile de evitare:
Panourile de pericol descriu un pericol potential cuprins intr-un
triunghi de alerta de siguranta.

Panourile de evitare descriu actiunile necesare pentru a evita
pericolele.

Un semn de siguranta poate contine mai mult de un panou de
pericol si mai mult de un panou de evitare.
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SEMNE DE MASINA (DECALCOMANIE) (CONTINUARE) 4. Transport si ridicare (7178215)
2. Pericol de strivire (6713507) Acest semn de siguranta este situat in partea din fata a cabinei.

Acest semn de siguranta este situat pe ambele parti ale bratului.

A\ AVERTIZARE

Procedurile de incarcare, transport si ridicare necorespunzatoare pot

cauza vatamadri grave sau deces. Cititi si intelegeti manualul de operare si
intretinere Tnainte de a transporta sau de a ridica masina.

A\ AVERTIZARE

Tineti departe de masina in functiune pentru a evita ranirea grava sau

moartea.
W-2520-0106

3. Obiecte aruncate sau zburatoare (7168039)

Acest semn de siguranta este situat in exteriorul ambelor cai.

[ s
ATEEETNCF TSI -

A\ AVERTIZARE

Unsoarea de Tnaltd presiune poate provoca vatamari grave. Nu slabiti

garnitura de grasime. Nu slabiti fitingul de purjare mai multde 1-1/2
tura.

Cititi si intelegeti manualul de operare si intretinere pentru mai multe
informatii.

W-2516-0110
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SEMNE DE MASINA (DECALCOMANIE) (CONTINUARE)

5. Pericol general (7148158, 7178216)

Acest semn de siguranta se afla in interiorul zonei operatorului, pe luneta
din dreapta spate.

6. Capacitate de ridicare (7188431, 7188433)

Acest semn de siguranta este situat pe capacul din partea dreapta.

[ - E&j) 3

EIL

a e

A\ AVERTIZARE

Nerespectarea semnelor si instructiunilor de avertizare poate provoca

vatamari grave sau deces. Nu folositi niciodata excavatorul fara instructiuni.

Cititi si Intelegeti manualul si manualul de operare si intretinere.

Tineti departe de caderi, zone abrupte sau maluri care s-ar putea rupe.

Pot apdrea explozii sau electrocutari daca masina intrd in contact cu liniile
sau conductele de utilitati. Verificati daca exista linii aeriene sau subterane
Tnainte de operare.

Tineti trecatorii departe. Fara caldreti. Verificati locatia lamei pentru directia
de mers Tnainte de a muta comenzile de directie.

Neutilizarea masinii din pozitia operatorului poate cauza vatamari grave

sau deces.

Pentru a parasi excavatorul:

1. Coborati atasamentul si lama la sol.

2. Opriti motorul si scoateti cheia (daca exista in dotare).
3. Ridicati consola de comanda.

W-2518-0110

26
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i nmad of

A\ AVERTIZARE

Supraincdrcarea poate rdsturna excavatorul si poate cauza rani grave sau

deces.

* Nu ridicati si nu tineti nicio sarcina care depaseste aceste valori nominale
la razele si Tndltimea lor specifice de sarcina.

« Este afisatd sarcina nominala totald. Greutatea tuturor dispozitivelor de
ridicare trebuie dedusa pentru a determina sarcina neta care poate fi

ridicata.

Cititi si intelegeti manualul de operare si intretinere pentru mai multe
informatii.
W-2519-0110

7. Suprafete fierbinti si ventilator rotativ (7185934)

Acest semn de siguranta este amplasat n interiorul compartimentului
motor.

w{

A\ AVERTIZARE

Rotirea palelor ventilatorului poate provoca rani grave sau deces.
Tineti departe de ventilator si piesele mobile. Nu operati cu protectia

scoasa.

Suprafetele fierbinti pot provoca rani. Nu atingeti. Lasati sa se raceasca

fnainte de intretinere.
W-2521-0106
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SEMNE DE MASINA (DECALCOMANIE) (CONTINUARE)

8. Suprafete fierbinti (7185935)

Acest semn de siguranta este amplasat in compartimentul motorului.

TRART SW TInsa
CELHIIE LR ]

A\ AVERTIZARE

EVITATI ARSURILE

Nu scoateti capacul radiatorului cdnd motorul este fierbinte.
Poti fi grav ars.
W-2070-1203

9. Stai departe (7169009)

Acest semn de siguranta este situat pe ambele colturi superioare din spate
ale structurii superioare.

A\ AVERTIZARE
EVITATI RANIREA SAU MOARTEA *
Nu va apropiati de zona de balansare sau de calea de
deplasare. * Privi iintotdeaunain direc iade mers.
Asigura i-va ca zona de leagan este ferita de trecatori i
obiecte.
W-NOU-1108

27

10. Inalt& presiune, baterie, ventilator rotativ, gaze de evacuare si
program de service (7188748)

Acest semn de siguranta este amplasat in compartimentul motorului.
Pentru informatii despre programul de service, (Consultati PROGRAMUL
DE SERVICE la pagina 109.)

. W o h
&h “‘:

A\ AVERTIZARE

Scurgerile de lichide sub presiune pot patrunde in piele si pot provoca

rani grave sau deces. Este necesara ingrijire medicala imediata. Purtati
ochelari de protectie. Folositi carton pentru a verifica daca exista scurgeri.

Bateria produce gaz inflamabil si exploziv. Tineti departe arcurile,
scanteile, flacarile si tutunul aprins. Tineti departe de contactele electrice

Ventilatorul care se roteste poate provoca vdatamari grave. Tineti departe
de ventilator si piesele mobile. Nu operati cu protectia scoasa.

Toate gazele de evacuare pot ucide. Aerisiti intotdeauna.

Cititi si intelegeti manualul de operare si intretinere pentru mai multe

informatii.
W-2522-0110

11. Obiecte aruncate sau zburatoare (7169291)

Acest semn de siguranta este amplasat pe arcul de gaz din compartimentul
motor.

7169291

A\ AVERTIZARE

Gazul de Tnalta presiune poate provoca vatamari grave sau deces.

Nu deschide. Cilindrul de deschidere poate elibera tija.
W-2523-0106
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PUBLICATII SI RESURSE DE FORMARE

Urmatoarele publicatii sunt disponibile si pentru excavatorul

dumneavoastra Bobcat. Le puteti comanda de la dealerul
dumneavoastra Bobcat.

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Bobcat si despre
compania Bobcat, vizitati site-ul nostru web la www.bobcat.com; De
asemenea, puteti comanda online materiale de instruire pentru
operatori si service prin www.bobcatstore.com

OPERATIUNE &
]
& Bohcat INTRETINERE
Dpredien L Kardneaers Mara MANUAL
FdR Caepar] Feeasakin
e 6989436
/
)

- Instructiuni complete privind

functionarea corecta si
intretinerea de rutina a

excavatorului BOBCAT.

MANUAL DE SERVICE

[EF——— 6989437
EAL Crarpas Escawmicr

e
AR b AN

@

- Instructiuni complete de

intretinere pentru excavatorul
dvs. BOBCAT.
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MANUAL

6987271

Ofera instructiuni de baza de functionare si avertismente de siguranta.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

INSTRUMENTE SI CONSOLELE. i e G

Lumina interioara a cabinei (dacs este echipatd). « =+ + + = =+ + s s e e e I X
Consoladinstanga. . . . ... ....... P

Consoladin dreapta.  + -+ c -+ - e P 7
Pictograme indicatoare. . . . . . . .. ... G 1=

Ridicarea si cobordrea consolei. o+ e e O 1o
CHl3torie CU dOUS VItEZE.  « + + + + v o o v e e e e e e e e e e e e e eee ou. ... .36

Sistem de conducere cu schimbare automata (daca este echipat) ... ==« crr  crr see e e eee e nee e e e .36
Functia Auto Idle. O 4

COPERTINA OPERATOR (ROPS / TOPS) (DACA ESTE ECHIPAT). .. Cee e eeeeeeeeeeee e ... 38

Descriere . . . PG 1

CABINA OPERATORULUI (ROPS / TOPS). = oo oo ee e e e e e e e e e. ... .38

Descriere . . . G 1
Usacabinei. . . . . e e e B 1

Fereastradinfata. . . . . . . e e e e e e e e PP (0]

Stergator din fata R T T T T e e e .41
Rezervor de spalatgeamuri... Lo T

Ferestre din partea dreaptd.  + + = =+ + s s s e e e e e Y ¥4

Conducte de incalzire, ventilatie si aer conditionat. . T R

IESIRE DE URGENTA . AP

Geamspateparteadreapta. 44
Fereastradinfata. . . . . . . . e e e e e e e A 72§

SISTEM DE ALARMA DE MISCARE (DACA ESTE ECHIPAT) . e e e e e e e e e e e e e P 1)
Operatiune. ............ .45

CONTROALE DE CALATORIE. .« . v ot e e e e e e e e e e e s s e e . I

Deplasareinainte sitnapoi. L e B 1

TLOAICEIA . « « e e e e e . .46

COMENZI HIDRAULICE. e e e e e e e P

Descriere . . . AP
Cuplaje rapide. P 1]
Hidraulica auxiliara .« o e e e e cee e . ... .50
Eliberati presiunea hidraulica (excavator si atasament). T R EER R
Hidraulica auxiliara secundara (daca este echipata) . . . Tt e e Ceeeee aee e 052
Eliberati presiunea hidraulica (excavator si atasament). -

Supapa de intoarcere la rezervor (dacs este echipatd). « = = =+« = =+ s s s e P X

MANETA DE CONTROL LAME .. . e e T 74

Ridicarea si coborarea lamei. N o 7

SELECTAREA CONTROLULUIVITEZAMOTORULUL. . . . . . . . . .o o oo v

Setareaturatieimotorului(RPNl). .54

BOOM SWING . e ... .55

OperatiunE. ............ .55
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SUPPA DE RETINERE A INCERCARII BOMULUI (DACA ESTE ECHIPATA) . - -

Descrlere . B T T T R T

Brat de coborare cu supapa de retinere a sarcinii .

SUPPA DE TINERE A INCERCARII BRATULUI (DACA ESTE ECHIPAT) . « « =« « =« + - -
Descrlere . Cee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Brat de coborare cu supapa de retinere a sarcinii. s s e e e e

INSPECTIAZILNICA .. e e e e e e

Inspectie si intretinere zilnica.

PROCEDURA PRE-PUNERE. o o oo o o

Locatii ale manualului de utilizare si intretinere si ale manualului operatorului . .

Intrarea in excavator. s s e e e e e

Reglarea scaunului. - - - oo e

Centuradesigurantd. . . o v v v v v vt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Consoladecontrol. . ... .......

Reglarea oglinzii (daca exista in dotare) . ~ + = s s e e e e e e e e e

PORNIREA MOTORULUI. .

COmUtatOr cu Cheie. ...................................

Féré ChEIe ...........................

Pornire la rece.

incdlzirea Sistemului Hidraulic. s s e e e

OPRIREA MOTORULUI SI PARASIREA EXCAVATORULUI .

Procedurd. . .. e e e e e e e

ANEXE. oo

Instalarea si indepartarea atasamentului (cuplaj rapid, sistem Lehnhoff®). . .

Inspectia cuplajului rapid si a atasamentului. s e e e e

Instalarea si indepartarea atasamentului (cuplaj rapid, sistem Klac™). ..

Instalarea si indepartarea atasamentului (Hydraulic X-Change) . .

Inspectia cuplajului rapid si a atasamentului. oo e e e

Instalarea si indepartarea atasamentului (Pin-On X-Change) .

Instalarea si indepartarea atasamentului (atasament cu fixare) . . .

PROCEDURADE OPERARE. e

Inspectati zona de lucru.

Instructiuni de operare de baza. - s s s e e e e e e e e e e e e

Coborarea echipamentului de lucru (motor OPRIT) . .

Ridicarea Unei Sarcini. .................................

Utilizarea clemei (daca este echipata) .

EXCaVarea . = ¢ f ot v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Boom SWIng R T

Umplerea P e e

Conducerea Excavatorului. .

Operal’e pe par‘lte A NI

Functioneaza in apa.

Evitarea deteriorarii pistelor. = s s e e

REMORCAREA EXCAVATORULUI. . . . o e

Procedurd. . . e e e e e e e e
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RIDICAREA EXCAVATORULUI . .99
Procedura. ... e e N L)

TRANSPORTUL EXCAVATORULUI PE REMORCA . . .. 100
Incarcare si descarcare. .. 100
FIXAre . v ee e . 101
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INSTRUMENTE SI CONSOLE

Lumina interioara a cabinei (daca este echipata)

Figura 7

P-91902

Apasati partea de sus a comutatorului (elementul 1) [Figura 7] pentru a roti
lumina pe. Apasati partea de jos a comutatorului pentru a opri

Consola din stanga

Figura 8

33

Consola din stanga [Figura 8]
REF.
NU DESCRIERE FUNCTIE { OPERARE

1 Joyfstick stanga (Vezi COMENZI HIDRAULICE
la pagina 48.)

2 cotn Apasati comutatorul din partea de jos
a joystick-ului stang pentru a suna
corn.

3 Bopm Swing Mutati comutatorul la stanga la
Intrerupator / balanseaza bratul spre stanga.
Secundar Mutati comutatorul la dreapta la
Auxiliar balanseaza bratul spre dreapta.
Hidraulica (daca (Vezi auxiliar secundar
Echipat) Hidraulica si balansarea bratului

acest manual.)

4 tergator / Spalator Apasati comutatorul din stanga pentru
Intrerupator porniti stergatorul. apasa si tine apasat
(Dac este echipat) comutati la stdnga pentru a activa

spalator de geamuri. apasa pe
comutati la dreapta pentru a roti stergdtorul
OFF.

5 hidraulic X- Apasati si mentineti apdsat comutatorul pentru
Schimbati comutatorul | dreptul de a se retrage pe deplin
(Daca este echipat) stifturi hidraulice. apasa si tine apasat

comutatorul spre stanga la complet
extinde stifturile hidraulice.

6 Far/ Stroboscop Apasati comutatorul la stdnga pentru a intoarce
Usoara PORNIT farul / Lumina stroboscopica.
(Dac3 este echipat) Apasati comutatorul din dreapta pentru

opriti.

7 Nuleste folosit

8 Nuleste folosit

9 Bopm Swing Mutati comutatorul la dreapta la
Intrerupator / activati secundarul
Secundar hidraulica auxiliara. Muta
Auxiliar comutati la stanga pentru boom
Hidraulic functie de balansare. (Vedea

Hidraulica auxiliara secundara
si Boom Swing in asta
manual.)
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INSTRUMENTE ST CONSOLE (CONTINARE)

Consola din dreapta

Figura

9

Panoul fara che|e este afisat

— el

Consola din dreapta [Figura 9]
REF. DFSCRIERE FUNCTIE / OPERARE
1 Joystick dreapta (Vezi COMENZI HIDRAULICE in

acest manual.)

2 Hid

raulic auxiliar

Intrerupator

Controleaza fluxul de fluid catre

cuplaje rapide auxiliare
(atasament). (Vezi auxiliar
Sistemul hidraulic din acest manual.)

arghie de control al lamei Co

ntroleaza ridicarea si coborarea

lama. impins pana la capét

pune lama in pozitie de plutire. (Vedea
CONTROLUL PARGII LAMEI in aceasta

manual).

4 Vit

pza motorului
Selector de control

Controleaza turatia motorului. (Vedea
DIAL DE CONTROL AL VITEZEI MOTOR

n acest manual).

5Bu

onul cu doua viteze Se cup|

leaza si se decupleaza High
Gama de viteza de deplasare. (Consultati
Deplasarea cu doua viteze in acest manual).

6 Algrma de miscare

Anuleaza comutarea

Acest comutator se dezactiveaza temporar
alarma de miscare. (Vezi MOTIUNEA
SISTEM DE ALARMA (DACA ESTE ECHIPAT)
la pagina 45.)

7 Nu

este folosit

8 Pu

ere auxiliara
Priza

Priza de 12 volti pentru accesorii.

9 Con]

putator cu cheie
(Panou STANDARD
Numai)

Efectuati intotdeauna PROCEDURA PRE-
PUNERE. (Vedea

PROCEDURA DE PRE-START in

acest manual), Tnainte de a porni
motor. (A se vedea PORNIRE

MOTOR in acest manual).

REF. DY

SCRIERE

FUNCTIE / OPERARE

10 Aer]

conditionat Apasati partea de s

Comutator (daca este echipat)

s a comutatorului pentru a transforma aerul
balsam pornit (lumina din comutator va

fie ON), apdsati partea de jos a comutatorului pentru
opriti.

Control (daca
Echipat)

11 Corhutator motor ventilator (daca | Rotitiin sensul acelor de ceasornic pentru a creste ventilatorul
Echipat) viteza; in sens invers acelor de ceasornic pentru a scadea.
12 Tenperatura Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru a creste

temperatura; in sens invers acelor de ceasornic la
scadea.

13 Ry

circulare /

Controlul aerului proaspat

Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru aer curat;

in sens invers acelor de ceasornic pentru recirculare. (Utilizare
modul de recirculare pentru cresterea

eficienta de incalzire si racire.)

14 Hi

firaulic auxiliar
Buton

Activeaza si dezactiveaza auxiliarul

functie hidraulica (selectabila

Debit hidraulic auxiliar) (Audibil

se aude un bip de fiecare data cand butonul
este apdsat.) (Vezi Auxiliar

Hidraulica din acest manual)

151In

ormatii

Se parcurge (dupa fiecare buton
apasati): ore, ceas de lucru, motor
rpm, hidraulic auxiliar selectabil
Flux (cand este activat); in date
Afisare, articolul 19.)

16 Fu

hctia Auto Idle

Apasati o data pentru a activa Auto Idle
Functia ON, apasati a doua oara

a opri. (Consultati Functia de repaus automat
in acest manual).

17 lumini Apasati o data pentru a aprinde luminile; presa
din nou pentru a stinge luminile.

18 Temperatura Afiseaza lichidul de racire a motorului
temperatura.

19 Ecfanul de afisare a datelor Efranul de afisare a datelor arata

Contor de ore in timpul functionarii normale
a excavatorului. Cand preincalzirea este
activat, ecranul de afisare va

arata timpul de preincadlzire ramas.

Poate fi folosit si pentru a afisa Job

Ceas, rpm motor si selectabil

Debit hidraulic auxiliar. (Vezi Iov

Ceas n acest manual).

20 Indigator de combustibil

Afiseaza cantitatea de combustibil din

rezervor.

Debit hidraulic

21 Fara cheie (Efectuati intotdeauna PROCEDURA PRE-
(OPTIONAL) PUNERE, (vezi
PROCEDURA DE PRE-START in
acest manual), inainte de a porni
motor. (A se vedea PORNIRE
MOTOR n acest manual).
22 de pictograme indicatoare (Consultati pictogramele indicatoare n acest articol
manual).
23 Io Pornit cand este activat Ceas lucrari.
24 RPM Pornit cand este activat turatia motorului.
25 Selectabil Auxiliary Activat tinfp de doud secunde cand Auxiliar

Sistemul hidraulic este activat, indica
flux selectat: Aux3-Aux2-Aux1.

(Vezi Hidraulica auxiliara in acest articol
manual)

NOTA: Rotiti iIntotdeauna cheia si toate accesoriile la

Pozitia OPRIT cand motorul este oprit,

bateria se va descirca dacs cheia este l3satd PORNITA.
Alarma sonora va suna daca cheia este in ON

pozitie cu motorul oprit.
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INSTRUMENTE SI CONSOLELE (CONTINUARE)
Pictograme indicatoare

Figura 10

g % i b
L.ﬁJL LN o
' 7 L'

E
Y L "

6698609-ICOCONE

Consola din dreapta contine panoul de instrumente cu pictograme indicatoare [Figura 10].

NOTA: Dacé o pictograma de avertizare (pictogramele 8, 9, 10 si 12) este aprinsa sau clipeste, este necesard o actiune adecvata pentru a evita

potentiale deteriorari ale masinii. Intretineti masina cat mai curand posibil atunci cand sunt prezente conditii.

REF.
NU.

Pictograme indicatoare

Cand pictograma indicatorului este aprinsa

Cand pictograma indicator este OPRIT

Cand pictograma indicatorului clipeste

1 Hidlraulica auxiliara cuplata

Hidraulica auxiliara dezactivata

Consultati Codurile de eroare din sectiunea SA

2 Gama Tnalta angajata

Interval scazut angajat

Consultati Codurile de eroare din sectiunea SA

3 bulii incandescente energizate

Buijiile incandescente OFF

Consultati Codurile de eroare din sectiunea SA

4 Trdctiune hidraulica activata

Tractiune hidraulica dezactivata Consultati Coduril

p de eroare din sectiunea SA

5 Sisfem de repaus automat activat

Sistemul de repaus automat este dezactivat

Consultati Codurile de eroare din sectiunea SA

6 Tagtatura deblocata

Tastatura blocata

7 Utilizare viitoare

8 Prgsiune scazuta a uleiului de motor

Presiunea uleiului de motor in domeniul de

functionare

Presiune extrem de scazuta a uleiului de motor,

Motorul se va opriin 10 secunde,
Consultati Codurile de eroare din sectiunea SA

9 Filtru hidraulic infundat sau nalt

Temperatura uleiului hidraulic

Filtru hidraulic si ulei In domeniul de functionare.

Ulei hidraulic extrem de ridicat
Temperatura, motorul se va opriin 10 secunde,

Consultati Codurile de eroare din sectiunea SA

10 Avertisment general

Toate sistemele in domeniul de operare

Temperatura lichidului de racire extrem de ridicata
sau turatia motorului extrem de ridicata,

Motorul se va opriin 10 secunde,
Consultati Codurile de eroare din sectiunea SA

11 NiVfel scazut de combustibil

Nivelul combustibilului in intervalul de functionare

12 Tepsiune extrem de scazutd a bateriei,
Motorul se va opriin 10 secunde,

Consultati Codurile de eroare din sectiunea SA

Tensiune baterie Tn domeniul de functionare Tensi

Line ridicata sau scazutd a bateriei

13 Memento pentru fixarea centurii de siguranta - Lumina
ramane aprinsa timp de 45 de secunde pentru a

reaminti operatorului sa puna centura de siguranta.

14 Utjlizare viitoare
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INSTRUMENTE SI CONSOLE (CONTINARE) Calatorie cu doua viteze

Ridicarea si coborarea consolei Figura 12

Ridicati consola Tnainte de a iesi din cabina.

Figura 11

Apasati butonul (articolul 1) [Figura 12] pentru a activa Gama inalta.
Apasati a doua oara pentru a dezactiva.

Figura 13
Trageti in sus de manerul de eliberare [Figura 11]. Arcul de ridicare
va ajuta la ridicarea consolei.
Coborati consola Tnainte de a utiliza excavatorul.
Impingeti in jos consola [Figura 11] pana cand zavorul este cuplat.

NOTA: Cand consola este ridicatd, functiile hidraulice si ale sistemului
de tractiune sunt blocate si nu vor functiona.

Daca motorul se opreste, bratul/cupa (atasamente) poate fi
coborata la sol folosind presiunea hidraulica din acumulator. Cand este cuplatd Gama inalta, pictograma de deplasare cu dous
viteze (articolul 1) [Figura 13] se va aprinde.

Consola de control trebuie sd fie n pozitia blocats, iar Apasati butonul (articolul 1) [Figura 12] din nou pentru a decupla.

comutatorul cu cheie in pozitia ON.

Sistem de conducere cu schimbare automata (daca este echipat)

Cand se afla in intervalul inalt, motoarele de deplasare se vor comuta
automat n intervalul scazut atunci cand este necesar un cuplu mai
mare si revin la intervalul inalt atunci cand presiunea hidraulica scade.

NOTA: Setati intotdeauna viteza de deplasare la intervalul scizut

atunci cand Tncarcati sau descarcati excavatorul pe un
vehicul de transport.
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INSTRUMENTE SI CONSOLELE (CONTINUARE)

Functia Auto Idle

Figura 14

Functia de ralanti automat (cand este activata) va reduce turatia motorului
la ralanti scazut atunci cand parghiile de comanda (joystick, lama, cursa
etc.) sunt in pozitie neutra si nu sunt utilizate timp de aproximativ patru
secunde. Turatia motorului va reveni la pozitia setata de indata ce orice
parghie de comanda este activata.

Comutatorul de ralanti automat (articolul 1) [Figura 14] este utilizat pentru
a activa sau dezactiva functia de ralanti automat.

Apasati comutatorul (articolul 1) o data pentru a activa ralanti automat si
pictograma (articolul 2) se va aprinde. Apasati comutatorul (articolul 1) a
doua oara pentru a dezactiva ralanti automat, pictograma (articolul 2)
[Figura 14] va fi OPRIT.

NOTA: Dezactivati intotdeauna functia de ralanti automat cand incarcati
sau descarcati excavatorul pe un vehicul de transport.
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COPERTINA OPERATOR (ROPS / TOPS) (DACA ESTE ECHIPAT)

Descriere

Excavatorul Bobcat are la dispozitie un copertina pentru operator
(ROPS / TOPS) ca echipament standard pentru a proteja operatorul
in cazul in care excavatorul este rasturnat. Centura de siguranta
trebuie purtata pentru protectia ROPS / TOPS.

Verificati copertina ROPS / TOPS, montarea si feroneria pentru a nu
se deteriora. Nu modificati niciodatd copertina ROPS / TOPS. nlocuiti
copertina si hardware-ul daca sunt deteriorate.

Consultati dealerul dvs. Bobcat pentru piese.

ROPS / TOPS - Structura de protectie impotriva rasturnarii conform

ISO 12117-2 si Structura de protectie impotriva rasturnarii conform
ISO 12117.

A\ AVERTIZARE

Nu modificati niciodata cabina operatorului prin sudura, slefuire,
gauri sau adaugand accesorii, cu exceptia cazului In care sunt instruiti
n acest sens de catre compania Bobcat. Schimbarile aduse cabinei
pot cauza pierderea protectiei operatorului impotriva rasturnarii si
caderii obiectelor si poate duce la ranirea sau decesul.

W-2069-0200

CABINA OPERATORULUI (ROPS / TOPS)

Descriere

Excavatorul Bobcat are o cabina pentru operator (ROPS / TOPS) ca
echipament standard pentru a proteja operatorul in cazul in care
excavatorul este rasturnat. Centura de siguranta trebuie purtata
pentru protectia ROPS / TOPS.

Verificati cabinad, montajul si feroneria ROPS / TOPS pentru a nu se
deteriora. Nu modificati niciodata cabina ROPS / TOPS.

inlocuiti cabina si feroneria daca sunt deteriorate. Consultati dealerul
dvs. Bobcat pentru piese.

ROPS / TOPS - Structura de protectie impotriva rasturnarii conform

ISO 12117-2 si Structura de protectie impotriva rasturnarii conform
ISO 12117.

A\ AVERTIZARE

Nu modificati niciodata cabina operatorului prin sudura, slefuire,
gduri sau adaugand accesorii, cu exceptia cazului in care sunt instruiti
n acest sens de cdtre compania Bobcat. Schimbarile aduse cabinei
pot cauza pierderea protectiei operatorului impotriva rasturnarii si
caderii obiectelor si poate duce la ranirea sau decesul.

W-2069-0200
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CABINA OPERATORULUI (ROPS / TOPS) (CONTINUARE) Figura 17

Usa cabinei

Figura 15

Cand usa este in pozitia deschisa, impingeti in jos zavorul (elementul
P-97245 1) [Figura 17] si inchideti usa.

Figura 18

Usa cabinei poate fi incuiata (articolul 1) [Figura 15] cu aceeasi cheie
ca si comutatorul demarorului.

Figura 16

P-97246

Impingeti usa pana cand zavorul (articolul 1) se cupleaza in zavor
(elementul 2) [Figura 16] pentru a tine usa In pozitia deschisa.

Din interiorul cabinei, deschideti usa folosind manerul (articolul 1)
[Figura 18].
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CABINA OPERATORULUI (ROPS / TOPS) (CONTINUARE) Figura 21

Fereastra din fata

Deschiderea ferestrei din fata

Figura 19

P-91914

Cand geamul este complet ridicat, zavorul (articolul 1)
[Figura 21] (ambele parti) se va inchide pe suport in pozitia de

blocare.

P-91912 . . . -
Trageti usor n jos fereastra pentru a va asigura ca este complet
blocata.

Apasati zavorul superior al ferestrei (articolul 1) [Figura 19] (ambele

parti). iInchiderea ferestrei din fata

Sprijiniti fereastra in timp ce eliberati zavorul ferestrei (articolul 1)

Figura 20
[Figura 21] (ambele parti).

Folositi ambele manere de prindere a ferestrei (articolul 1) [Figura 20]
pentru a trage geamul in jos complet.

Apasati partea de sus a ferestrei pana cand zavorul (articolul 1)
[Figura 19] se blocheaza in pozitia de blocare (ambele parti).

Trageti usor spre interior fereastra pentru a va asigura ca este
complet blocata in pozitia Thchisa.

Folositi ambele manere de prindere a ferestrei (articolul 1) [Figura 20] pentru a

trage partea de sus a ferestrei induntru.

Continuati sa mutati geamul in sus si peste capul operatorului pana
cand geamul este complet ridicat.
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CABINA OPERATORULUI (ROPS / TOPS) (CONTINUARE) Rezervor de spalat geamuri
Stergator din fata Figura 23

Figura 22

P-97102

P-91998
_ Rezervorul de spalare a geamurilor (articolul 1) [Figura 23] este

situat sub capacul lateral din dreapta.
Geamul din fatd este echipat cu stergdtor (articolul 1)
[Figura 22] si masina de spalat.
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CABINA OPERATORULUI (ROPS / TOPS) (CONTINUARE) Deschiderea ferestrei din dreapta fata

Ferestre din partea dreapta

Figura 27

Deschiderea lunetei din dreapta spate

Figura 24

P-91997

Ridicati zavorul (elementul 1) [Figura 27] situat in partea din spate a

P-91997 geamului din fata.

Ridicati zavorul (elementul 1) [Figura 24] situat in partea din spate a Figura 28
geamului din fata.

Figura 25

P-91915

Trageti inapoi zavorul (articolul 1) [Figura 28].
Trageti zavorul (articolul 1) [Figura 25].

Figura 29
Figura 26

Trageti zavorul (articolul 1) [Figura 29] Tnapoi pentru a deschide

P-91918

fereastra.
Trageti zavorul (articolul 1) [Figura 26] inainte pentru a deschide
fereastra. Cand fereastra este n pozitia deschisa, impingeti in jos Cand fereastra este n pozitia deschisa, impingeti in jos zavorul
zavorul (articolul 1) [Figura 24]. (articolul 1) [Figura 27].

. Inchiderea ferestrei din dreapta fata
Inchiderea lunetei din dreapta spate

Ridicati zavorul (elementul 1) [Figura 27].
Ridicati zavorul (elementul 1) [Figura 24].
impingeti manerul (articolul 1) [Figura 29] inainte pentru a inchide

Impingeti zavorul (elementul 1) [Figura 26] inapoi pentru a inchide fereastra. Rotiti zavorul (articolul 1) [Figura 27] in jos.

fereastra. Rotiti zavorul (articolul 1) [Figura 24]1n jos.
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CABINA OPERATORULUI (ROPS / TOPS) (CONTINUARE)
Conducte de incalzire, ventilatie si aer conditionat

Figura 30

P-91904

Jaluzele HVAC (articolul 1) [Figura 30] pot fi pozitionate dupa cum
este necesar pentru a directiona fluxul de aer catre diferite zone din
cabina.

Sfat de operare: Pentru a creste eficienta incalzirii sau racirii,

mutati butonul de control al recirculare / aer proaspat (articolul 2)
[Figura 30] in pozitia de recirculare. Acest lucru va permite

aerului sa circule prin sistemul HVAC si sa imbunatateasca

controlul temperaturii. Daca este lasat in pozitia de aer proaspat,
sistemul HVAC va trebui, de asemenea, sa incadlzeasca sau sa

raceasca aerul ambiental care este aspirat din exterior,

incetinind si/sau reducand schimbarea temperaturii in interiorul cabinei.
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IESIRE DE URGENTA

Usa, luneta din spate din partea dreapta si geamul din fata ofera
iesiri.

Geam spate partea dreapta

Figura 31

Iesiti prin fereastra [Figura 311.

Fereastra din fata

Figura 32

Deschideti fereastra din fata si iesiti [Figura 32].

NOTA: Daca excavatorul are instalat un kit de aplicatii speciale,
fereastra din fata NU este o iesire de urgenta.
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SISTEM DE ALARMA DE MISCARE (DACA ESTE ECHIPAT)

A\ AVERTIZARE

Figura 33

Aceastd masina este echipata cu o alarma de miscare.
ALARMA TREBUIE sa sune!

cand se lucreaza nainte sau inapoi.

Nerespectarea unei vederi clare in directia de deplasare poate duce la

raniri grave sau deces.

Operatorul este responsabil pentru functionarea n siguranta a acestei
masini.

W-2786-0309

Alarma de miscare va suna atunci cand operatorul misca parghiile de

comanda a deplasarii (articolul 1) [Figura 35] fie in directia Tnainte, fie
in sens invers.

Daca alarma nu suna sau pentru instructiuni de reglare, consultati
instructiunile de inspectie si intretinere pentru sistemul de alarma de

Acest excavator poate fi echipat cu un sistem de alarma de miscare. miscare in sectiunea de intretinere preventiva a acestui manual.
Alarma de miscare (articolul 1) [Figura 33] este situata in partea din (Consultati SISTEMUL DE ALARMA DE MISCARE (DACA ESTE ECHIPAT)
spate a excavatorului. la pagina 112.)

Figura 34

Alarma de miscare poate fi dezactivata temporar prin apdsarea
comutatorului de alarma de miscare (articolul 1) [Figura 34] in timp ce
masina este in miscare. De indata ce parghiile de deplasare sunt
readuse in pozitia neutra, alarma de miscare va fi activata.
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CONTROALE DE CALATORIE Cotitura
Calatorie Tnainte si inapoi La dreapta
NOTA: Urmétoarele proceduri descriu inainte, ihapoi, stanga si Figura 36

dreapta ca asezat pe scaunul operatorului. La dreapta

(Redirec iona)

Figura 35

Redirec iona 9

Neutru ‘ YT [ !
e F
e 1)

NA1457A

fmpingeti maneta de directie din stdnga inainte pentru a vira la
dreapta [Figura 36] In timp ce mergeti Thainte.

Figura 37
Puneti lama astfel incat sa fie Tn fata masinii (in timp ce va asezati pe
) L oo e La dreapta

scaunul operatorului). Deplasati incet ambele parghii de directie* (Verso)
(articolul 1) [Figura 35] nainte pentru deplasarea fnainte; inapoi ; ey (e 1
pentru deplasare inversa. 2 T

Deplasarea poate fi controlata si cu pedale (articolul 2) I_:-L PR | :H_( !I'
[Figura 35]. Pivotati calcaiul pedalelor nainte pentru spatiu ' =T | J ; =3
suplimentar pe podea. ] - ]li'

(N i | e Y
EVITATI RANIREA SAU MOARTEA NA1458A

* Verificati locatia lamei Thainte de a calatori. Cand lama este Tn spate,
actionati parghiile de directie/pedelele de picior in directia

< a N « Trageti maneta de directie din stanga napoi pentru a vira la dreapta
opusa cand lama este in fata.

n timp ce calatoriti inapoi [Figura 37]

* Miscati incet parghiile de directie/pedelele de picior.
Miscarea brusca a parghiei va face ca masina sa treaca.

W-2235-EN-1009
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COMENZI DE CALATORIE (CONTINARE) Figura 40

Intoarcere la stanga

intoarcere (continuare)

(Verso)
= = 3 S
Contra-rotatie Viraj la dreapta o 1| I I.:-
= =
Figura 38 l.‘;::' iy
i1y k1) [
Contra-rotatie il f

(La dreapta) i | i || B o
NA1461A

Trageti maneta de directie dreaptd fnapoi pentru a vira la stdnga in timp ce

SR

calatoriti Tnapoi [Figura 40].

NA1459A Viraj la stdnga contra-rotatie

Figura 41
impingeti maneta de directie din stanga inainte si trageti maneta de directie
. N A Contra-rotatie
din dreapta fnapoi [Figura 38].
(Intoarcere la stanga)
B
—= 31 == i1
Figura 39 5 L e
1T, |
| i —1. e i | -
Int la st ' ] =
ntoarcere la stanga J IJ' '-r .j t I-I _':. '
(Redirec iona) A= Tt ] 1
= | l I
el |
L 'i e --'j
20
I | e :‘:'— o t -.‘r !
sl Am} NA1462A
LB 1 R
L 1
e _LLC3F UL .
i | b Impingeti maneta de directie dreapta Tnhainte si trageti maneta de directie
I din stanga inapoi [Figura 41].
[ S—— _a! T —
NA1460A

Impingeti maneta de directie dreapt& fnainte pentru a vira la stdnga in timp

ce mergeti Tnainte [Figura 39].
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COMENZI HIDRAULICE Maneta de control dreapta (Joystick)

Descriere Figura 43

Echipamentul de lucru (brat, brat, cupa si rotire a structurii superioare) este
actionat cu ajutorul parghiilor de comanda din stanga si din dreapta
(joystick-uri).

Maneta de control din stanga (Joystick)

Figura 42

CONTROL ISO
MODEL

— —f 056 '
EAOOI\IIDT:T-OLISO ‘f @‘:‘-@ w
- @El <

Eﬁ:‘@ | | P-91921B

Parghia dreapta (joystick) este utilizata pentru a actiona bratul si cupa
[Figura 43].

P-91920B 1.Boom mai jos.

2. Coborarea bratului si descarcarea cupei.

3.Galda de gunoi.

Parghia din stanga (joystick) este folosita pentru a actiona bratul si a rotit 4. Ridicarea bratului si descarcarea cupei.

structura superioara [Figura 42]. 5. Ridicare boom.

6. Ridicarea bratului si curbarea galetii.

1.Armati afara. 7. Bucket curl

2. Bratul afard si roteste spre dreapta. 8. Inferior bratului si curl galeata.
3. Rotiti la dreapta.

4.Bram induntru si roteste spre dreapta.
5.Armati.

6. Brat inauntru si rotit spre stanga.
7.Slew stanga.

A\ AVERTIZARE

8. Bratul afara si a invartit la stanga.

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

inainte de a parasi masina: « Coborati

echipamentul de lucru la sol. « Coborati lama la sol. « Opriti
motorul si scoateti cheia. * Ridica iconsola de

comanda.

W-2780-0109
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COMENZI HIDRAULICE (CONTINUARE) Figura 44

Cuplaje rapide

A\ AVERTIZARE

EVITATI ARDURILE

Lichidul hidraulic, tuburile, fitingurile si cuplurile rapide se pot incalzi
atunci cand ruleaza masina si atasamentele.
Aveti grija cand conectati si deconectati cuplurile rapide.

W-2220-0396

P-92999A

Excavatoarele si atasamentele sunt furnizate cu cuplaje cu fata

A AV E RTIZA R E indreptat3 (articolul 1) [Figura 44].

A conecta:
EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Combustibilul diesel sau lichidul hidraulic sub presiune poate indepértati orice murdarie sau resturi de pe suprafata cuplelor tata
patrunde in piele sau in ochi, provocand rani grave sau deces. si femela si de pe diametrul exterior al cuplajului tata. Verificati vizual
Scurgerile de lichid sub presiune pot sa nu fie vizibile. cuplele pentru corodare, crapare, deteriorare sau uzura excesiva,
Folositi o bucata de carton sau lemn pentru a gasi scurgeri. Nu va dac exista oricare dintre aceste conditii, cuplajele (elementul 1)
folositi mana goala. Purtati ochelari de protectie. Daca lichidul intra [Figura 44] trebuie Tnlocuite.
n piele sau 1n ochi, solicitati imediat asistentd medicala de la un
medic familiarizat cu aceasta leziune.
W-2072-EN-0909 Instalati cuplajul tata in cuplul mama. Conexiunea completa se

realizeaza atunci cand mansonul de eliberare a bilei aluneca Thainte

pe cuplajul mama.

Pentru a deconecta:

Figura 45

N-15540

Tineti cuplajul tata (articolul 1). Retrageti mansonul (elementul 2)
[Figura 45] de pe cuplajul mama pana cand cuplele se deconecteaza.
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COMENZI HIDRAULICE (CONTINUARE)
Hidraulica auxiliara

Sistemul hidraulic auxiliar primar are un debit hidraulic auxiliar
selectabil. Acest lucru permite operatorului sa aleaga un debit
hidraulic care se potriveste cu cerintele hidraulice a atasamentului.
Sistemul hidraulic auxiliar poate fi setat la Aux3, Aux2, Aux1 sau
oprit. Aux3 permite un debit hidraulic maxim, Aux2 permite un
debit hidraulic mediu si Aux1 permite un debit hidraulic scazut.

Figura 46

Apasati butonul hidraulic auxiliar de pe consola din dreapta
(articolul 1) [Figura 46] (se va auzi un semnal sonor de fiecare data
cand butonul auxiliar este apdsat).

Prima data cand butonul hidraulic auxiliar este apdsat, ultimul
debit hidraulic auxiliar selectat (Aux3, Aux2 sau Aux1) va apdrea pe
afisajul de date (articolul 2) [ Figura 46] timp de aproximativ doud
secunde, apoi ecranul de date va reveni la informatiile anterioare
de pe afisajul de date.

Pentru a modifica debitul auxiliar, apasati butonul Hidraulic auxiliar
(articolul 1) pentru a comuta intre setdri, de fiecare data cand este
apasat butonul, urmatoarea setare va apdrea pe afisajul de date
(articolul 2) [Figura 46] . Odata selectata setarea dorita, aceasta va
ramane la acea setare pana cand operatorul selecteaza un alt debit
auxiliar.

(Exemplu: Daca a fost selectat Aux2, dupa oprirea cheii si repornirea
motorului, setarea Aux2 va fi in continuare debitul hidraulic activ
atunci cand sistemul hidraulic auxiliar este activat.)

Exemple pentru setarea debitului hidraulic auxiliar selectabil si a
atasamentului utilizat:

DEBIT AUX
CURGERE ANEXE
SETARE
Aux3 Disjunctor maxim, placa vibratoare
Compactor, Auger
Aux2 Mediu C|ap’ Grapp|e
Aux1 Scazut Power Tilt, Hydra Tilt

NOTA: Utilizati numai accesorii aprobate pentru modelul dvs. de
excavator. Atasamentele sunt aprobate pentru fiecare
model de excavator pe baza diferitilor factori. Utilizarea
atasamentelor neaprobate poate cauza deteriorarea
atasamentului sau a excavatorului.

Figura 47

Deplasati comutatorul (articolul 1) [Figura 47] de pe maneta de
comanda din dreapta spre dreapta pentru a furniza debit hidraulic
cuplajului mama. Deplasati comutatorul spre stanga pentru a
furniza debit hidraulic cuplajului tata. Daca deplasati comutatorul
la jumatate, functiile auxiliare se deplaseaza cu aproximativ o
jumatate de viteza.

Apasati comutatorul (articolul 2) [Figura 47] de pe partea din fatd a
manerului pentru a asigura un flux constant catre cuplajul mama.

NOTA: Apasand intrerupatorul (articolul 1) spre stanga in timpce
apasati comutatorul (articolul 2) [Figura 47] din partea
din fata a manerului va asigura un flux constant catre
cuplajul tata.

Apasati comutatorul (articolul 2) [Figura 47] a doua oara pentru a
opri fluxul auxiliar catre cuplurile rapide.

NOTA: Fluxul invers poate cauza deteriorarea anumitor accesorii.
Utilizati flux invers cu atasamentul dvs. numai daca este
aprobat. Consultati manualul de operare si intretinere al
atasamentului pentru informatii detaliate.
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COMENZI HIDRAULICE (CONTINUARE)

Eliberati presiunea hidraulica (excavator si
Atasament)

Excavator:
Puneti atasamentul plat pe pamant.

Opriti motorul si intoarceti cheia la ON (Standard) sau apasati
butonul ENTER CODE (Fara cheie).

NOTA: Consola din stanga trebuie si fie complet coborata pentru a
reduce presiunea hidraulica.

Apasati butonul AUX HYD (elementul 1) [Figura 46] si apoi mutati

comutatorul (elementul 1) [Figura 47] la dreapta si la stanga de
cateva ori.

Atasamente:

*Urma iprocedura de mai sus pentru a elibera presiunea in
excavator.

+ Conectati cuplajul tata de la atasament la cuplajul mama al
excavatorului, apoi repetati procedura de mai sus.
Acest lucru va elibera presiunea in atasament.

+ Conectati cuplajul mama de la atasament.

Presiunea hidraulica din sistemul hidraulic auxiliar poate face
dificila cuplarea cuplelor rapide la un atasament.
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COMENZI HIDRAULICE (CONTINUARE)
Sistem hidraulic auxiliar secundar (daca este echipat)

Cand este echipat cu hidraulic auxiliar secundar, al doilea set de
cuple hidraulice va fi montat pe partea dreapta a bratului.

Figura 48

Figura 49

Deplasati comutatorul (articolul 1) [Figura 49] de pe parghia de
comanda din sténga spre dreapta pentru a furniza debit hidraulic
cuplajului mama. Deplasati comutatorul spre stanga pentru a
furniza debit hidraulic cuplajului tata. Daca deplasati comutatorul

la jumatate, functiile auxiliare se deplaseaza cu aproximativ o
jumatate de viteza.

52

Eliberati presiunea hidraulica (excavator si
Atasament)

Excavator:
Puneti atasamentul plat pe pamant.

Opriti motorul si intoarceti cheia la ON (Standard) sau apasati
butonul ENTER CODE (Fara cheie).

NOTA: Consola din stdnga trebuie sa fie complet coborats pentru a
reduce presiunea hidraulica.

Deplasati balansul bratului / comutatorul hidraulic auxiliar secundar
(elementul 1) [Figura 48] la dreapta, pozitia hidraulica auxiliara

secundara.

Deplasati comutatorul (elementul 1) [Figura 49] la dreapta si la stdnga
de mai multe ori.

Atasamente:

*Urma iprocedura de mai sus pentru a elibera presiunea in
excavator.

+ Conectati cuplajul tata de la atasament la cuplajul mama al
excavatorului, apoi repetati procedura de mai sus.
Acest lucru va elibera presiunea Tn atasament.

+ Conectati cuplajul mama de la atasament.

Presiunea hidraulica din sistemul hidraulic auxiliar poate face
dificila cuplarea cuplelor rapide la un atasament.
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COMENZI HIDRAULICE (CONTINUARE)
Supapa de intoarcere la rezervor (dacd este echipatd)

Supapa optionala de intoarcere la rezervor este situata sub capacul din

partea dreaptd, in partea din fata a supapei de control.

Figura 50

Rotiti parghia (articolul 1) [Figura 50] in sensul acelor de ceasornic pentru a
directiona lichidul hidraulic de retur auxiliar catre rezervor.

Rotiti parghia (articolul 1) [Figura 50] in sens invers acelor de ceasornic pentru
functionarea cu debit auxiliar hidraulic in doua sensuri.
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Parghie de control al lamei DIAL DE CONTROL AL VITEZEI MOTOR
Ridicarea si coborarea lamei Setarea turatiei motorului (RPM)
Figura 51 Figura 52

P-91926

Trageti maneta fnapoi pentru a ridica lama (articolul 1) Cadranul de control al turatiei motorului (articolul 1) [Figura 52]
[Figura 51]. controleaza turatia motorului.

Impingeti maneta fhainte pentru a coborilama (articolul 2) Rotiti butonul de control al turatiei motorului in sens invers acelor de ceasornic
[Figura 51]. (articolul 2) pentru a reduce turatia motorului. Rotiti selectorul de control al turatiei

motorului in sensul acelor de ceasornic (articolul 3) [Figura 52] pentru a creste turatia
Impingeti parghia inainte pana cand parghia este n pozitia blocata motorului.

(articolul 3) [Figura 51] pentru a pune lama in pozitia de plutire.

Trageti maneta fnapoi pentru a debloca din pozitia de plutire.

NOTA: Tineti lama coborata pentru a creste performanta de sapare.
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BOOM SWING Figura 54

T
Operatiune E"— il r ’
Figura 53

—

NA-1432

NOTA: Scopul balansarii bratului este de a compensa bratul in raport
cu structura superioara pentru saparea in apropierea unei
structuri [Figura 54].

Comutatorul (articolul 1) [Figura 53] de pe parghia de comanda din stanga
(joystick) controleaza miscarea bratului. Deplasati comutatorul spre
stanga pentru a balansa bratul spre stanga. Deplasati comutatorul spre
dreapta pentru a balansa bratul spre dreapta.

Daca este echipat cu sistem hidraulic auxiliar secundar:

Daca masina este echipata cu cuple hidraulice auxiliare secundare,
comutatorul (elementul 2) [Figura 53] este utilizat pentru a selecta fie
functia de balansare a bratului, fie functia hidraulica auxiliara
secundara.

Deplasati comutatorul (articolul 2) [Figura 53] spre stanga pentru a

selecta functia de balansare a bratului, mutati comutatorul spre
dreapta pentru a selecta functia hidraulica auxiliara secundara.
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SUPPA DE RETINERE A INCERCARII BOMULUI (DACA ESTE ECHIPATA) Figura 56
Descriere

Supapa de mentinere a sarcinii bratului (daca este prevazuta) va
mentine bratul in pozitia sa actuala in cazul pierderii de presiune
hidraulica.

NOTA: Supapele de mentinere a sarcinii pot fi necesare pentru
ridicarea obiectelor. Verificati requlamentul din zona dvs.
Consultati dealerul dvs. Bobcat pentru supape de retinere
a sarcinii pentru modelul dvs. de excavator.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Nu lucrati si nu stati sub echipamentul de lucru sau accesoriul ridicat.

W-2793-0409 A AV E RTI ZA R E

Scoateti capacul de protectie din plastic (articolul 1) [Figura 56] de la
supapa.

Brat de coboréare cu supapa de retinere a sarcinii

EVITATI ARDURILE
NOTA: Supapa de retinere a sarcinii bratului este necesara pentru Lichidul hidraulic, tuburile, fitingurile si cuplurile rapide se pot incalzi
aplicatii de manipulare a obiectelor. atunci cand ruleaza masina si atasamentele.

Aveti grija cand conectati si deconectati cuplurile rapide.

Figura 55
g . W-2220-0396

Daca excavatorul este echipat cu o supapa de retinere a sarcinii
bratului (articolul 1) [Figura 55], acesta va fi atasat la cilindrul bratului
la capatul de baza.

NOTA: NU scoateti sau reglati cele doud supape de limitare a orificiilor
(articolul 2) [Figura 55]. Daca supapele de limitare a portului

au fost modificate, consultati dealerul dumneavoastra
Bobcat pentru service.
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SUPPA DE RETINERE A INCERCARII BOMULUI (DACA ESTE ECHIPATA)
(CONTINUARE)

Coborare brat cu supapa de retinere a sarcinii (continuare)

Figura 57

Proceduri de coborare:

Cu defectiunea furtunului la capatul bazei:

Slabiti piulita de blocare (articolul 1). Instalati o cheie hexagonala in

surubul supapei (elementul 2) [Figura 57] si rotiti incet surubul in sensul
acelor de ceasornic cu 1/8 pana la 1/4 de tura si lasati bratul sa coboare la

sol.

Dupa ce bratul este complet coborat, rotiti surubul in sens invers acelor
de ceasornic (elementul 2) cu 1/8 pana la 1/4 de tura si strangeti piulita de
blocare (elementul 1) [Figura 57].

Cu defectiune a furtunului la capatul tijei - cu acumulator

presiune:

Asezati un recipient sub supapa si capatul furtunului pentru a contine

lichidul hidraulic. Intrati in excavator si rotiti cheia in pozitia ON, dar nu
porniti motorul. Miscati incet functia de coborare a bratului joystick-ului si
lasati bratul sa coboare la sol.

Cu defectiune a furtunului de la capatul tijei si fara acumulator

presiune:

Scoateti furtunul de la capatul bazei bratului de la supapa de retinere a

sarcinii bratului. Asezati un recipient sub supapa si furtunul de la capatul
bazei pentru a contine lichidul hidraulic.

Slabiti piulita de blocare (articolul 1). Instalati o cheie hexagonala in

surubul supapei (elementul 2) [Figura 57] si rotiti incet surubul in sensul
acelor de ceasornic cu 1/8 pana la 1/4 de tura si lasati bratul sa coboare la

sol.

Dupa ce bratul este complet coborat, rotiti surubul (elementul 2) in sens invers
acelor de ceasornic cu 1/8 pana la 1/4 de tura si strangeti piulita de blocare
(elementul 1) [Figura 57]. Reinstalati furtunul de la capatul bazei.

Pierderea presiunii hidraulice:

Utilizati aceeasi procedura ca: Cu defectiunea furtunului de la capatul tijei
si fara presiunea acumulatorului.
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VALVA DE TINERE A INCERCARII BRATULUI (DACA ESTE ECHIPAT) Figura 59

Descriere

Supapa de retinere a sarcinii bratului (daca este prevazuta) va

mentine bratul in pozitia sa curenta in cazul pierderii presiunii
hidraulice.

NOTA: Supapele de mentinere a sarcinii pot fi necesare pentru
ridicarea obiectelor. Verificati requlamentul din zona dvs.
Consultati dealerul dvs. Bobcat pentru supape de retinere
a sarcinii pentru modelul dvs. de excavator.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Nu lucrati si nu stati sub echipamentul de lucru sau accesoriul ridicat. NOTA: NU scoateti sau reglati cele dous supape de limitare a orificiilor

W-2793-0409 (articolul 1) [Figura 59]. Daca supapele de limitare a portului

au fost modificate, consultati dealerul dumneavoastra
Bobcat pentru service.

Brat de coborare cu supapa de retinere a sarcinii
Figura 60

Figura 58

Scoateti capacul de protectie din plastic (articolul 1) [Figura 60] de la
Daca excavatorul este echipat cu supapa de retinere a sarcinii bratului supapa.

(Articol 1) [Figura 58], acesta va fi atasat la capatul bazei cilindrului
bratului, asa cum se arata.

A\ AVERTIZARE

EVITATI ARDURILE

Lichidul hidraulic, tuburile, fitingurile si cuplurile rapide se pot incalzi

atunci cand ruleaza masina si atasamentele.
Aveti grija cand conectati si deconectati cuplurile rapide.

W-2220-0396
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VALVA DE TINERE A INCERCARII BRATULUI (DACA ESTE ECHIPAT) Pierderea presiunii hidraulice:
(CONTINUARE)
Utilizati aceeasi procedura ca: Cu defectiunea furtunului de la capatul tijei -
Brat de coborare cu supapa de retinere a sarcinii (continuare) fara presiunea acumulatorului deasupra.
Figura 61

Proceduri de coborare:

Cu defectiunea furtunului la capatul bazei:

Slabiti piulita de blocare (articolul 1). Instalati o cheie hexagonald in surubul

supapei (elementul 2) [Figura 61] si rotiti incet surubul in sensul acelor de
ceasornic cu 1/8 pana la 1/4 de tura si lasati bratul sa se coboare.

Dupa ce bratul este coborat, rotiti surubul in sens invers acelor de ceasornic
(articolul 2) cu acelasi 1/8 pana la 1/4 de tura si strangeti piulita de blocare
(articolul 1) [Figura 61].

Cu defectiune a furtunului la capatul tijei - cu presiunea acumulatorului:

Asezati un recipient sub supapa si capatul furtunului pentru a contine lichidul

hidraulic. Intrati in excavator si rotiti cheia in pozitia ON, dar nu porniti
motorul. Deplasati functia de retragere a bratului joystick-ului pentru a cobor?

incet bratul.

Cu defectiunea furtunului de la capatul tijei si fara presiunea acumulatorului:

Scoateti furtunul de la capatul bazei bratului de la supapa de retinere a

sarcinii bratului. Asezati un recipient sub supapa si furtunul de la capatul

bazei pentru a contine lichidul hidraulic.

Slabiti piulita de blocare (articolul 1). Instalati o cheie hexagonald in surubul

supapei (elementul 2) [Figura 61] si rotiti incet surubul in sensul acelor de
ceasornic cu 1/8 pana la 1/4 de tura si lasati bratul sa se coboare.

Dupa ce bratul este coborat, rotiti surubul (elementul 2) in sens invers acelor
de ceasornic cu 1/8 pand la 1/4 de tura si strangeti piulita de blocare
(elementul 1) [Figura 61]. Reinstalati furtunul de la capatul bazei.
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INSPECTIA ZILNICA

Inspectie si intretinere zilnica

Figura 62

!
P-97104A

Lucrarile de intretinere trebuie efectuate la intervale regulate.

Nerespectarea acestui lucru va duce la uzura excesiva si defectiuni timpurii.
Programul de service este un ghid pentru intretinerea corectd a
excavatorului Bobcat. Decal (articolul 1)

[Figura 62] este situat in interiorul usii din spate. (Consultati PROGRAMUL
DE SERVICE la pagina 109.)

Verificati urmatoarele elemente Tnainte de fiecare zi de functionare:

+ Capota sau cabina operatorului (ROPS / TOPS) si feronerie de montare.

« Centura de siguranta si hardware de montare. Inlocuiti centura de siguranta daca

este deteriorata.

« Verificati daca sunt deteriorate decalcomanii, inlocuiti daca este necesar.

* Verifica iblocarea consolei de comanda.

« Verificati sistemul de cuplare al atasamentului (daca este echipat) pentru
a nu se deteriora sau piese

slabite. « Filtru de aer si furtunuri / cleme de admisie. *
Nivelul uleiului de motor si motorul pentru scurgeri.

* Nivelul lichidului de racire al motorului si motorul pentru
scurgeri. « Verifica

i zona motorului pentru materiale

inflamabile. « Verifica i nivelul lichidului hidraulic i sistemul pentru
scurgeri. * Verificati luminile indicatoare pentru functionarea
corecta. * Ungeti toate punctele de

pivotare. « Verificati punctele de pivotare ale cilindrului si ale atasamentului.

* Verifica itensiunea enilei.
* Reparati piesele rupte si slabite. « Cura a i
filtrul incalzitorului cabinei (daca exista in dotare). *

Verificati claxonul fata si alarma de miscare (daca este prevazuta) pentru
functionarea corecta.
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A\ AVERTIZARE

Operatorul trebuie sd aiba instructiuni inainte de a utiliza masina.
Operatorii neinstruiti pot provoca rani sau deces.

W-2001-0502

Lichidele precum uleiul de motor, lichidul hidraulic, lichidele de racire etc.
trebuie eliminate ntr-un mod sigur pentru mediu.

Unele reglementari impun ca anumite scurgeri si scurgeri de pe sol sa fie
curatate Tntr-un mod specific. Consultati reglementarile locale pentru
eliminarea corecta.

IMPORTANT

DECALCOMANIE DE SPALARE CU PRESIUNE

* Nu indreptati niciodata fluxul intr-un unghi mic spre decal, care ar putea
deteriora decalcolul, facandu-l sa se desprinda de pe suprafata. *
Dirijati fluxul la un unghi de

90 de grade si la cel putin 300 mm (12 inchi) de decal. Spalati din centrul
decalului spre margini.

1-2226-EN-0910

IMPORTANT

Aceastd masina este echipata din fabrica cu un sistem de evacuare pentru

parascantei.

Toba de esantionare, daca este prevazuta, trebuie curatata pentru a o
mentine in stare de functionare. Toba de esantionare trebuie intretinuta

prin descarcarea camerei de scanteie la fiecare 100 de ore de functionare.

La unele modele, turbocompresorul functioneaza ca dispozitiv de oprire a
scanteilor si trebuie sa functioneze corect pentru a functiona corect.

Daca aceastda masina este exploatata pe padure inflamabila, tufis sau
teren acoperit cu iarba, poate fi necesar un parascantei atasat la sistemul
de evacuare si trebuie mentinut in stare de functionare. Consultati legile
si reglementarile locale pentru cerintele privind parascanteile.

1-2284-EN-0909
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PROCEDURA PRE-START Intrénd Tn excavator

Manual de operare si intretinere si manualul operatorului Figura 65
Locatii ale manualului

Figura 63

Utilizati manerele de prindere si sinele pentru a intra in copertina/
cabina [Figura 65].

Figura 64

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Instructiunile sunt necesare Tnainte de a utiliza sau de a intretine
masina. Cititi si intelegeti manualul de operare si intretinere,
manualul operatorului si semnele (autocolante) de pe masina.
Urmati avertismentele si instructiunile din manuale atunci cand
efectuati reparatii, ajustdri sau intretinere. Verificati functionarea
corecta dupa ajustari, reparatii sau service. Operatorii neinstruiti si
nerespectarea instructiunilor pot cauza vatamari sau deces.

W-2003-0807

Cititi si Intelegeti manualul de operare si intretinere (elementul 1)
[Figura 63] (situat Tn interiorul cutiei de depozitare pe spatele
scaunului operatorului) si manualul operatorului (elementul 1)

[Figura 64] Thainte de a utiliza.
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PROCEDURA DE PRE-START (CONTINUARE) Centuré de siguranta
Reglarea scaunului Figura 67

Figura 66

3
P-91929

P-91928

Fixati centura de siguranta [Figura 67].

Eliberati parghia scaunului (articolul 1) [Figura 66] pentru a regla
scaunul Tnainte sau fnapoi.

Rotiti manerul (articolul 2) pentru a modifica reglarea pentru
greutatea operatorului. Rotiti manerul pana cand greutatea

operatorului este afisata in fereastra (articolul 3) [Figura 66].

Eliberati parghia (articolul 4) [Figura 66] pentru a schimba inclinarea
spatarului scaunului.

Asezati-va pe scaun si rotiti butonul (articolul 5) [Figura 66] pentru
a regla inaltimea scaunului.
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PROCEDURA DE PRE-START (CONTINUARE) Reglarea oglinzii (daca este echipatd)

Consola de control Figura 69

Figura 68

Reglati oglinzile (articolul 1) [Figura 69] (daca exista in dotare).

Coborati consola de comanda [Figura 68].

NOTA: Existd un senzor de blocare a controlului in consola din

stanga care dezactiveaza parghiile de comanda hidraulice
(joystick-uri) si sistemul de tractiune atunci cand consola

de comanda este ridicatd. Consola trebuie sa fie in pozitia
blocata pentru ca parghiile de comanda hidraulice

(joysticks) si sistemul de tractiune sa functioneze.

NOTA: Daca senzorul de blocare a comenzii nu dezactiveaza

parghiile de comanda si sistemul de tractiune atunci cand

consola este ridicatd, consultati dealer-ul Bobcat pentru
service.
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PORNIREA MOTORULUI Figura 72

Comutator cu cheie

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
* Fixati centura de sigurantd, porniti si operati numai de la
scaunul operatorului.
* Nu purtati niciodata haine largi cand lucrati langa masina.

e b
% [ start
; o )

W-2135-1108
i

Efectuati PROCEDURA PRE-PUNERE. (Consultati PROCEDURA DE

PRE-STARTARE la pagina 61.)
Rotiti cheia (articolul 1) [Figura 72] in pozitia ON. Daca este necesara

preincalzirea, bujiile incandescente se vor cicld automat, iar timpul
de preincalzire ramas (in secunde) va aparea pe ecranul de afisare a
datelor. (pictograma Preincalzire va fi ON).

Figura 70

Redirec iona

Rotiti cheia la START si eliberati cheia cand porneste motorul. Acesta
va reveni la pozitia ON [Figura 72].

Opriti motorul daca luminile de avertizare si alarma nu se sting.
Verificati cauza Tnainte de a porni din nou motorul.

Opriti cheia pentru a opri motorul.

Puneti parghiile de comanda (articolul 1) [Figura 70] in pozitia neutra.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Cand un motor functioneaza intr-o zona inchisa, trebuie addugat
aer proaspat pentru a evita concentrarea gazelor de esapament.

Figura 71

Daca motorul este stationat, evacuati evacuarea in exterior. Gazele
de evacuare contin gaze invizibile, inodore, care pot ucide fara

avertisment.
W-2050-0807

P-91926
]
Rotiti selectorul de control al turatiei motorului (articolul 1) [Figura 71] in sens invers A AV E RTIZA R E

acelor de ceasornic la ralanti scazut.

EVITATI RANIREA GRAVA SAU MOARTEA *

Motoarele pot avea piese fierbinti si gaze de esapament fierbinti.
Tineti materialul inflamabil departe. *

I M P O RTANT Nu utiliza ima iniTn atmosfera care con ine

praf sau gaze explozive.

W-2051-0212

Nu cuplati demarorul mai mult de 15 secunde o data. Utilizarea mai
fndelungata poate deteriora demarorul prin supraincalzire. Lasati
starterul sa se raceasca timp de un minut Tnainte de a utiliza starterul
din nou.

1-2034-0700
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PORNIREA MOTORULUI (CONTINUARE) Figura 74

Fara cheie

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA +
Fixati centura de siguranta, porniti si operati numai de la
scaunul operatorului.
+ Nu purtati niciodata haine largi cand lucrati ldanga masina.

W-2135-1108

Efectuati PROCEDURA PRE-PUNERE. (Consultati PROCEDURA DE PRE-
STARTARE la pagina 61.)

Apasati butonul ENTER CODE (articolul 1) [Figura 74]. Afisajul se va
aprinde si vor fi doua bipuri scurte, CodE va aparea pe ecranul de
afisare a datelor.

Figura 73

Utilizati tastatura (elementul 2) [Figura 74] pentru a introduce parola.
Pentru fiecare cifra pe care o introduceti, pe ecranul de afisare a
datelor va apadrea o liniuta. (Aveti la dispozitie 40 de secunde pentru a
introduce parola sau procesul se va intrerupe si va trebui sa o luati de
la capat.) Daca parola a fost introdusa corect, va fi un bip lung.

NOTA: Dacé parola a fost incorects, vor aparea trei bipuri scurte si
4Eroare” va aparea pe ecranul de afisare a datelor. Apasati
din nou butonul ENTER CODE si incepeti din nou. Dupa trei
incercari esuate, trebuie sa asteptati trei minute pentru a
incerca din nou.

Apasati butonul START (articolul 3) [Figura 74] si tineti-l apasat pana
cand motorul porneste.

Rotiti butonul de control al turatiei motorului (articolul 1) [Figura 73] la
ralanti scazut.

IMPORTANT

Nu cuplati demarorul mai mult de 15 secunde o data. Utilizarea mai
indelungata poate deteriora demarorul prin supraincalzire. Lasati
starterul sa se raceasca timp de un minut Tnainte de a utiliza starterul

din nou.
1-2034-0700

Apasati butonul STOP (articolul 4) [Figura 74] pentru a opri motorul.

Opriti motorul daca luminile de avertizare si alarma nu se sting.

Verificati cauza Tnainte de a porni din nou motorul.

Functia de blocare a parolei

Consultati Functia de blocare prin parola. (Consultati Functia de blocare
prin parola la pagina 156.)
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PORNIREA MOTORULUI (CONTIN UARE) Comutator cu cheie

Pornire la rece Figura 76

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Nu utilizati eter cu sistemele de bujii incandescente (preincalzire).
Poate rezulta o explozie care poate provoca vatamari, moarte sau

deteriorarea grava a motorului.
W-2071-0907

Daca temperatura este sub punctul de inghet, efectuati urmatoarele
pentru a facilita pornirea motorului:

« Inlocuiti uleiul de motor cu tipul si vascozitatea corecte pentru

temperatura de pornire anticipata.
(Consultati Tabelul uleiului de motor de la pagina 123.) . A " .
Rotiti cheia Tn pozitia ON [Figura 76].
* Asigura i-va ca bateria este incarcata complet. )
Figura 77

Instalati un incdlzitor de motor.

NOTA: Daca bateria este descircata (dar nu este inghetata), o baterie
de intarire poate fi utilizata pentru a porni excavatorul.
(Consultati Utilizarea unei baterii de intarire (pornire prin
salt) la pagina 131.).

Figura 75

Pictograma de preincalzire (articolul 1) [Figura 77] se va aprinde.
Bujiile incandescente se vor ciclu automat. Cand pictograma se
stinge, rotiti cheia la START.

Eliberati cheia cand motorul porneste, acesta va reveni in pozitia ON.

Rotiti selectorul de control al turatiei motorului (articolul 1) [Figura 75] in sensul acelor
Opriti motorul daca luminile de avertizare si alarma nu se sting.

de ceasornic pana la ralanti ridicat.
Verificati cauza Thainte de a porni din nou motorul.

Cand turatia motorului creste, mutati cadranul de control al turatiei

I M P O RTA N T motorului in pozitia de ralanti pana cand motorul se incalzeste.

Nu cuplati demarorul mai mult de 15 secunde o data. Utilizarea mai
indelungata poate deteriora demarorul prin supraincalzire. Lasati
starterul sa se raceasca timp de un minut Tnainte de a utiliza starterul
din nou.

1-2034-0700
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PORNIREA MOTORULUI (CONTINUARE) incalzirea Sistemului Hidraulic

Pornire la rece (continuare)

Fara cheie

IMPORTANT

Cand temperatura este sub -30°C (-20°F), uleiul hidrostatic trebuie incalzit

Urmati PROCEDURA DE PORNIRE. (Consultati Fara cheie la pagina 65.)

. P ) . S~ inainte de pornire. Sistemul hidrostatic nu va primi suficient ulei la
Daca pictograma de preincalzire se aprinde, asteptati sa se stinga inainte

de a apasa butonul START [Figura 77 la pagina 661. temperaturi scazute si va fi deteriorat. Parcati masina intr-o zona in care

temperatura va fi peste -18°C (0°F), daca este posibil.

Timpul de preincalzire ramas (in secunde) va avea numaratoare inversa

pe ecranul de afisare a datelor.

1-2007-0910

Lasati motorul sa functioneze cel putin 5 minute pentru a incdlzi motorul
si lichidul hidraulic Thainte de a utiliza excavatorul.

IMPORTANT

Nu cuplati demarorul mai mult de 15 secunde o datd. Utilizarea mai

indelungata poate deteriora demarorul prin supraincalzire. Lasati starterul
sa se raceasca timp de un minut Tnainte de a utiliza starterul din nou.

1-2034-0700

IMPORTANT

Masinile Tncdlzite cu turatie moderata a motorului si sarcina usoard au o

durata de viata mai lunga.
1-2015-0284

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA Nu

utilizati eter cu sistemele de bujii incandescente (preincalzire).
Poate rezulta o explozie care poate provoca vatamari, moarte sau

deteriorarea grava a motorului.
W-2071-0907
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OPRIREA MOTORULUI SI PARASIREA Figura 80
EXCAVATOR

PE
Procedura STOP

Figura 78

7161794A

Figura 81

P-97250

Opriti masina pe un teren plan. Coborati echipamentul de
lucru si lama la sol [Figura 78].

Figura 79

P-91907

Rotiti comutatorul cu cheie in STOP [Figura 80] sau apasati
butonul STOP (Panoul fara cheie) (Articol 1) [Figura 81].

Deconectati centura de siguranta. Scoateti cheia de pe
intrerupator pentru a preveni functionarea masinii de catre

personal neautorizat. Ridicati consola de comanda si iesiti
din masina.

P-91926

Rotiti selectorul de control al turatiei motorului (articolul 1) [Figura 79] in sens invers
acelor de ceasornic la ralanti scazut.

Porniti motorul la ralanti timp de aproximativ 5 minute pentru a-l Iasa sa
se raceasca.
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ANEXE Figura 83

Instalarea si indepdrtarea atasamentului (Quick
Cuplaj, sistem Lehnhoff®)

Instalare

NOTA: Este prezentati instalarea si demontarea galetii. Procedura

este aceeasi pentru celelalte atasamente. Deconectati
orice conducte hidraulice care sunt actionate de putere
hidraulica Thainte de a indeparta orice atasamente
(Intrerupator, melc etc.).

S3014A

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA Fixati carligele de cuplare (articolul 1) pe arborele de atasare
(articolul 2) [Figura 83].

A\ AVERTIZARE

Nu utilizati niciodata accesorii sau galeti care nu sunt aprobate de

Bobcat Company. Galeti si accesorii pentru incarcaturi sigure cu

I . ) Figura 84
densitatile specificate sunt aprobate pentru fiecare model. 9

Atasamentele neaprobate pot provoca rani sau deces. 1

W-2052-0907

Pozitionati excavatorul astfel incat bratul excavatorului sa fie deasupra

accesoriului.

Retrageti complet cilindrul cupei.

Figura 82

e S3015A

Extindeti (invartiti) cilindrul cupei si ridicati usor bratul pana cand

cuplajul (elementul 1) atinge partea din spate a suportului
atasamentului (elementul 2) [Figura 84].

S3013A

Coborati cuplajul (articolul 1) pe atasament (articolul 2)
[Figura 82].
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ANEXE (CONTINARE) Figura 87

Instalarea si indepartarea atasamentului ((Quick
Cuplaj, sistem Lehnhoff®) (continuare)

Instalare (continuare)

Figura 85 @{:

S3020A

Instalati cheia (articolul 1) [Figura 87] pe stifturile de blocare si rotiti-
o Tn sens invers acelor de ceasornic pana cand stifturile de blocare
sunt decuplate.

S3017A Figura 88

Trageti frana de parcare.
Opriti motorul si parasiti excavatorul.

Folositi cheia furnizata (articolul 1) [Figura 85] si rotiti stifturile de
blocare in sensul acelor de ceasornic pana cand sunt complet cuplate.

indepértarea

Parcati excavatorul pe o suprafata plana. ﬂ
\/

Figura 86 "

| .
'-.Il Loy X - S3021A
ﬁ\ IIYH" |-..]. “"J Intrati in excavator, puneti centura de siguranta si porniti

Lo ne

f |'I | | motorul

Coborati atasamentul pana cand acesta este pe sol [Figura 88].

S3019A

Ridicati bratul si extindeti cilindrul cupei pana cand atasamentul
este usor de pe sol [Figura 86].

Trageti frana de parcare.

Opriti motorul si parasiti excavatorul.
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ANEXE (CONTINARE) Inspectie rapida cuplate si atasamente
Instalarea siindepartarea atasamentului (Quick Verificati cuplarea rapida pentru uzura sau deteriorare. Verificati
Cuplaj, sistem Lehnhoff®) (continuare) arborele de atasare si carligele de cuplare rapida pentru uzura sau

deteriorare.
Eliminare (continuare)

Reparati sau inlocuiti piesele deteriorate.
Figura 89

e

———

S3022A

Retrageti cilindrul cupei pentru a roti cuplajul (articolul 1) din
suportul de atasament (articolul 2) [Figura 89].

Figura 90

S3023A

Mutati bratul in afara si ridicati bratul pana cand cuplarea rapida
este Indepartata de atasament [Figura 90].

71 E45 Manual de operare si intretinere



Machine Translated by Google

ANEXE (CONTINARE)

Instalarea si indepartarea atasamentului (Quick ' . AV E RTIZA R E

Cuplaj, sistem Klac™)

Instalare EVITATI RANARIILE

o . ) o Tineti degetele si mainile departe de punctele de prindere atunci cand
NOTA: Este prezentata instalarea si demontarea gdletii. Procedura este o ) ) . .
blocati si deblocati cuplajul rapid al atasamentului.

aceeasi pentru celelalte atasamente. Deconectati orice conducte
hidraulice care sunt actionate de putere hidraulicd nainte de a W-2541-1106

indeparta orice atasamente (intrerupator, melc etc.).

Figura 92

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA Nu
utilizati niciodata accesorii sau galeti care nu sunt aprobate de Bobcat

Company. Galeti si accesorii pentru incarcaturi sigure cu densitatile
specificate sunt aprobate pentru fiecare model. Atasamentele neaprobate
pot provoca rani sau deces.

W-2052-0907

Figura 91
Pozitie neblocata Pozitie blocata Pentru a debloca cuplajul rapid, instalati unealta (articolul 1)

[Figura 92] si trageti de maner. zavorul se va deplasa complet Tnainte.
Incuietoarea se va bloca Tn pozitia deblocat.
Figura 93

Retrageti complet cilindrul cupei.

Opriti motorul si parasiti excavatorul.

Inspectati cuplajul rapid pentru a va asigura ca zavorul este in pozitia p-72274

deblocat (articolul 1) [Figura 91].

Daca se afld in pozitia blocats, consultati [Figura 92] pentru informatii Intratiin excavator, puneti centura de siguranta si porniti motorul.

suplimentare.

Daci zdvorul este in pozitia deblocat, treceti la [Figura 93]. Pozitionati cuplajul rapid (articolul 1) pe atasament (elementul 2) [Figura
93].
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ANEXE (CONTINARE)

Instalarea si indepartarea atasamentului (Quick
Cuplaj, sistem Klac™) (continuare)

Instalare (continuare)

Figura 94

100

P-72275A

Trebuie sa existe cel putin 100 intre suprafata cuplajului rapid
(articolul 1) si suprafata de montare a atasamentului (articolul 2)
[Figura 94]. Extindeti bratul pentru a obtine unghiul necesar pentru
o instalare corecta.

NOTA: Trebuie s3 existe un spatiu liber adecvat ( minimum 100 )
intre carlig (articolul 3) si cuplarea rapida (articolul 4)
[Figura 94]. Posibilele deteriorari ale carligelor de atasare
sau ale cuplului rapid pot aparea fara spatiul liber adecvat.

Figura 95

P-72276

Ridicati bratul si extindeti bratul pana cand carligele atasamentului

(articolul 1) cupleaza stifturile (articolul 2) ale cuplajului rapid [Figura
95].

Figura 96

20 INCH

\/

P-72277

Ridicati bratul pana cand exista un spatiu liber de aproximativ 500
mm (20,0 inchi) intre partea inferioara a accesoriului si sol [Figura
96].

Figura 97

P-72278

Extindeti complet cilindrul cupei (elementul 1) [Figura 97] .

Coborati atasamentul pana cand acesta este plat pe pamant.

Opriti motorul si parasiti excavatorul.
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ANEXE (CONTINARE)

Instalarea si indepartarea atasamentului (Quick
Cuplaj, sistem Klac™) (continuare)

Instalare (continuare)

Figura 98

Complet angajét

P-72279

Inspectati vizual zavorul cuplajului rapid (articolul 1) la suportul
cupei (articolul 2) [Figura 98]. zavorul trebuie sa fie complet cuplat.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANARIILE

Tineti degetele si mainile departe de punctele de prindere atunci
cand blocati si deblocati cuplajul rapid al atasamentului.

W-2541-1106

74

Figura 99

P-72286

Daca zavorul nu este cuplat, instalati unealta (elementul 1) In
orificiul (elementul 2) [Figura 99] al cuplajului rapid si Tmpingeti in
jos pentru a debloca cuplajul rapid. Scoateti unealta.

Intrati in excavator, puneti centura de siguranta si porniti motorul.
Ridicati accesoriul cu 500 mm (20,0 in) de la sol si extindeti complet
cilindrul cupei. Coborati atasamentul pana cand acesta este plat pe
pamant. Opriti motorul si parasiti excavatorul.

Din nou, inspectati vizual cuplajul rapid pentru a va asigura ca
zavorul (elementul 1) [Figura 98] este complet cuplat. Daca nu este
cuplat complet, scoateti atasamentul si verificati atat cuplul rapid,
cat si atasamentul pentru deteriorare sau resturi.

(Consultati [Figura 114] pentru informatii despre inspectia cuplajului
rapid si a atasamentului.)
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ANEXE (CONTINARE) Figura 101

Instalarea si indepartarea atasamentului (Quick
Cuplaj, sistem Klac™) (continuare)

Indepértarea

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANARIILE

Tineti degetele si mainile departe de punctele de prindere atunci cand
blocati si deblocati cuplajul rapid al atasamentului.

P-72282

W-2541-1106
Retrageti complet cilindrul cupei si coborati bratul [Figura 101] pana cand
Figura 100
atasamentul este pe sol.
Figura 102
e

=

Pozitionati atasamentul plat pe sol. P-72274

Instalati unealta de cuplare rapida (articolul 1) in orificiu (articolul 2)
[Figura 99] 1n cuplajul rapid.

Continuati sa coborati bratul si miscati bratul spre excavator panad cand

cuplajul rapid este indepartat de atasament [Figura 102].

Impingeti in jos unealta (articolul 1) [Figura 100] pentru a debloca
zavorul.

Scoateti unealta.

Intrati Tn excavator, puneti centura de siguranta si porniti motorul.
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ANEXE (CONTINARE)

Instalarea si indepartarea atasamentului (hidraulic
X-Change)

Instalare

NOTA: Este prezentatd instalarea si demontarea galetii. Procedura

este aceeasi pentru celelalte atasamente. Deconectati
orice conducte hidraulice care sunt actionate de putere
hidraulica Thainte de a indeparta orice atasamente
(Intrerupator, melc etc.).

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Nu utilizati niciodata accesorii sau galeti care nu sunt aprobate de

Bobcat Company. Galeti si accesorii pentru incarcaturi sigure cu
densitatile specificate sunt aprobate pentru fiecare model.
Atasamentele neaprobate pot provoca rani sau deces.

W-2052-0907

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Ambii stifturi hidraulici trebuie sa fie extinsi complet prin orificiile
de montare a atasamentului. Necuplarea completa a stifturilor
hidraulice poate permite desprinderea atasamentului.

W-2935-0512

Figura 103

P-97158

Porniti motorul.

Rotiti bratul excavatorului complet spre stanga [Figura 103] (pentru
o vizibilitate mai buna a operatorului la conectarea atasamentelor).

Figura 104

Apasati si mentineti apdasat comutatorul X-Change (articolul 1)
[Figura 104] spre dreapta (IN) pentru a retrage complet stifturile
hidraulice.

Figura 105

P-71986A

Deplasati bratul spre accesoriu [Figura 105].

Figura 106

P-71989A

Ridicati bratul pana cand stifturile X-Change (articolul 1) cupleaza
carligele de atasare (articolul 2) [Figura 106] de pe cupa.
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ANEXE (CONTINARE)

Instalarea si indepadrtarea atasamentului (hidraulic
X-Change) (continuare)

Instalare (continuare)

Figura 107

P-71993A

Ridicati bratul si extindeti (invartiti) cilindrul cupei pana cand X-
Change atinge partea din spate a atasamentului [Figura 107].

Cu bratul vertical, coborati bratul pana cand carligele (articolul 1)
ale cupei decupleaza stifturile X-Change (articolul 2) si placa
(articolul 3) [Figura 107] se cupleaza complet in traversa cupei.

A\ AVERTIZARE

Tineti toti trecatorii la 6 m (20 ft) distanta de echipament in timpul
functionarii. Contactul cu piesele in miscare, prabusirea unui sant
sau obiecte zburatoare poate provoca rani sau deces.

W-2119-0910
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Figura 108

Apasati si mentineti apasat comutatorul X-Change (articolul 1)
[Figura 108] spre stanga (OUT) si EXTENTI COMPLET stifturile
hidraulice.

Figura 109

Verificati daca ambii stifturi hidraulici (articolul 1) [Figura 109] sunt
cuplati complet pentru a fixa atasamentul.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Ambii stifturi hidraulici trebuie sa fie extinsi complet prin orificiile
de montare a atasamentului. Necuplarea completa a stifturilor
hidraulice poate permite desprinderea atasamentului.

W-2935-0512

E45 Manual de operare si intretinere



Machine Translated by Google

ANEXE (CONTINARE)

Instalarea si indepartarea atasamentului (hidraulic
X-Change) (continuare)

indepértarea

NOTA: Demontarea si instalarea galetii sunt prezentate. Procedura
este aceeasi pentru celelalte atasamente. Deconectati
orice conducte hidraulice care sunt actionate de putere
hidraulica Thainte de a Indeparta orice atasamente
(Intrerupator, melc etc.).

A\ AVERTIZARE

Tineti toti trecatorii la 6 m (20 ft) distanta de echipament in timpul
functionarii. Contactul cu piesele Tn miscare, prabusirea unui sant

sau obiecte zburatoare poate provoca rani sau deces.
W-2119-0910

Figura 110

P-69004C

Parcati excavatorul pe o suprafata plana. Puneti atasamentul pe
pamant [Figura 110].

Figura 111

Apasati si mentineti apasat comutatorul X-Change (articolul 1)
[Figura 111] de pe consola din stanga spre dreapta (IN) pentru a
RETRAGE COMPLET stifturile hidraulice.

Figura 112

= P-69008B

Ridicati bratul si retrageti cilindrul cupei pana cand stifturile X-
Change (articolul 1) cupleaza carligele de atasare (articolul 2) [Figura
112] de pe cupa.

Figura 113

P-69006B

Retrageti complet cilindrul cupei (bascul cu cupei).

Coborati bratul si bratul pana cand atasamentul este pe sol si

stifturile X-Change sunt decuplate din carligele atasamentului.

Miscati bratul spre excavator pana cand stifturile X-Change nu sunt
de atasament [Figura 113].
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ANEXE (CONTINARE)
Inspectie rapida cuplate si atasamente

Figura 114

P-72274

Verificati cuplarea rapida pentru uzura sau deteriorare.
Inspectati stifturile de cuplare rapida (articolul 1) si carligele (articolul 2)
[Figura 114] (pe atasament) pentru uzura sau deteriorare.

Reparati sau Tnlocuiti piesele deteriorate.
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ANEXE (CONTINARE) Figura 116

Instalarea si indepartarea atasamentului (Pin-On X-
Schimbare)

Instalare

NOTA: Este prezentata instalarea si demontarea galetii. Procedura

este aceeasi pentru celelalte atasamente. Deconectati
orice conducte hidraulice care sunt actionate de putere
hidraulica Tnainte de a Indeparta orice atasamente
(intrerupator, melc etc.).

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Nu utilizati niciodata accesorii sau gdleti care nu sunt aprobate de

Bobcat Company. Galeti si accesorii pentru incarcaturi sigure cu
densitatile specificate sunt aprobate pentru fiecare model.
Atasamentele neaprobate pot provoca rani sau deces.

W-2052-0907

Figura 115

P-49836

Porniti motorul si mutati bratul spre cupa [Figura 116].

P-49705

Verificati stiftul (articolul 1) [Figura 115] pentru uzura sau deteriorare.
Inlocuiti stiftul dupa cum este necesar.

Aplicati un strat usor de unsoare la capetele stiftului (articolul 2)
[Figura 115].
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ANEXE (CONTINARE)

Instalarea si indepartarea atasamentului (Pin-On X-
Modificare) (continuare)

Instalare (continuare)

Figura 117

P-49835

Ridicati bratul pana cand stifturile (articolul 1) cupleaza carligele
(articolul 2) [Figura 117] de pe cupa.
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Figura 118

P-49837

Ridicati bratul si extindeti cilindrul cupei pana cand X-Change
intra in contact cu accesoriul inapoi [Figura 118].

Cu bratul vertical, coborati bratul pana cand carligele (articolul
1) ale cupei decupleaza stifturile (articolul 2) ale X-Change si
placa (articolul 3) [Figura 118] se cupleaza complet in traversa
cupei .

A\ AVERTIZARE

Tineti toti trecatorii la 6 m (20 ft) distanta de echipament in

timpul functionarii. Contactul cu piesele in miscare, prabusirea

unui sant sau obiecte zburatoare poate provoca rani sau deces.
W-2119-0910
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ANEXE (CONTINARE)

Instalarea si indepdrtarea atasamentului (Pin-On X-
Modificare) (continuare)

Instalare (continuare)

Figura 119

P-49706

Opriti motorul. Rotiti cheia de pornire in pozitia ON si mutati
ambele parghii de comanda hidraulica pentru a elibera presiunea
hidraulica.

Introduceti stiftul (articolul 1) [Figura 119] prin suportul cupei si X-
Change.

Figura 120

P-49708

Instalati stiftul de retinere (articolul 1) [Figura 120].

Verificati instalarea corecta.

Ridicati atasamentul si extindeti si retrageti complet cilindrul cupei.
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ANEXE (CONTINARE)

Instalarea si indepdrtarea atasamentului (Pin-On X-

Modificare) (continuare)

indepértarea

NOTA: Demontarea si instalarea galetii sunt prezentate. Procedura
este aceeasi pentru celelalte atasamente. Deconectati
orice conducte hidraulice care sunt actionate de putere
hidraulica Thainte de a indeparta orice atasamente
(Intrerupator, melc etc.).

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Nu utilizati niciodata accesorii sau galeti care nu sunt aprobate de

Bobcat Company. Galeti si accesorii pentru incarcaturi sigure cu
densitatile specificate sunt aprobate pentru fiecare model.
Atasamentele neaprobate pot provoca rani sau deces.

W-2052-0907

Figura 121

P-49838

Parcati excavatorul pe o suprafata plana. Puneti gdleata pe pamant
[Figura 121].

Cu motorul oprit, rotiti cheia de pornire in pozitia ON si mutati

ambele parghii de comanda hidraulica pentru a elibera presiunea
hidraulica.
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ANEXE (CONTINARE)

Instalarea si indepartarea atasamentului (Pin-On X- A AV E RTIZA R E

Modificare) (continuare)

Eliminare (continuare) EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Purtati ochelari de protectie pentru a preveni ranirea ochilor atunci
cand exista oricare dintre urmatoarele

conditii: « Cand fluidele sunt sub presiune. *

Sunt prezente resturi zburatoare sau material liber.

Motorul functioneaza. * Se

folosesc instrumente.

Figura 122

W-2019-0907

Figura 124

P-49710

Scoateti stiftul de retinere (articolul 1) [Figura 122].

Figura 123

P-49711

P-49835

Scoateti stiftul (articolul 1) [Figura 123] din galeata si suportul X-
Change.
Porniti motorul, ridicati bratul cu aproximativ un picior si retrageti
cilindrul cupei pana cand stifturile X-Change (articolul 1) cupleaza
carligele (articolul 2) [ Figura 124] de pe cupa.
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ANEXE (CONTINARE)

Instalarea si indepartarea atasamentului (Pin-On X-
Modificare) (continuare)

Eliminare (continuare)

Figura 125

P-49836

Retrageti complet cilindrul cupei si coborati bratul si bratul
pana cand cupa este pe sol, iar stifturile X-Change (articolul
1) sunt decuplati de carlige (articolul 2)

[Figura 125].

Miscati bratul spre excavator pana cand stifturile X-Change
nu se afla pe cupa.
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ANEXE (CONTINARE) Figura 127

Instalarea si indepartarea atasamentului (Pin-On
Atasament)

Instalare

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Opriti masina pe o suprafata plana si ferma. Cand scoateti sau
instalati atasamente (cum ar fi o gdleatd), aveti intotdeauna oa

doua persoand pe scaunul operatorului, dati semnale clare si lucrati P-66528A
cu atentie.
W-2140-0189
Instalati cele doua stifturi de retinere (elementul 1) [Figura 127].
Instalati grasime in fitingurile de ungere.
Figura 126

indepértarea

Parcati excavatorul pe o suprafata plana si coborati complet cupa.

Scoateti cele doua stifturi de retinere (elementul 1) [Figura 127].

Scoateti saibe si stifturi (articolele 1 si 3)
[Figura 126].

Nu deteriorati garniturile de praf din brat.

P-66527A

Instalati bratul in galeata si aliniati orificiul de montare.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Nu utilizati niciodata accesorii sau galeti care nu sunt aprobate de

Instalati stiftul (elementul 1) [Figura 126] si saibe. Bobcat Company. Galeti si accesorii pentru fncarcaturi sigure cu
densitatile specificate sunt aprobate pentru fiecare model.
Instalati legatura (articolul 2) in galeat si aliniati orificiul de Atasamentele neaprobate pot provoca rani sau deces.

montare. Instalati stiftul (articolul 3) [Figura 126] si saibe
W-2052-0907
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PROCEDURA DE OPERARE
Inspectati zona de lucru

inainte de a incepe operarea, inspectati zona de lucru pentru conditii
nesigure.

Cautati caderi ascutite sau teren accidentat. Sa aiba linii subterane de
utilitati (gaz, electric, apd, canal, irigatii etc.) amplasate si marcate.
Lucrati Tncet Tn zonele de utilitati subterane.

Indepértati obiectele sau alte materiale de constructie care ar putea

deteriora excavatorul sau ar putea cauza vatamari corporale.

Verificati intotdeauna conditiile solului inainte de a incepe lucrul:

« Cautati semne de instabilitate, cum ar fi fisuri sau asezari.

« Fiti constienti de conditiile meteorologice care pot afecta solul
stabilitate.

* Verifica itrac iunea adecvatd daca lucra ipe o panta.

Instructiuni de operare de baza

Cand operati pe un drum public sau pe autostrada, respectati

intotdeauna reglementarile locale. De exemplu: poate fi necesar un

semn de vehicul cu miscare lenta (SMV) sau semnale de directie.

Porniti motorul la ralanti scazut pentru a incalzi motorul si sistemul
hidraulic inainte de a utiliza excavatorul.

IMPORTANT

Masinile incalzite cu turatie moderata a motorului si sarcina usoara au
o durata de viata mai lunga.
1-2015-0284

Operatorii noi trebuie sa opereze excavatorul intr-o zona deschisa, fara

trecatori. Actionati comenzile pana cand excavatorul poate fi manipulat
intr-un ritm eficient si sigur pentru toate conditiile zonei de lucru.

Functioneaza langa o margine sau apa

Pastrati excavatorul cat mai departe posibil de margine si senilele

excavatorului sunt perpendiculare pe margine, astfel incat, daca o
parte a marginii se prabuseste, excavatorul poate fi mutat inapoi.

Deplasati intotdeauna excavatorul Thapoi la orice indicatie in care
marginea poate fi instabila.

Coborarea echipamentului de lucru (motor OPRIT)

Parghiile de control hidraulic controleaza miscarea bratului, bratului,
cupei si functiile de rotire a structurii superioare.

Consola trebuie sa fie in pozitia blocata, iar comutatorul cu cheie in
pozitia ON.

Utilizati maneta de comanda pentru a coborf bratul.

Figura 128

Comutatorul de blocare a joystick-ului decupleaza functiile de control
hidraulic de la joystick-uri cand consola este ridicata [Figura 128].

NOTA: Dac3 motorul se opreste, bratul/cupa (atasamente) pot fi
coborate la sol folosind presiunea hidraulica din acumulator.

Consola de control trebuie sa fie in pozitia blocata, iar

comutatorul cu cheie in pozitia ON.

Utilizati maneta de comanda pentru a coborf bratul.

Coborati consola de comanda pentru a activa functiile de control
hidraulic ale joystick-urilor [Figura 128].
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PROCEDURA DE OPERARE (CONTINARE)

Ridicarea unei sarcini

Nu depasiti capacitatea nominala de ridicare.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Nu depasiti capacitatea nominala de ridicare. Sarcina excesiva poate

cauza rasturnarea sau pierderea controlului.
W-2374-0500

NOTA: Supapele de mentinere a sarcinii pot fi necesare pentru
ridicarea obiectelor. Verificati requlamentul din zona dvs.
Consultati dealerul dvs. Bobcat pentru supape de retinere a
sarcinii pentru modelul dvs. de excavator.

Extindeti complet cilindrul cupei si coborati bratul la sol. Opriti motorul.

infasurati ansamblul lantului in jurul pl&cii de montare a galetii.

Figura 129

NA1424

Asigurati-va ca sarcina este ponderata uniform si centrata pe lantul

de ridicare si este asigurata pentru a preveni deplasarea sarcinii
[Figura 129].

Ridicati si pozitionati sarcina. Odatd ce sarcina este in pozitie si

tensiunea este indepartata de pe lantul de ridicare (sistemul de ridicare
secundar), indepartati sistemul de ridicare secundar.
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PROCEDURA DE OPERARE (CONTINARE) Cand utilizati sistemul hidraulic auxiliar primar pentru activare
Clema
Utilizarea clemei (daca este echipata)

Activati sistemul hidraulic auxiliar si comutati la setarea Aux2.

Figura 130 (Consultati Sistemul hidraulic auxiliar la pagina 50.)
Figura 131
CONTROL MANA STANGA CONTROL MANA DREAPTA
PARGHIE (JOYSTICK) PARGHIE (JOYSTICK)
AUXILIAR SECUNDAR AUXILIAR PRIMAR
HIDRAULICA HIDRAULICA

Atasamentul optional cu clema de ridicare ofera excavatorului o gama
mai larga de utilizare si mobilitate pentru indepartarea resturilor
[Figura 130].

Cilindrul clemei de ridicare trebuie s fie complet retras atunci cand Deplasati comutatorul (articolul 1) [Figura 131] de pe parghia de comanda
masina este utilizats pentru excavare din dreapta spre dreapta pentru a deschide clema. Mutati comutatorul
' spre stanga pentru a inchide clema.
Capacitatile de ridicare sunt reduse cu 122 kg (270 Ib) daca excavatorul
este echipat cu clema de ridicare optional Cand utilizati sistemul hidraulic auxiliar secundar pentru activare
' Clema

NOTA: Aveti grij& cand utilizati functiile cupei si cleme pe masinile

echipate cu un X-Change si fira o cupa sau un atasament Deplasati comutatorul (articolul 2) [Figura 131] de pe parghia de
instalat. Deteriorarea cilindrului poate aparea din cauza comanda din stanga spre stanga, deschideti clema. Mutati comutatorul
contactului dintre X-Change si clema atunci cand ambii spre dreapta pentru a inchide clema.

cilindri sunt complet extinsi.
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PROCEDURA DE OPERARE (CONTINARE)

Excavarea
Coborati lama pentru a creste performanta de sapare.

Figura 132

Extindeti bratul, coborati bratul si deschideti cupa [Figura 132].

Figura 133

| NA1437

Retrageti bratul, in timp ce coborati bratul si curbati cupa [Figura
133].
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Figura 134

- - .
it ————————— _| NA1441

Ridicati bratul, retrageti bratul si curbati cupa [Figura 134].

Rotiti structura superioara.

NOTA: Nu lasati dintii cupei sa intre in contact cu solul atunci cand

balansati structura superioara.

A\ AVERTIZARE

Tineti toti trecatorii la 6 m (20 ft) distanta de echipament in timpul
functionarii. Contactul cu piesele in miscare, prabusirea unui sant

sau obiecte zburatoare poate provoca rani sau deces.
W-2119-0910

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Verificati zona de excavat pentru linii electrice aeriene sau subterane.

Pastrati o distanta de siguranta fata de liniile electrice.

VOLTAJ DISTANTA MINIMA
pana la 50 kv 3m
peste 50 kV 5m

W-2757-EN-1009
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PROCEDURA DE OPERARE (CONTINUARE)

Excavare (continuare)

Figura 135

NA1421A

Priviti Tn directia de rotatie si asigurati-va ca nu exista trecatori in

zona de lucru Tnainte de a roti structura superioara [Figura 135].

Figura 136

NA1417

Extindeti bratul si desfaceti galeata pentru a arunca materialul intr-
0 gramada sau intr-un camion [Figura 136].

IMPORTANT

Evitati operarea sistemului hidraulic peste presiunea de descarcare.
Nerespectarea acestui lucru va supraincalzi componentele hidraulice.
1-2220-0503
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Figura 137

— GRESIT

Nu sapati sub excavator [Figura 137].

Nu folositi gdleata ca spargator sau sofer. Este mai bine sa excavati
pamant dur sau stancos dupa ce 1l spargeti cu alte echipamente.
Acest lucru va reduce daunele aduse excavatorului.

Nu mutati excavatorul in timp ce cupa este in pamant.

Sapati numai deplasand bratul si bratul spre excavator.

Nu sapati inapoi (sdpat prin deplasarea bratului si a bratului
departe de excavator). Pot apdrea deteriorarea X-Change si a
atasamentelor.
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PROCEDURA DE OPERARE (CONTINARE)

Boom Swing

Figura 138

EA AN | ] f. i1
f I'|| I BN o A
1 | IV N a1
£\ HEIRE Y

Figura 139

STATRTRIA

s T ]

NA1434B

Rotiti structura superioara, balansati bratul la dreapta
[Figura 138], la centru [Figura 139] si la stanga [Figura
140] pentru a sapa o gaura patrata de latimea masinii fara
a repozitiona excavatorul.
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Figura 141

NA1432

Balantarea bratului permite operatorului sa decaleze
bratul si sa sape in apropierea cladirilor si a altor structuri
[Figura 141].
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PROCEDURA DE OPERARE (CONTINUARE) Conducerea Excavatorului

Umplere Cand lucrati pe un teren denivelat, lucrati cat mai lent posibil
si evitati schimbarile bruste de directie.

Evitati calatoria peste obiecte precum pietre, copaci, cioturi

IMPORTANT etc

Cand lucrati pe teren umed sau moale, puneti scanduri pe sol
pentru a oferi o baza solida pe care sa cdlatoriti si pentru a
preveni blocarea excavatorului.

Evitati lovirea obiectelor cu lama. Pot aparea deteriorarea

lamei si a componentelor trenului de rulare.
1-2256-0507

Figura 143

Figura 142

T
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[ e e,

NA1440

Daca una sau ambele senile s-au blocat pe teren moale sau

umed, ridicati cate o sina rotind structura superioara si
Utilizati lama pentru a umple santul sau gaura dupa excavare impingand cupa pe sol [Figura 143].

[Figura 142].

Puneti scanduri sub senile si conduceti excavatorul pe teren
uscat.

Figura 144

NA1422

Cupa poate fi folosita si pentru a trage excavatorul. Ridicati
lama, extindeti bratul si coborati bratul. Actionati bratul si
bratul intr-un mod de sapat [Figura 144].
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PROCEDURA DE OPERARE (CONTINUARE)

Functioneaza pe pante

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
» Nu calatoriti peste sau urcati pante de peste 15 grade. * Nu coborati
si nu urcati
Tnapoi pe pante care depasesc 25 de grade. * Priviti in directia de
mers.

W-2497-0304

Cand coborati o panta, controlati viteza cu manetele de directie si
maneta de control al vitezei.

Figura 145

Deplasare in jos sau n spate pe pante

12 ""’7
inchi (304 mm), i
Maxim L

25 Maximum

NA1448

Cand coborati pante care depasesc 15 grade, puneti masina in pozitia
prezentata si porniti motorul incet [Figura 145].

Operati cat mai incet posibil si evitati schimbarile bruste ale directiei
parghiei.

Evitati calatoria peste obiecte precum pietre, copaci, cioturi etc.
Opriti masina inainte de a muta comenzile superioare ale

echipamentului. Nu lasati niciodata lama sa loveasca un obiect solid.
Poate rezulta deteriorarea lamei sau a cilindrului hidraulic.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
« Evitati zonele abrupte sau malurile care s-ar putea rupe
departe.
« Pastrati bratul centrat si atasamentele cat mai jos posibil atunci
cand calatoriti pe pante sau in conditii dificile. Priveste In directia
de mers. « Fixati intotdeauna centura de siguranta.

W-2498-EN-1009

Figura 146

Calatorind pe pante

NA1447

Figura 147

Calatorind pe pante laterale

Maximum

15

NA1449

Cand urcati pante sau pe pante laterale de 15 grade sau mai putin,
pozitionati masina asa cum se arata si porniti motorul incet [Figura
146] si [Figura 147].
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PROCEDURA DE OPERARE (CONTINARE) Figura 149

Operare pe pante (continuare)

Redirec iona

Figura 148 i . ?

Neutru

vl

Pozitia recomandata pentru lucrul pe panta

Pentru a frana masina atunci cand coborati o panta, mutati
NA1450 manetele de directie (articolul 1) [Figura 149] in pozitia NEUtru.
Aceasta va activa franarea hidrostatica.

Cand lucrati pe o panta, nivelati zona de lucru inainte de a incepe

[Figura 148]. Cand motorul se opreste pe o panta, mutati manetele de directie

in pozitia neutra. Coborati bratul/cupa la sol.
Daca acest lucru nu este posibil, trebuie utilizate urmatoarele
proceduri:

NOTA: Dacd motorul se opreste, bratul/cupa (atasamente) poate fi
Nu lucrati pe pante de peste 15 grade. coborata la sol folosind presiunea hidraulica care este

stocata in acumulator.
Utilizati un ciclu de lucru lent.

Evitati sa lucrati cu senile peste panta. Acest lucru va reduce Consola trebuie sa fie in pozitia blocata, iar comutatorul

stabilitatea si va creste tendinta de alunecare a masinii. Pozitionati cu cheie in pozitia ON.
excavatorul cu lama in jos si coborata.

Utilizati maneta de comanda pentru a coborf bratul.
Evitati balansarea sau extinderea galetii mai mult decat este necesar
n directia In jos. Cand trebuie sa balansati cupa in jos, tineti bratul Porniti motorul si reluati functionarea.
jos si derapati cupain jos. ' ' ' i

Cand lucrati cu gdleata pe partea in sus, tineti gdleata cat mai
aproape de sol. Aruncati prada suficient de departe de sant sau
gaura pentru a preveni posibilitatea unei pesteri.
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PROCEDURA DE OPERARE (CONTINARE)
Functioneaza in apa

Noroiul si apa trebuie Indepartate din masina Thainte de

parcare. La temperaturi de inghet, parcati masina pe scanduri
sau beton pentru a preveni ca sina sau trenul de rulare sa
inghete la sol si sa impiedice miscarea masinii.

Figura 150

Nu operati si nu scufundati excavatorul in apa mai sus decat
partea inferioara a lagarului de balansare [Figura 150].

Ungeti excavatorul cand a fost exploatat sau scufundat in

apa pentru o perioada de timp. Ungerea forteaza apa sa iasa
din zonele de lubrifiere.

Apa trebuie indepartata din tijele cilindrului. Daca apa

ingheata pe tija cilindrului, garniturile cilindrului pot fi
deteriorate atunci cand tija este retrasa.
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PROCEDURA DE OPERARE (CONTINARE)

Evitarea deteriorarii caii

Noroiul si apa trebuie indepartate din masina Tnainte de parcare. La

temperaturi de inghet, parcati masina pe scanduri sau beton pentru
a preveni ca sina sau trenul de rulare sa inghete la sol si sa impiedice
miscarea masinii.

Unele cauze ale deteriorarii caii:

Figura 151

PI-13035

Tensiune incorecta a senilei: Cand senilele de cauciuc se indeparteaza,
roata de rulare sau pinionul se deplaseaza pe proeminentele
metalului incorporat [Figura 151], provocand coroziunea metalului
Tncorporat. (Consultati TENSIUNEA SENEI la pagina 138.)

Daca senilele de cauciuc sunt infundate cu pietre sau obiecte straine,
acestea se pot bloca intre pinion/role si pot provoca scaderea si
stresul pe senile.

Cand umiditatea invadeaza prin taieturi de pe sina, cablurile de otel
fncorporate se vor coroda. Deteriorarea rezistentei de proiectare

poate duce la ruperea cablurilor de otel.

Figura 152

Taieturi

TSI e

Cand senile de cauciuc trec peste proiectii sau obiecte ascutite din

camp, fortele concentrate aplicate provoaca tdieturi pe suprafata de
cauciuc laterala a urechilor [Figura 152]. in cazul in care se efectueaza
viraje pe proiectii, suprafata de cauciuc laterala a urechilor va avea
sanse si mai mari de a fi tdiata. Daca tdieturile trec prin cablurile de
otel incorporate, ar putea duce la ruperea cablurilor de otel din cauza
coroziunii lor.

Evitati virajele rapide pe campurile accidentate si stancoase.

Conducerea peste obiecte ascutite trebuie evitata. Daca acest lucru
este imposibil, nu faceti viraj in timp ce conduceti peste obiecte
ascutite.
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B-17824

Cand senile de cauciuc trec peste proeminente ascutite, se aplica o
presiune intensa pe suprafata de cauciuc laterala a urechilor, in

special la marginile metalelor incorporate, provocand fisuri si taieturi
in zona din jurul metalelor incorporate [Figura 153] .

Evitati stresul extins aplicat radacinii urechilor unde sunt incorporate
metalele. Operatorii ar trebui sa incerce sa evite conducerea peste
cioturi si creste.
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REMORCAREA EXCAVATORULUI

Procedura

Nu exista o procedura de remorcare recomandata pentru
excavatoare.

« Excavatorul poate fi ridicat pe vehiculul de transport.

« Excavatorul poate fi derapat pe o distan a scurta pentru
service (EXEMPLU: Trece ipe un vehicul de transport)
fara a deteriora sistemul hidraulic. (Senile nu se vor

intoarce.) S-ar putea sa existe o usoara uzura a senilelor
atunci cand excavatorul este derapat.

* Lantul de remorcare (sau cablul) trebuie sa fie evaluatla 1,5
ori greutatea excavatorului. (Consultati Performanta la
pagina 164.)
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RIDICAREA EXCAVATORULUI Figura 155

Procedura

Figura 154

P-97107

Figura 156

P-97251

Extindeti complet cilindrii cupei, bratului si bratului astfel Tncat
excavatorul sa fie In pozitia prezentata [Figura 154].

Ridicati lama pana la capat.

Puneti toate manetele de comanda in pozitie neutra.

A\ AVERTIZARE

P-97252

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

« Utilizati lanturi si echipamente de ridicare cu o capacitate suficienta Fixati lanturile de capetele lamei (articolul 1)

pentru greutatea excavatorului plus orice accesorii addugate. [Figura 154] si [Figura 155] 5i pana la un dispozitiv de ridicare
« Mentineti centrul de deasupra copertinei/cabinei. Dispozitivul de ridicare trebuie sa se

extinda peste partile laterale ale copertinei / cabinei pentru a
preveni lovirea lanturilor de ROPS / TOPS.

greutate si echilibrul cand
ridicare.

*Nu balansa ibra ulsau structura superioara. Activati blocarea
de rotire a structurii superioare. * Nu

ridicati niciodata cu operatorul pe masina. * Nu

ridicati niciodata cu lama inclinata (daca exista in dotare).
W-2580-EN-0210

Fixati un lant (articolul 2) [Figura 154] si [Figura 156] de la tija la
dispozitivul de ridicare.
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TRANSPORTUL EXCAVATORULUI PE O REMORCA
Incarcare si descarcare

Cand transportati masina, respectati regulile, legile auto si reglementarile
privind limitarea vehiculelor. Utilizati un vehicul de transport si remorcare
de lungime si capacitate adecvata.

Asigurati frana de parcare si blocati rotile vehiculului de transport.

Aliniati rampele cu centrul vehiculului de transport.
Fixati rampele pe platforma camionului si asigurati-va ca unghiul rampei
nu depaseste 15 grade.

Utilizati rampe de incarcare metalice cu o suprafatd rezistenta la alunecare.

Utilizati rampe care au lungimea si latimea corecte si care pot suporta
greutatea masinii.

Partea din spate a remorcii trebuie sd fie blocata sau sustinuta la
Tncdrcarea sau descdrcarea masinii pentru a preveni ridicarea din fatd a
vehiculului de transport.

Determinati directia miscarii senilei inainte de a deplasa masina (lama

Tnainte).

Dezactivati functia de ralanti automat si mutati cursa cu doua viteze in
pozitia de gama joasa.

Figura 157

Deplasati masina inainte pe vehiculul de transport [Figura 157].

Nu schimbati directia masinii in timp ce se afla pe rampe.

Coborati bratul, bratul, cupa si lama la vehiculul de transport.

Opriti motorul si scoateti cheia (daca exista in dotare).

Puneti blocuri in fata si in spatele sinelor.
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TRANSPORTUL EXCAVATORULUI PE O REMORCA Figura 160
(CONTINUARE)

Fixare

Figura 158

| i

Cand va aflati in vehiculul de transport, treceti lanturile prin orificiile
din cadrul de montare.

Tncercati lantul (articolul 1) [Figura 1601 1n jurul verigii galetii.

Figura 159

Fixati lanturile de colturile din fata ale lamei (articolul 1)

[Figura 158] si la bucla de fixare de pe ambele parti ale cadrului sinei
(articolul 1) [Figura 159] pentru a preveni miscarea acestuia la urcarea
sau coborarea pantelor sau in timpul opririlor bruste.

Utilizati elemente de legatura pentru lant pentru a strange lanturile si
apoi legati in siguranta parghiile pentru a preveni slabirea.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA GRAVA SAU MOARTEA Sunt

necesare rampe proiectate adecvat, cu o rezistentd suficienta, pentru
a sustine greutatea masinii atunci cand este incarcata pe un vehicul
de transport. Rampele din lemn se pot rupe si pot provoca vatamari

corporale.
W-2058-0807
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INTRETINEREA PREVENTIVA

SIGURANTA INTRETINERE . . . ..

PROGRAM DE SERVICII .
Grafic.

Carnet de cecuri de inspectie.

BLOCAREA CONSOLEI DE CONTROL .

Inspectie si intretinere.

CENTURA DE SIGURANTA ... ...

Inspectie si intretinere.

SISTEM DE ALARMA DE MISCARE (DACA ESTE ECHIPAT) .

Descriere. ..
Inspectarea .

Reglarea pozitiei comutatorului .

HAYON .

Deschidere si inchidere.

Reglarea zavorului . .

CAPAC LATERAL DREAPTA .

Deschidere siinchidere.

FILTRE CABA.

Curatenie si mentenanta. ..

SERVICIU FILTRE DE AER .

Verificare zilnica.

inlocuirea elementelor de filtrare.

SISTEM DE ALIMENTARE .. ...

Specificatii combustibil. .

Combustibil in amestec de biodiesel. . . . . . . . . . L oL L e e e e e e

Umplerea rezervorului de combustibil .
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Golirea rezervorului de combustibil .
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SISTEM DE LUBRIFICARE MOTOR.. ..
Verificarea si adaugarea uleiului de motor.

Tabelul uleiului de motor. . ---

Scoaterea si Tnlocuirea uleiului si a filtrului. .

SISTEM DE RACIRE A MOTORULUI . .
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DEPOZITAREA EXCAVATORULUI ST RETURNAREA N SERVICE . . P P

Depozitare. .............. ...149
Revenirea la service. P P2 A
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Bohcat.
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SIGURANTA INTRETININTEI

Instructiunile sunt necesare Tnainte de operarea sau intretinerea masinii. Cititi si

A\ AVERTIZARE

intelegeti manualul de operare si intretinere, manualul operatorului si semnele
(autocolante) de pe masina. Urmati avertismentele si instructiunile din manuale atunci
cand efectuati reparatii, ajustari sau Intretinere. Verificati functionarea corecta dupa

ajustari, reparatii sau service. Operatorii neinstruiti si nerespectarea instructiunilor pot
cauza vatamadri sau deces.

implicat!" Cititi cu atentie mesajul care urmeaza.

W-2003-0807

ﬁ Simbol de alerta de siguranta: Acest simbol cu o declaratie de avertizare inseamna: ,Atentie, fiti atenti! Siguranta ta este

CORECT

P-90216

ANu reparati niciodatd excavatorul
compact Bobcat fara instructiuni.

NA1428

NA1425

A Utilizati procedura corectd pentru a
ridica si sustine excavatorul.

GRESIT

NA1427

NA1426

Curatarea si intretinerea sunt
necesare zilnic.

GRESIT

NA1429

Aveti o buna ventilatie atunci cand sudati
sau slefuiti piesele vopsite.

APurtati masca de praf cand slefuiti piesele
vopsite. Se pot produce praf si gaze toxice.

Aerisiti evacuarea spre exterior cand

motorul trebuie pornit pentru service.

Sistemul de evacuare trebuie sa fie etans.
Gazele de evacuare pot ucide fara

avertisment.

Coborati intotdeauna galeata si lama la sol
fnainte de a efectua orice intretinere.

Nu modificati niciodata echipamentul si
nu adaugati atasamente neaprobate de
Bobcat Company.

GRESIT

NA1430

Opriti, raciti si curatati motorul de materiale
inflamabile Tnainte de a verifica lichidele.

Nu reparati sau reglati niciodata masina
cu motorul pornit, decat daca este indicat
n manual.

Evitati contactul cu scurgeri de lichid
hidraulic sau motorina sub presiune. Poate
patrunde in piele sau in ochi.

Nu umpleti niciodata rezervorul de combustibil
cu motorul pornit, in timp ce fumati sau in
apropierea unei flacari deschise.

GRESIT

NA1431

GRESIT

B-19798

A Tineti corpul, bijuteriile si imbracamintea
departe de partile mobile, contactul electric,
partile fierbinti si evacuarea.

A Purtati protectie pentru ochi pentru a va
proteja de acidul bateriei, arcuri comprimate,
fluide sub presiune si resturi zburatoare
cand motoarele sunt in functiune sau sunt
folosite unelte. Folositi protectie pentru ochi
aprobata pentru tipul de sudare.

A Tineti hayonul inchis, cu exceptia service-
ului. Inchideti si blocati hayonul nainte de a
utiliza excavatorul.

Bateriile cu plumb produc gaze inflamabile
si explozive.

Tineti arcurile, scanteile, flacarile si tutunul
aprins departe de baterii.

Bateriile contin acid care arde ochii sau

pielea la contact.

Purtati imbracdminte de protectie. Daca
acidul intra n contact cu corpul, clatiti bine
cu apa. Pentru contactul cu ochii clatiti
bine si solicitati imediat asistenta medicala.

Procedurile de intretinere care sunt prezentate in Manualul de operare si intretinere pot fi efectuate de catre proprietar/
operator fara nicio pregatire tehnica specifica. Procedurile de intretinere care nu sunt in manualul de operare si intretinere
trebuie efectuate NUMAI DE PERSONAL DE SERVICE BOBCAT CALIFICAT. Utilizati Intotdeauna piese de schimb originale
Bobcat. Cursul de instruire privind siguranta serviciului este disponibil de la dealerul dumneavoastra Bobcat.

MSW38-0409
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PROGRAM DE SERVICII
Diagrama
Lucrdrile de intretinere trebuie efectuate la intervale regulate. Nerespectarea acestui lucru va duce la uzura excesiva si defectiuni timpurii. The

programul de service este un ghid pentru intretinerea corecta a excavatorului Bobcat.

Instructiunile sunt necesare Thainte de operarea sau intretinerea masinii. Citeste si
sd nteleaga manualul de operare si intretinere, manualul operatorului si
semne (decalcomanii) pe masina. Urmati avertismentele si instructiunile din manuale

A AVE RTIZARE atunci cand efectuati reparatii, ajustari sau service. Verificati functionarea corecta

dupa ajustari, reparatii sau service. Operatori neinstruiti si nerespectati
instructiunile pot provoca vatamari sau deces.

W-2003-0807

PROGRAM DE SERVICII ORE
ARTICOL SERVICIUL NECESAR (41
8-10 $0 100250 540 1000
Lichid de racire a Verificati nivelul lichidului de racire. Adaugati lichid de racire preamestecat dupa cum este necesar.
motorului Ulei Verificati nivelul uleiului de motor si adaugati dupa cum este necesar.
de motor Lichid hidraulic, furtunuri si Verificati nivelul lichidului hidraulic si adaugati dupa cum este necesar. Verificati daca exista daune si scurgeri.
conducte, capac de aerisire al rezervorului Reparati sau Tnlocuiti dupa cum este necesar.

Filtrul de aer al motorului si sistemul de aer Verificati jndicatorul de stare si goliti recipientul de praf dupa cum este necesar. Verificati sistemul de aer

pentru scurgeri.

Urme Verificati si reglati tensiunea senilei dupa cum este necesar.

Indicatoare si lumini Verificati functionarea corecta a tuturor indicatoarelor si luminilor.

Claxon si alarma de miscare [1] Verificati functionarea corecta si reparati daca este necesar.

Copertina/cabina operator Verificati starea. Verificati hardware-ul de montare. [1 ]

Centura de slgurantd Verificati starea. Verificati hardware-ul de montare.

Semne de siguranta (decalcomanii) Verificati dacd semnele (decalcomanii) sunt deteriorate. fnlocuiti orice semne care sunt deteriorate.

Puncte pivot Ungeti toate punctele de pivotare a masinilor.

Filtre de aer pentru cabina / incélzire Curatati filtrele dupa cum este necesar. ['] ]
Blocarea consolei Verificati blocarea consolei pentru functionarea corecta.

X-Change [1] Lubrifiati si verificati daca nu sunt deteriorate sau piese slabite. [1 ]

Cercul de balansare si pinionul Ungeti doua fitinguri [2]
Rezervor de combustibil si filtru Scurgeti apa si sedimentele din rezervorul de combustibil si filtrul de combustibil.

Baterie Verificati bateria, cablurile, conexiunile si nivelul electrolitului. Addugati apa distilatd dupa cum este necesar.

Esapament antiscantei Curéatati camera de scanteie.

Filtru de combustibil fnlocuiti filtrul de combustibil. [3]
Motor de calatorie Verificati nivelul uleiului la ambele motoare.

Ulei de motor si filtru Tnlocuiti uleiul si filtrul. [3]
Radiator, Ricitor de ulei, A/C Curatati resturile de pe aripioarele radiatorului.

Condensator [1]

Filtru hidraulic, filtru de scurgere a carcasei si Inlocuiti filtrul hidraulic, filtrul de scurgere a carcasei si aerisirea rezervorului. [3]
aerisire rezervor

Alternator si Starter Verificati conexiunile alternatorului si demarorului. [3]
centura(e) Verificati starea curelei si inlocuiti-o daca este necesar. [3]
Supape de motor Verificati si reglati jocul supapelor motorului.

Sistem hidraulic Tnlocuigi lichidul hidraulic si filtrele. Curatati rezervorul.

Motor de calatorie Inlocuiti lubrifiantul in ambele motoare de cursa. [3]
Lichid pentru racirea motorului Scurgeti si spalati sistemul de racire. Inlocuiti lichidul de racire. La fiecare 2 ani

[1] Daca este echipat.

[2] Service la fiecare 10 ore atunci cand functioneaza in apa.
[3] Service in primele 50 de ore, apoi conform programului.
[4] Sau la fiecare 12 luni.

NOTA: Carnetul de cecuri de inspectie poate fi comandat pentru dvs. de citre distribuitorul local. Numar piesa 4420310.
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PROGRAM DE SERVICII (CONTINUARE) BLOCAREA CONSOLEI DE CONTROL
Carnet de cecuri de inspectie Inspectie siintretinere
intretinerea programata in mod regulat este esentiald pentru Figura 161

functionarea continua si siguranta in exploatare. Durata de viata a
masinii dumneavoastra depinde de ingrijirea adecvata si meticuloasa.

Carnetul de cecuri de inspectie contine urmatoarele informatii:

Doosan Benelux SA Conditii de garantie Protection

Plus Conditii de garantie extinsa Politica generala privind
piesele Informatii generale

Prima inspectie

Identificarea

serviciilor programate

Identificare

autorizata Tabel lubrifianti si

fluide Tabel pieselor de service

Cand consola din stanga este ridicata [Figura 161], parghiile de comanda
hidraulice (joystick-uri) si sistemul de tractiune nu trebuie sa functioneze.

Dealerul local poate comanda carnetul de cecuri de inspectie.
Numar piesa: 4420310.

Stati pe scaunul operatorului, fixati centura de siguranta si porniti
motorul.

Ridicati consola din stanga [Figura 161].

Deplasati parghiile de control ale joystick-ului. Nu trebuie sa existe nicio
miscare a bratului, bratului, miscarii sau galetii.

Deplasati manetele de comanda a directiei. Nu ar trebui sa existe nicio
miscare a senilelor excavatorului.

Deserviti sistemul daca aceste comenzi nu se dezactiveaza atunci cand
consola de comanda din stanga este ridicatd. (Consultati dealerul dvs.
Bobcat pentru service.)
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CENTURA DE SIGURANTA Figura 162

Inspectie si intretinere

A\ AVERTIZARE

Neinspectarea si intretinerea corecta a centurii de siguranta
poate cauza lipsa de retinere a operatorului, ducand la raniri

grave sau deces.
W-2466-0703

Verificati zilnic centura de siguranta pentru functionarea corecta.

Inspectati cu atentie sistemul centurilor de siguranta cel putin o
data pe an sau mai des daca masina este expusa la conditii sau
aplicatii severe de mediu.

Orice sistem de centura de siguranta care prezinta taieturi,
uzurad, uzura extrema sau neobisnuitd, decolorari semnificative
datorate expunerii la ultraviolete UV, conditii de praf/murdar,
abraziune a centurii de siguranta sau deteriorare a cataramei,
placii de blocare, retractorului (daca este echipat); hardware-ul
sau orice alta problema evidenta trebuie inlocuita imediat.

B-22283

Elementele de mai jos sunt mentionate in [Figura 162].

1. Verificati chinga. Daca sistemul este echipat cu un retractor,
trageti complet chinga si verificati intreaga lungime a
chingii. Cautati taieturi, uzura, uzura, murdarie si rigiditate.

2. Verificati catarama si zavorul pentru functionarea corecta.
Asigurati-va ca placa de blocare nu este uzata excesiv,
deformata sau catarama nu este deterioratd sau carcasa rupta.

3. Verificati dispozitivul de stocare al retractorului (daca este
echipat) extinzand chinga pentru a determina daca pare
corect si daca se infasoara si retrage chinga corect.

4. Verificati chingile Tn zonele expuse la razele ultraviolete (UV)
de la soare sau praf sau murdarie extreme. Daca culoarea
originald a chingii in aceste zone este extrem de decolorata
si/sau chinga este plina de murdarie, este posibil ca
rezistenta chingii sa se fi deteriorat.

Consultati dealerul dvs. Bobcat pentru piese de schimb pentru sistemul de centuri

de siguranta pentru masina dvs.
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SISTEM DE ALARMA DE MISCARE (DACA ESTE ECHIPAT)
Descriere

Acest excavator poate fi echipat cu un sistem de alarma de miscare.
Alarma de miscare va suna atunci cand operatorul misca manetele
de comanda a deplasarii fie in directia Tnainte, fie in sens invers.
Miscarea usoara a parghiilor de directie fie in directia inainte, fie in
sensul Thapoi este necesara cu componentele hidraulice Thainte ca
alarma de miscare sa sune.

Inspectarea

Figura 163

Figura 164

P-92947A

Verificati daca eticheta de alarma de miscare este deterioratd sau lipsa
(elementul 1) [Figura 163] (masina cu cabind) sau (elementul 1) [Figura
164] (masina cu baldachin). Inlocuiti daci este necesar.

NOTA: Excavatorul va trebui miscat usor atat in directia nainte, cat
si in cea Tnapoi pentru a testa alarma de miscare. Tineti

toti trecatorii departe de masina in timpul testului.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Cand un motor functioneaza intr-o zona inchisa, trebuie adaugat
aer proaspat pentru a evita concentrarea gazelor de esapament.
Daca motorul este stationat, evacuati evacuarea in exterior. Gazele
de evacuare contin gaze invizibile, inodore, care pot ucide fara

avertisment.
W-2050-0807

Asezati-va pe scaunul operatorului si fixati centura de siguranta.
Porniti motorul. (Consultati PROCEDURA DE PRE-STARTARE la
pagina 61.)

Deplasati parghiile de control al deplasarii (cate o parghie) in
directia Tnainte. Alarma de miscare trebuie sa sune. Deplasati

parghiile de control al deplasarii (cate o parghie) in sens invers.
Alarma de miscare trebuie sa sune.

Figura 165

Miscati usor ambele parghii de comanda a deplasarii in directia
inainte (pana cand masina se misca incet inainte) si apoi apasati
comutatorul de anulare a alarmei de miscare (articolul 1)

[Figura 165]. Alarma de miscare se va opri. Cu masina inca in
miscare Tnainte, mutati una dintre parghii in pozitia neutra, alarma
de miscare trebuie sa sune.

Miscati usor ambele parghii de comanda a deplasarii Tn sens invers
(pana cand masina se misca incet Thapoi) si apoi apasati comutatorul
de anulare a alarmei de miscare (articolul 1)

[Figura 165] (pictograma comutatorului va fi iluminata cand alarma
de miscare este dezactivata). Alarma de miscare se va opri. Cu
masina inca in miscare Thapoi, mutati una dintre parghii in pozitia
neutrd, alarma de miscare trebuie sa sune.

Aduceti ambele parghii in pozitie neutra si rotiti cheia excavatorului
in pozitia OPRIT. Iesiti din excavator. (Consultati OPRIREA
MOTORULUI SI PARASIREA EXCAVATORULUI la pagina 68.)
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SISTEM DE ALARMA DE MISCARE (DACA ESTE ECHIPAT) (CONTINUARE)
Inspectare (continuare)

Alarma de miscare este montata in partea inferioara din spate a

excavatorului. (In partea din fatd a baii de ulei a motorului.)

Figura 166

Inspectati conexiunile electrice ale alarmei de miscare si cablajul de

cabluri (elementul 1) [Figura 166], cablajul de cabluri (elementul 1)
[Figura 167] si comutator de alarma de miscare (articolul 2)

[Figura 167] pentru etanseitate si deteriorare. Reparati sau nlocuiti orice
componente deteriorate.

Daca comutatorul de alarma de miscare necesita un service, consultati
urmatoarele informatii.

113

Reglarea pozitiei comutatorului

Figura 167

Schimbati locatia

Comutatorul de alarma de miscare (articolul 2) [Figura 167] este amplasat
n supapa de control al cursei situata sub placa de podea.
Scoateti covorasul si placa de podea pentru a accesa comutatorul.

Comutatorul (articolul 2) [Figura 167] nu este reglabil. Acesta trebuie sa
fie complet instalat in carcasa supapei de control al cursei si strans.
Strangeti comutatorul la 18 - 20 N*m (13 - 15 ft-lb).

Inspectati sistemul de alarma de miscare pentru functionarea corecta dupa

inlocuirea comutatorului.

A\ AVERTIZARE

Aceastd masina este echipata cu o alarma de miscare.
ALARMA TREBUIE sa sune! cand

se lucreaza Tnainte sau inapoi.

Nerespectarea unei vederi clare in directia de deplasare poate duce la

raniri grave sau deces.

Operatorul este responsabil pentru functionarea in siguranta a acestei
masini.
W-2786-0309
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HAYON Reglarea zavorului

Deschidere si inchidere Figura 169

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Nu reparati sau reglati niciodata masina cand motorul este pornit,

cu exceptia cazului in care este indicat acest lucru in manual.
W-2012-0497

A\ AVERTIZARE

Tineti usa din spate Tnchisa atunci cand utilizati masina. Nerespectarea

acestui lucru poate rani grav un spectator. ncuietoarea hayonului (elementul 1) [Figura 169] poate fi reglatd
prin slabirea celor doua suruburi, deplasarea zavorului si strangerea
W-2020-1285 celor doua suruburi.

) nchideti hayonul inainte de a utiliza excavatorul.
Figura 168

P-97103A

Trageti zavorul (elementul 1) [Figura 168] si deschideti hayonul.

Apasati ferm pentru a inchide hayonul.

NOTA: Hayonul poate fi blocat folosind cheia de pornire.
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CAPAC LATERAL DREAPTA

Deschidere si inchidere

Figura 170

P-97112

Deschideti hayonul pentru a accesa zavorul capacului din partea
dreapta (articolul 1) [Figura 170].

Trageti manerul de blocare (articolul 1) [Figura 170] pana cand
capacul lateral drept este deblocat.

Figura 171

Ridicati capacul lateral drept si rotiti-l inainte pana cand acesta este
tinut deschis de dispozitivul de retinere (Articol 1) [Figura 171].

Pentru a inchide capacul lateral drept, ridicati dispozitivul de retinere
(Articol 1) [Figura 171]n timp ce ridicati capacul lateral drept. Rotiti
capacul inapoi pana cand este in pozitia complet inchis.

Fixati capacul lateral drept cu zavorul (articolul 1)

[Figura 170].
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FILTRE CABA Filtru de aer proaspat

Curatenie si mentenanta Figura 174

Filtrul de recirculare si filtrul de aer proaspat trebuie curatate in mod
regulat. (Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)

Filtrul de recirculare este situat in partea dreapta a scaunului
operatorului, iar filtrul de aer proaspat este situat sub capacul lateral
din dreapta.

Filtru de recirculare

Figura 172

Deschideti capacul din partea dreapta. (Consultati CAPACA LATERALA DREAPTA
la pagina 115.)

Rotiti dispozitivul de fixare (articolul 1) 1/4 de tura si scoateti capacul
(articolul 2) [Figura 174].

Figura 175

Rotiti dispozitivul de fixare (articolul 1) 1/4 de tura si deschideti
capacul (articolul 2) [Figura 172].

Figura 173

Trageti filtrul (elementul 1) [Figura 175] din carcasa.

Utilizati presiune scazuté a aerului pentru a curéta filtrul. Inlocuiti filtrul
cand este foarte murdar.

Trageti filtrul (articolul 1) [Figura 173] din carcasa incalzitorului.

Utilizati presiune scazut4 a aerului pentru a curdta filtrul. Inlocuiti filtrul
cand este foarte murdar.

Instalare: Instalati filtrul cu sagetile care indica directia fluxului de

aer (articolul 2) [Figura 173] indreptate spre carcasa incalzitorului.
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SERVICIU DE CURATARE AER Figura 178

Consultati PROGRAMUL DE SERVICE pentru intervalul corect de
service. (Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)

Verificare zilnica ®\A

Filtrul de aer este situat in compartimentul motor.
Deschideti hayonul pentru a accesa filtrul de aer pentru service.

(Consultati HAYON la pagina 114.) // |

Figura 176

Trageti filtrul exterior (articolul 1) [Figura 178] din carcasa filtrului de
aer.

Verificati carcasa pentru deteriorari.

Curatati carcasa si suprafata de etansare. NU folositi aer comprimat.

Instalati un filtru nou.
Verificati indicatorul de stare (articolul 1) [Figura 176]. Daca inelul

rosu apare in indicatorul de stare, filtrul trebuie inlocuit. Figura 179

r

Inlocuiti filtrul interior la fiecare a treia data cand filtrul exterior este
nlocuit sau conform indicatiilor.

inlocuirea elementelor de filtrare

Filtru exterior

Figura 177

Instalati paharul de praf (articolul 1) si cuplati cele trei elemente de
fixare (articolul 2) [Figura 179].

Verificati furtunul de admisie a aerului si carcasa filtrului de aer daca nu
sunt deteriorate. Asigurati-va ca toate conexiunile sunt stranse.

Dupa ce filtrul exterior a fost inlocuit, apasati butonul (articolul 1)
[Figura 176] de la capatul indicatorului de stare si porniti motorul.
Porniti la turatia maxima, apoi reduceti turatia motorului si opriti-I.
Daca inelul rosu (articolul 2) [Figura 176] apare in indicatorul de
stare, inlocuiti filtrul interior.

Eliberati cele trei elemente de fixare (articolul 1) [Figura 1771.

Scoateti si curatati paharul de praf (elementul 2) [Figura 177].
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SERVICIU FILRAT DE AER (CONTINUARE)
inlocuirea elementelor de filtrare (continuare)

Filtru interior

Inlocuiti filtrul interior numai in urméatoarele conditii:

«Inlocui i filtrul interior la fiecare a treia data cand este inlocuit filtrul
exterior.

* Dupa ce filtrul exterior a fost inlocuit, apasa i butonul (Articol 2)
[Figura 176] de la capatul indicatorului de stare. Porniti motorul.
Porniti motorul la turatii maxime, apoi reduceti turatia motorului.
Opriti motorul. Daca inelul rosu apare in indicatorul de stare,
nlocuiti filtrul interior.

Figura 180

Scoateti paharul de praf, filtrul exterior si filtrul interior (articolul 1)
[Figura 180].

NOTA: Asigurati-vé c3 toate suprafetele de etansare sunt fird murdarie
si resturi.

Instalati noul filtru interior.

Instalati filtrul exterior si cupa de praf.

Apasati butonul de pe indicatorul de stare pentru a elimina inelul rosu.

Inchideti hayonul.
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SISTEM DE ALIMENTARE

Specificatii pentru combustibil

Folositi numai motorina curatd, de nalta calitate, gradul nr. 2 sau gradul nr. 1.

Urmatorul este un ghid de amestecare sugerat care ar trebui sa previna
problemele de gelificare a combustibilului in timpul temperaturii de inghet

Temp. C° (F°) nr.2 numarul 1
Peste -9° (+15°) 100% 0%
Pan3 la -29° (-20°) 50% 50%
Sub -29° (-20°) 0% 100%

in aceasta masina trebuie utilizat cel putin motorina cu continut scazut de sulf.

Nivelul scazut de sulf este definit ca maxim 500 mg/kg (500 ppm) de sulf.

in aceasta masina pot fi utilizati si urmétorii combustibili:

« Combustibil diesel cu sulf foarte scazut. Sulf ultra scazut este definit ca maxim

15 mg/kg (15 ppm) de sulf.

« Combustibil amestec de biodiesel - Nu trebuie sa contind mai mult de cinci

procente de biomotorina amestecat cu motorina pe baza de petrol cu

continut scazut de sulf sau ultra scazut. Acesta este comercializat in mod
obisnuit ca motorina in amestec B5.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA Opriti
si raciti motorul inainte de a adduga combustibil. FUMATUL INTERZIS!

Nerespectarea avertismentelor poate provoca o explozie sau incendiu.

W-2063-0807

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Curatati intotdeauna combustibilul sau uleiul varsat. Tineti caldura, flacarile,
scanteile sau tutunul aprins departe de combustibil si ulei.
Neacordarea atentiei in jurul combustibililor poate provoca explozii sau
incendii.

W-2103-0508
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Combustibil amestec de biodiesel

Combustibilul amestec de biodiesel are calitati unice care ar trebui luate in

considerare Tnainte de a fi utilizate in aceasta masina:

+ Conditiile de vreme rece pot duce la blocarea componentelor sistemului de

alimentare si la pornirea dificila.

+ Combustibilul amestec de biodiesel este un mediu excelent pentru cresterea

microbiana si contaminarea, care poate provoca coroziunea si blocarea

componentelor sistemului de combustibil.

+ Utilizarea unui amestec de combustibil biodiesel poate duce la defectarea

prematura a componentelor sistemului de combustibil, cum ar fi filtrele de
combustibil obturate si conductele de combustibil deteriorate.

* Pot fi necesare intervale de intretinere mai scurte, cum ar fi curatarea

sistemului de combustibil si inlocuirea filtrelor de combustibil si a
conductelor de combustibil.

« Utilizarea combustibililor amestecati cu biodiesel care contin mai mult de
cinci procente de biomotorina poate afecta durata de viata a motorului
si poate cauza deteriorarea furtunurilor, conductelor, injectoarelor,

pompei de injectie si etansarilor.

Daca se foloseste un amestec de combustibil biodiesel, aplicati urmdtoarele
recomandari:

+» Asigura i-va ca rezervorul de combustibil este cat mai plin posibil in orice
moment pentru a preveni acumularea umezelii in rezervorul de combustibil.

* Asigura i-va ca capacul rezervorului de combustibil este bine strans.

* Amestecul de combustibil biodiesel poate deteriora suprafetele vopsite,
indepartati imediat tot combustibilul varsat de pe suprafetele vopsite.

* Scurgeti toatd apa din filtrul de combustibil zilnic inainte de a utiliza masina.

*Nudepa i iintervalul de schimbare a uleiului de motor. Intervalele

prelungite de schimbare a uleiului pot cauza deteriorarea motorului.
« Inainte de depozitarea vehiculului; goliti rezervorul de combustibil, umpleti
cu motorina 100% petrol, addugati stabilizator de combustibil si porniti

motorul cel putin 30 de minute.

NOTA: Combustibilul amestec de biodiesel nu are stabilitate pe termen lung si
nu trebuie depozitat mai mult de trei luni.
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SISTEMUL DE COMBUSTIBIL (CONTINUARE)

Umplerea rezervorului de combustibil

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA Opriti si

raciti motorul Tnainte de a adauga combustibil. FUMATUL INTERZIS! Nerespectarea

avertismentelor poate provoca o explozie sau incendiu.

W-2063-0807

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA Curétati

intotdeauna combustibilul sau uleiul varsat. Tineti caldura, flacarile, scanteile sau tutunul

aprins departe de combustibil si ulei.
Neacordarea atentiei in jurul combustibililor poate provoca explozii sau incendii.

W-2103-0508

Figura 181

: . P-97120

Busonul de combustibil foloseste cheia de pornire pentru a debloca capacul de combustibil.

Scoateti capacul de umplere a combustibilului (articolul 1) [Figura 181].
Utilizati un recipient de siguranta curat si aprobat pentru a adauga combustibil.

Adaugati combustibil numai intr-o zona care are o miscare libera a aerului si fara flacari

sau scantei. FUMATUL INTERZIS!
Montati si strangeti capacul de alimentare cu combustibil.

Curatati orice combustibil varsat.

Consultati PROGRAMUL DE SERVICE pentru intervalul de service cand trebuie sa

indepartati apa din filtrul de combustibil sau sa inlocuiti filtrul de combustibil. (Consultati

PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)
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SISTEMUL DE COMBUSTIBIL (CONTINUARE)

Filtru de combustibil

indepértarea apei

Deschide hayonul. (Consultati HAYON la pagina 114.)

Figura 182

Slabiti scurgerea (elementul 1) [Figura 182] din partea de jos a filtrului
pentru a evacua apa din filtru intr-un recipient.

Curatati orice combustibil varsat.

Element de inlocuire

Scoateti filtrul (articolul 2) [Figura 182].

Curatati zona din jurul carcasei filtrului. Pune ulei curat pe garnitura noului

filtru. Instalati filtrul de combustibil si strangeti manual.

Scoateti aerul din sistemul de combustibil. (Consultati Eliminarea aerului din
sistemul de alimentare cu combustibil la pagina 122.)

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Combustibilul diesel sau lichidul hidraulic sub presiune poate patrunde in
piele sau in ochi, provocand rani grave sau deces. Scurgerile de lichid sub
presiune pot sa nu fie vizibile.
Folositi o bucata de carton sau lemn pentru a gasi scurgeri. Nu va folositi
mana goald. Purtati ochelari de protectie. Daca lichidul intrd in piele sau in
ochi, solicitati imediat asistentd medicala de la un medic familiarizat cu
aceasta leziune.

W-2072-EN-0909

Golirea rezervorului de combustibil

Consultati PROGRAMUL DE SERVICE pentru intervalul corect de service.
(Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)

Figura 183
¥

Figura 184

s

Scoateti furtunul (articolul 1) [Figura 183] de la filtrul de combustibil. Dirijati
furtunul catre un container.

Strangeti pompa de mana (becul de amorsare) (articolul 1)

[Figura 184] pentru a porni sifonarea combustibilului din rezervorul de combustibil.

Scurgeti combustibilul in recipient.

Reutilizati, reciclati sau aruncati combustibilul intr-un mod sigur pentru
mediu.

Reinstalati furtunul (articolul 1) [Figura 183] dupa ce combustibilul este
scos din rezervor.
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SISTEMUL DE COMBUSTIBIL (CONTINUARE)

Eliminarea aerului din sistemul de alimentare A AV E RTIZA R E

Dupa inlocuirea filtrului de combustibil sau cand rezervorul de combustibil a

ramas fara combustibil, aerul trebuie Indepartat din sistemul de alimentare EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Tnainte de a porni motorul. o . L . . . . .
Combustibilul diesel sau lichidul hidraulic sub presiune poate patrunde in

piele sau in ochi, provocand rani grave sau deces. Scurgerile de lichid sub

Figura 185

presiune pot sa nu fie vizibile.

i - =~ . Folositi 0 bucatd de carton sau lemn pentru a gasi scurgeri. Nu va folositi
mana goala. Purtati ochelari de protectie. Daca lichidul intra Tn piele sau Tn
ochi, solicitati imediat asistentd medicala de la un medic familiarizat cu

aceasta leziune.
W-2072-EN-0909

Figura 186

Deschide hayonul. (Consultati HAYON la pagina 114.)

Deschideti orificiul de ventilatie al filtrului de combustibil (articolul 1) [Figura
185] si actionati pompa manuald (becul de amorsare) (articolul 1)

[Figura 186] pana cand combustibilul curge din orificiu de ventilatie fara bule
de aer.

Inchideti orificiul de ventilatie (articolul 1) [Figura 185].
Curatati orice combustibil varsat.
Porniti motorul. Poate fi necesar sa deschideti pentru scurt timp orificiul de

ventilatie (articolul 2) [Figura 186] (la pompa de injectie de combustibil) pana
cand motorul functioneaza fara probleme.
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SISTEM DE LUBRIFICARE A MOTORULUI Tabelul uleiului de motor
Verificarea si addugarea uleiului de motor Figura 188
ULEI DE MOTOR

Verificati uleiul de motor la fiecare 8 - 10 ore de functionare si inainte NUMAR RECOMANDAT DE VISCOSITATE SAE
de a porni motorul. (Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina (ULEIURI DE LUBRIFICARE PENTRU MOTOR DIESEL
109.) carter)

o
Figura 187 ) <B4 I8 3 IR ) oF @1 kb #i #IT Rl #IT 33 3R dd W
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INTERVAL DE TEMPERATURA ANTICIPAT INAINTE DE
URMATOAREA SCHIMBARE DE ULEI (MOTORELE DIESEL TREBUIE SA
Deschideti hayonul si scoateti joja (articolul 1) FOLOSESTE CLASIFICAREA API CI-4 SAU MAI BUNA)
[Figura 1871]. [11 Ulei sintetic - Utilizati recomandarea de la producatorul de ulei
sintetic.

Mentineti nivelul uleiului intre semnele de pe joja.
Utilizati ulei de motor de buna calitate care indeplineste API Service

Utilizati un ulei de motor de buna calitate, care indeplineste Classification CI-4 sau mai bine [Figura 188].
clasificarea corecta de service APL.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Curatati intotdeauna combustibilul sau uleiul varsat. Tineti caldura,
flacarile, scanteile sau tutunul aprins departe de combustibil si ulei.
Neacordarea atentiei in jurul combustibililor poate provoca explozii

sau incendii.
W-2103-0508
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SISTEM DE LUBRIFICARE A MOTORULUI (CONTINUARE)
Indepartarea si inlocuirea uleiului si a filtrului

Consultati PROGRAMUL DE SERVICE pentru intervalul de service pentru

inlocuirea uleiului de motor si a filtrului. (Consultati PROGRAMUL DE
SERVICE la pagina 109.)

Porniti motorul pana cand ajunge la temperatura de functionare. Opriti
motorul.

Deschide hayonul. (Consultati HAYON la pagina 114.)

Figura 189

Daca este echipat cu deflector de aer optional, scoateti cele patru
suruburi si deflectorul de aer pentru a accesa furtunul de evacuare
(Articol 1) [Figura 189].

Scoateti furtunul de scurgere (articolul 1) din clema de depozitare
(articolul 2) [Figura 189].

Figura 190

Puneti un container sub excavator. Scoateti dopul de scurgere (articolul

1) [Figura 190] de la furtunul de scurgere.

Reciclati sau aruncati uleiul uzat intr-un mediu sigur
maniera.

Figura 191

Scoateti filtrul de ulei (elementul 1) [Figura 191] si curatati suprafata
carcasei filtrului.

Utilizati un filtru de schimb original Bobcat. Pune ulei curat pe garnitura
filtrului. Instalati filtrul si strangeti manual.

Instalati si strangeti dopul de scurgere (elementul 1) [Figura 190].

Puneti furtunul de scurgere (articolul 1) inapoi in clema de depozitare
(articolul 2) [Figura 189].

Figura 192

P-97235

Scoateti capacul de umplere (articolul 1) [Figura 192].

Pune ulei in motor. (Consultati SISTEMUL DE LUBRIFICARE A MOTORULUI
la pagina 123.) si (vezi Capacitate la pagina 167.)

Instalati capacul de umplere (articolul 1) [Figura 192].

Porniti motorul si [asati-l sa functioneze cateva minute.

Opriti motorul. Verificati dacd exista scurgeri la dopul de scurgere a uleiului
si la filtrul de ulei. Verificati nivelul uleiului.

Addugati ulei dupa cum este necesar daca nu se afla la marcajul de sus
de pe joja.
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SISTEM DE RACIRE A MOTORULUI Figura 195
Verificati sistemul de racire in fiecare zi pentru a preveni
supraincalzirea, pierderea performantei sau deteriorarea motorului.
(Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)

Curatenie

Deschideti capacul din partea dreapta. (Consultati CAPACA LATERALA DREAPTA
la pagina 115.)

NOTA: Lasati sistemul de récire si motorul si se réceasca inainte de
intretinerea sau curdtarea sistemului de racire.

Figura 193

Utilizati presiunea aerului sau presiunea apei pentru a curata radiatorul
(articolul 1), racitorul de ulei (articolul 2) si condensatorul (articolul 3)
[Figura 195] (daca este echipat). Aveti grija sa nu deteriorati aripioarele
cand curatati.

Pozitionati butonul (articolul 1) astfel incat sa se potriveasca in suportul
radiatorului (articolul 3) si in suportul condensatorului (articolul 2) [Figura
194] (daca este echipat).

Glisati butonul (articolul 1) spre partea din fata a masinii pana cand
este complet asezat in fantele suporturilor de montare.

Strangeti butonul (articolul 1) [Figura 193]. Aveti grija sa nu deteriorati
aripioarele.

Slabiti butonul (elementul 1) [Figura 193]. Glisati butonul spre spatele
masinii.

Figura 194

Glisati butonul (articolul 1) din suportul condensatorului (articolul 2)
(daca este echipat) si din suportul de montare al radiatorului (articolul
3) [Figura 194]. Aveti grija sa nu deteriorati aripioarele.
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SISTEM DE RACIRE A MOTORULUI (CONTINUARE)

Nivel de verificare

A\ AVERTIZARE

EVITATI ARSURILE

Nu scoateti capacul radiatorului cdnd motorul este fierbinte.
Poti fi grav ars.
W-2070-1203

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Purtati ochelari de protectie pentru a preveni ranirea ochilor atunci
cand exista oricare dintre urmatoarele

conditii: » Cand fluidele sunt sub presiune. *

Sunt prezente resturi zburatoare sau material liber. ¢

Motorul functioneaza. * Se

folosesc instrumente.
W-2019-0907

Deschide hayonul. (Consultati HAYON la pagina 114.)

Figura 196

P-97236A

Verificati nivelul lichidului de racire din rezervorul de recuperare a lichidului de récire

(articolul 1) [Figura 196].

Nivelul lichidului de racire trebuie sa fie intre marcajele MIN si MAX

de pe rezervorul de recuperare a lichidului de racire cand motorul
este rece.

NOTA: Sistemul de ricire este umplut din fabrici cu propilenglicol
(culoare violet). NU amestecati propilenglicolul cu
etilenglicolul.

126

IMPORTANT

EVITATI DETERMINAREA MOTORULUI

Utilizati Intotdeauna raportul corect de apa si antigel.

Prea mult antigel reduce eficienta sistemului de racire si poate cauza
deteriorarea prematura a motorului.

Prea putin antigel reduce aditivii care protejeaza componentele

interne ale motorului; reduce punctul de fierbere si protectia la
nghet a sistemului.

Adaugati intotdeauna o solutie preamestecata. Adaugarea lichidului de
racire concentrat cu rezistenta maxima poate cauza deteriorarea

prematura grava a motorului.
1-2124-0497
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SISTEM DE RACIRE A MOTORULUI (CONTINUARE) Figura 199
indepartarea si inlocuirea lichidului de racire

Consultati PROGRAMUL DE SERVICE pentru intervalele corecte de
service. (Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)

Opriti motorul. Deschide hayonul. (Consultati HAYON la pagina 114.)

A\ AVERTIZARE

EVITATI ARSURILE

Nu scoateti capacul radiatorului cdnd motorul este fierbinte.

Poti fi grav ars.
W-2070-1203

Puneti un furtun pe supapa de golire de pe blocul motor. Deschideti

supapa de golire (elementul 1) [Figura 199] si scurgeti lichidul de racire
Figura 197 intr-un recipient.

Dupa ce tot lichidul de racire este indepdrtat, inchideti ambele supape de evacuare.

Reciclati sau aruncati lichidul de racire uzat intr-un mod sigur pentru
mediu.

Se amesteca lichidul de racire intr-un recipient separat. (Consultati
SISTEMUL DE RACIRE A MOTORULUI la pagina 125.) si (Consultati
Capacitati la pagina 167.)

NOTA: Sistemul de ricire este umplut din fabrica cu propilenglicol
(culoare violet). NU amestecati propilenglicolul cu
etilenglicolul.

Amestecul corect de lichid de racire pentru a asigura o protectie
impotriva inghetului la -37°C (-34°F) este 5 L propilenglicol amestecat
cu 4,4 L de apa SAU 1 gal de propilen glicol amestecat cu 3,5 gt de apa.

Cand motorul este rece, slabiti si scoateti capacul radiatorului (articolul
1) [Figura 1971].

Figura 198

Adaugati lichid de racire preamestec; 47% apa si 53% propilen glicol in
rezervorul de recuperare daca nivelul lichidului de racire este scazut.

Adaugati lichid de racire preamestecat pana cand nivelul este corect.

Porniti motorul pana cand ajunge la temperatura de functionare. Opriti
motorul. Verificati nivelul lichidului de racire si adaugati dupa cum este necesar.
Asigurati-va ca capacul radiatorului este strans.

Adaugati lichid de racire in rezervorul de recuperare dupa cum este necesar.

inchideti hayonul.

Puneti un furtun pe supapa de scurgere din partea de jos a radiatorului.

Deschideti supapa de golire (elementul 1) [Figura 198] si scurgeti
lichidul de racire intr-un recipient.
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SISTEM ELECTRIC

Descriere

Figura 200

Excavatorul are un sistem electric de 12 volti, negativ la pamant.
Sistemul electric este protejat de sigurante situate sub capacul lateral
din dreapta al excavatorului (articolul 1) [Figura 200]. Sigurantele vor
proteja sistemul electric atunci cand exista o suprasarcina electrica.

Motivul suprasarcinii trebuie gasit si corectat Thainte de a porni din
nou motorul.

Cablurile bateriei trebuie sa fie curate si stranse. Verificati nivelul
electrolitului din baterie. Addugati apa distilata dupa cum este

necesar. indepértati acidul sau coroziunea din baterie si cabluri cu o
solutie de apa si bicarbonat de sodiu.

Puneti Battery Saver P/N 6664458 sau unsoare pe bornele bateriei si
capetele cablurilor pentru a preveni coroziunea.

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Bateriile contin acid care arde ochii si pielea la contact. Purtati
ochelari de protectie, imbracaminte de protectie si manusi de cauciuc
pentru a evita acidul de pe corp.

in caz de contact cu acid, spalati imediat cu ap3.
in caz de contact cu ochii, solicitati imediat asistentd medical3 si
spalati ochii cu apa curata si rece timp de cel putin 15 minute.

Daca electrolitul este luat intern, beti cantitati mari de apa sau lapte!
Nu provocati voma. Obtineti imediat asistenta medicala.

W-2065-0807

128

Locatia / Identificarea sigurantei si releului

Un decal este n interiorul capacului sigurantei pentru a ardta locatia si puterea

nominala.

Scoateti capacul pentru a verifica sau inlocui sigurantele si releele.

Locatia si dimensiunile sunt prezentate n [Figura 201].

inlocuiti Intotdeauna sigurantele folosind acelasi tip si capacitate.
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SISTEM ELECTRIC (CONTINUARE)

Locatia / Identificarea sigurantei si releului (continuare)

Figura 201

@

TARE BW T
AL LR IR R LRSI R LR T

Locatia si dimensiunile sunt afisate in tabelul de mai jos si pe decal [Figura 201]. Releele sunt identificate prin litera ,R"

in coloana AMP.

REF ICONA DESCRIERE AMP REF ICONA DES(RIERE AMP REF ICONA DESCRIERE AMP
1 CONTROLLER 20 9 Putere comutatd R || 7 Ql Controlor 25
2 9 HVAC 251 m Oprire combustibil R1 [ ACD 25
3 Tasta Start 5 11 . HVAC R1 — LUMINI 20
vd F =
4 3 Oprire combustibil 251 — Lumini R2 ' Port de alimentare 15
! =D [ —
5 [ "= ||stergstor/spaistor | 10l 13 NEFOLOSIT R
6 Putere comutata 24 14 @ Buijii incandescente R
7 , Alternator Excite / | 251 NEFOLOSIT R
t;; Incalzitor
— ]
8 [F ACD 251 @ Incepator R
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SISTEM ELECTRIC (CONTINUARE) Figura 204

intrerupator de oprire

Deschideti capacul din partea dreapt&. (Consultati CAPACA LATERALA DREAPTA
la pagina 115.)

Figura 202

Cablurile bateriei trebuie sa fie curate si stranse [Figura 204].

indepértati acidul sau coroziunea din baterie si cabluri folosind o solutie

de apa si bicarbonat de sodiu. Acoperiti bornele bateriei si capetele
cablurilor cu unsoare de economisire a bateriei pentru a preveni coroziunea.

Verificati daca exista conexiuni rupte sau slabite.
Intrerupatorul de oprire (articolul 1) [Figura 202] este situat sub capacul

din partea dreapta, sub panoul de sigurante. Dacé cablurile bateriei sunt scoase din orice motiv, deconectati mai intai

cablul negativ (-). Cand instalati cablurile bateriei, efectuati ultima
Rotiti comutatorul (articolul 1) [Figura 202] in sens invers acelor de ceasornic conexiune cablul negativ (-) la baterie.

pentru a roti comutatorul in pozitia OPRIT, Tn sensul acelor de ceasornic pentru
a-l intoarce n pozitia ON.

Bateria originala nu necesitd intretinere. Daca este instalatd o baterie de

Intretinerea bateriei schimb, verificati nivelul electrolitului din baterie.

Deschideti capacul din partea dreapt&. (Consultati CAPACA LATERALA DREAPTA

la pagina 115.) Daca nivelul electrolitului este mai mic de 13 mm (0,50 in) deasupra

placilor, adaugati numai apa distilata.
Figura 203

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Bateriile contin acid care arde ochii si pielea la contact. Purtati ochelari de
protectie, imbracaminte de protectie si manusi de cauciuc pentru a evita
acidul de pe corp.

in caz de contact cu acid, spalati imediat cu apa.
in caz de contact cu ochii, solicitati imediat asistentd medicala si spélati
ochii cu apa curata si rece timp de cel putin 15 minute.

Daca electrolitul este luat intern, beti cantitati mari de apa sau lapte! Nu
provocati voma. Obtineti imediat asistentd medicala.

Bateria (elementul 1) [Figura 203] este situatd in partea din fata a structurii
superioare din partea dreapta. W-2065-0807

130 E45 Manual de operare si intretinere



Machine Translated by Google

SISTEM ELECTRIC (CONTINUARE)

Utilizarea unei baterii de intdrire (pornire prin salt)

IMPORTANT

Daca porniti excavatorul de la o a doua masina:

Cand porniti excavatorul de la o baterie instalata intr-o a doua
masing, asigurati-va ca motorul NU porneste in timp ce utilizati
bujiile incandescente. Picurile de Tnalta tensiune de la 0 masina care
ruleaza pot arde buijiile incandescente.

1-2060-0906

Daca este necesar sa folositi o baterie de rapel pentru a porni
motorul, AVETI ATENTIE! Trebuie sa existe o persoana pe scaunul
operatorului si o persoana care sa conecteze si sa deconecteze
cablurile bateriei.

Asigurati-va cd intrerupatorul cu cheie este OPRIT. Bateria de amplificare trebuie
sa fie de 12 volti.

Deschide hayonul. (Consultati HAYON la pagina 114.)

Figura 205
} Ir

P-97133A

Conectati un capat al primului cablu la borna pozitiva (+) a bateriei
de amplificare. Conectati celdlalt capat al aceluiasi cablu la borna
pozitiva (+) (articolul 1)

[Figura 205] al demarorului excavatorului.

Conectati un capat al celui de-al doilea cablu la borna negativa (-) a
bateriei de amplificare. Conectati celalalt capat al aceluiasi cablu la
surubul de montare a demarorului (articolul 2)

[Figura 205].

Porniti motorul. Dupa ce motorul a pornit, scoateti mai intai cablul
de Tmpamantare (-) (articolul 2) [Figura 205].

Deconectati cablul de la pornitorul excavatorului (articolul 1)
[Figura 205].

NOTA: (Consultati Temperatura rece care incepe la pagina 66.)

131

IMPORTANT

Alternatorul poate fi deteriorat daca: « Motorul

ioneaza cu cabluri de baterie
deconectat.

func

* Cablurile bateriei sunt conectate la utilizarea unui incarcator rapid
sau la sudarea pe excavator.
(Demontati ambele cabluri din baterie.) « Cablurile
suplimentare ale bateriei (cablurile de amplificare) sunt conectate
gresit.
1-2223-0903

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Bateriile contin acid care arde ochii si pielea la contact. Purtati
ochelari de protectie, iTmbracaminte de protectie si manusi de cauciuc
pentru a evita acidul de pe corp.

in caz de contact cu acid, spalati imediat cu apa.
in caz de contact cu ochii, solicitati imediat asistentd medicala si
spalati ochii cu apa curata si rece timp de cel putin 15 minute.

Daca electrolitul este luat intern, beti cantitati mari de apa sau lapte!
Nu provocati voma. Obtineti imediat asistenta medicala.

W-2065-0807
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SISTEM ELECTRIC (CONTINUARE)
Scoaterea si instalarea bateriei A AV E RTIZA R E

Deschideti capacul din partea dreaptd. (Consultati CAPACA LATERALA DREAPTA

) EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
la pagina 115.) ’

Bateriile contin acid care arde ochii si pielea la contact. Purtati
Figura 206 ochelari de protectie, imbracaminte de protectie si manusi de cauciuc
pentru a evita acidul de pe corp.

in caz de contact cu acid, spalati imediat cu apa.
in caz de contact cu ochii, solicitati imediat asistenta medicala si
spalati ochii cu apa curata si rece timp de cel putin 15 minute.

Daca electrolitul este luat intern, beti cantitati mari de apa sau lapte!
Nu provocati voma. Obtineti imediat asistenta medicala.

W-2065-0807

Deconectati mai Intai cablul negativ (-) (elementul 1) [Figura 206] .

Deconectati cablul pozitiv (+) (elementul 2) [Figura 206].

Figura 207

P-97138

Scoateti surubul (articolul 1) [Figura 207] si scoateti clema de prindere.

Scoateti bateria.

Curatati intotdeauna bornele si capetele cablurilor, chiar si atunci
cand instalati o baterie noua.

Conectati ultimul cablul negativ (-) pentru a preveni scanteile.
Conectati si strangeti cablurile bateriei.

Instalati si strangeti tinerea bateriei.
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SISTEM HIDRAULIC

Verificarea si adaugarea uleiului hidraulic

Puneti masina pe o suprafata plana.

Retrageti bratul si cilindrii galetii, puneti galeata pe pamant si coborati
lama. Opriti motorul.

Deschideti capacul din partea dreaptd. (Consultati CAPACA LATERALA DREAPTA
la pagina 115.)

Figura 208

Parcati masina Tn pozitia prezentata [Figura 208].

(Metoda preferata este verificarea uleiului hidraulic cand este rece.)

Verificati nivelul uleiului hidraulic, acesta trebuie sa fie vizibil in vizorul

(Poz. 1) [Figura 208]. Eticheta de pe rezervorul hidraulic arata nivelul corect
de umplere.

A - Nivelul corect al uleiului RECE (de preferat)
B - Nivel corect de ulei HOT (Optional)

Curatati suprafata din jurul capacului rezervorului si scoateti capacul din
rezervor (articolul 2) [Figura 208].

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Curatati intotdeauna combustibilul sau uleiul varsat. Tineti caldura,
flacarile, scanteile sau tutunul aprins departe de combustibil si ulei.
Neacordarea atentiei in jurul combustibililor poate provoca explozii sau
incendii.

W-2103-0508

Figura 209

P-97137

N |
| ""i..
\ U
- IEEl

Verificati starea sitdi de umplere a filtrului (articolul 1)
[Figura 209]. Curatati sau Tnlocuiti dupa cum este necesar.

Asigurati-va cd ecranul este instalat Tnainte de a adauga lichid.
Adaugati lichidul corect in rezervor pana cand este vizibil in indicator.

(Consultati SISTEMUL HIDRAULIC la pagina 133.)

Verificati capacul si curatati dupd cum este necesar. inlocuiti capacul dacd
este deteriorat.

Instalati capacul.
inchideti capacul lateral drept si hayonul.
Diagrama fluidelor hidraulice/hidrostatice

Figura 210
FLUID HIDRAULIC / HIDROSTATIC
GRAD DE VASCOZITATE ISO RECOMANDAT (VG)
SIINDICE DE VASCCOZITATE (VI)
£*
AD_34 3% 21 B 2 T -1 kA A0 N7 #3830 RIZ 4ER A3 A

INTERVAL DE TEMPERATURA ANTICIPAT IN TIMPUL
UTILIZARII MASINA [1] VG 100;
Minimum VI 130 [2] VG 46; Minimum
VI 150 [3] BOBCAT All-Season Fluid
[4] BOBCAT Sintetic Fluid [5] BOBCAT
Biodegradabil Hidraulic/Hidrostatic
Fluid (Spre deosebire de fluidele biodegradabile pe baza de legume,

fluidul biodegradabil Bobcat este formulat pentru a preveni oxidarea si
degradarea termica la temperaturi de functionare. )

Montati capacul de umplere cu ulei.
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SISTEM HIDRAULIC (CONTINUARE) Figura 212

Demontarea si inlocuirea filtrelor hidraulice

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Curatati Intotdeauna combustibilul sau uleiul varsat. Tineti caldura,

flacarile, scanteile sau tutunul aprins departe de combustibil si ulei.
Neacordarea atentiei Tn jurul combustibililor poate provoca explozii

sau incendii. : i
W-2103-0508 7 ‘
P-97140
Filtru hidraulic
Consultati PROGRAMUL DE SERVICE pentru intervalul corect de Scoateti filtrul hidraulic (articolul 1) [Figura 212].

service. (Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)
Curatati carcasa acolo unde garnitura filtrului face contact.
Figura 211

Puneti lichid hidraulic curat pe garnitura. Instalati noul filtru si

= strangeti-l numai manual. Utilizati un filtru de schimb original

* Boga)

P-97139A

Deschideti capacul din partea dreapta. (Consultati CAPACA LATERALA DREAPTA
la pagina 115.)

Pentru un acces mai usor la schimbarea filtrului hidraulic, scoateti
panoul lateral din dreapta jos.

Scoateti cele patru suruburi (articolul 1) de pe panoul lateral
(articolul 2) [Figura 211]. Scoateti panoul lateral.

134 E45 Manual de operare si intretinere



Machine Translated by Google

SISTEM HIDRAULIC (CONTINUARE)

Scoaterea si inlocuirea filtrelor hidraulice (continuare)

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Curatati Intotdeauna combustibilul sau uleiul varsat. Tineti caldura, flacarile,
scanteile sau tutunul aprins departe de combustibil si ulei.
Neacordarea atentiei in jurul combustibililor poate provoca explozii sau
incendii.

W-2103-0508

Filtru de scurgere a carcasei

Consultati PROGRAMUL DE SERVICE pentru intervalul corect de service.
(Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)

Filtrul de scurgere a carcasei este situat in coltul din dreapta fata al
excavatorului.

Deschideti capacul din partea dreapt&. (Consultati CAPACA LATERALA DREAPTA
la pagina 115.)

Pentru un acces mai usor la schimbarea filtrului de scurgere a carcasei,

indepartati panoul lateral din dreapta jos.

Scoateti cele patru suruburi (articolul 1) de pe panoul lateral (articolul 2)
[Figura 211]. Scoateti panoul lateral.

Figura 213

Scoateti filtrul de scurgere a carcasei (articolul 1) [Figura 213].

Curatati carcasa acolo unde garnitura filtrului face contact.

Puneti lichid hidraulic curat pe garnitura. Instalati noul filtru si strangeti-I

numai manual.
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SISTEM HIDRAULIC (CONTINUARE) Figura 215
Indepértarea si inlocuirea fluidului hidraulic

Consultati PROGRAMUL DE SERVICE pentru intervalul corect de
service. (Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Combustibilul diesel sau lichidul hidraulic sub presiune poate
patrunde in piele sau in ochi, provocand rani grave sau deces.
Scurgerile de lichid sub presiune pot sa nu fie vizibile.

Repozitionati furtunul de scurgere in afara structurii superioare si
scoateti capacul (articolul 1)
[Figura 215].

Folositi o bucata de carton sau lemn pentru a gasi scurgeri. Nu va
folositi mana goala. Purtati ochelari de protectie. Daca lichidul intra
n piele sau in ochi, solicitati imediat asistenta medicala de la un medic

familiarizat cu aceasta leziune. A .
W-2072-EN-0909 Scurgeti lichidul intr-un recipient.

Reciclati sau aruncati fluidul intr-un mediu sigur
Retrageti bratul si cilindrii cupei, coborati cupa la sol. Opriti motorul. maniera.

Instalati capacul (articolul 1) [Figura 215] si pozitionati furtunul de
Deschide hayonul. (Consultati HAYON la pagina 114.) evacuare Tnapoi in pozitia de depozitare (articolul 1)

[Figura 214].
Figura 214

Adaugati lichid in rezervor. (Consultati SISTEMUL HIDRAULIC la pagina
133)

Figura 216

P-97142

Furtunul de scurgere a uleiului hidraulic (articolul 1) [Figura 214] este
situat sub racitorul de ulei, in coltul din dreapta spate al structurii

superioare.

Cu motorul oprit, slabiti furtunul (articolul 1)
[Figura 216] pe pompa hidraulica pana cand tot aerul este purjat din
sistem. Strangeti furtunul dupa ce un flux constant de lichid hidraulic,

fara bule de aer, se scurge din furtun. NU FUNCTI MASINA CU
FURUNUL LASAT.

Porniti motorul si operati masina prin functiile hidraulice. Opriti
motorul. Verificati nivelul lichidului si adaugati dupa cum este necesar.
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TOBA DE AZASCTEIE

Procedura de curatare

Consultati PROGRAMUL DE SERVICE pentru intervalul corect de
service. (Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA
Cand un motor functioneaza intr-o zona inchisa, trebuie adaugat aer
proaspat pentru a evita concentrarea gazelor de esapament. Daca
motorul este stationat, evacuati evacuarea in exterior. Gazele de
evacuare contin gaze invizibile, inodore, care pot ucide fara

avertisment.
W-2050-0807

A\ AVERTIZARE

Opriti motorul si lasati toba de esapament sa se raceasca Thainte de
a curata camera de scanteie. Purtati ochelari de protectie.

Nerespectarea poate cauza vatamari grave.
W-2011-1285

A\ AVERTIZARE

Nu utilizati niciodata masina in atmosfera cu praf sau gaze explozive
sau unde evacuarea poate intra in contact cu materiale inflamabile.
Nerespectarea avertismentelor poate cauza vatdamari sau deces.

W-2068-1285

A\ AVERTIZARE

Cand motorul functioneaza in timpul serviciului, parghiile de directie
trebuie sa fie in pozitie neutra.

Nerespectarea acestui lucru poate cauza vatamari sau deces.
W-2203-0595

Nu utilizati excavatorul cu un sistem de evacuare defect.

Opriti motorul. Deschide hayonul. (Consultati HAYON la pagina 114.)
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Figura 217

Scoateti dopul (articolul 1) [Figura 217] din partea inferioara a tobei
de esapament.

Porniti motorul si porniti aproximativ 10 secunde, in timp ce oa doua
persoanad, purtand ochelari de protectie, tine o bucata de lemn peste
orificiul de evacuare a tobei de esapament. Depunerile de carbon vor
fi fortate sa iasa din orificiul dopului tobei de esapament (articolul 1)

[Figura 2171.

Opriti motorul. Instalati si strangeti dopul.

inchideti hayonul.

IMPORTANT

Aceasta masina este echipata din fabrica cu un sistem de evacuare

pentru parascantei.

Toba de esantionare, daca este prevazuta, trebuie curatatd pentru a
o mentine in stare de functionare. Toba de esantionare trebuie
intretinuta prin descarcarea camerei de scanteie la fiecare 100 de
ore de functionare.

La unele modele, turbocompresorul functioneaza ca dispozitiv de
oprire a scanteilor si trebuie sa functioneze corect pentru a functiona
corect.

Daca aceasta masina este exploatata pe padure inflamabila, tufis sau
teren acoperit cu iarba, poate fi necesar un parascantei atasat la
sistemul de evacuare si trebuie mentinut in stare de functionare.
Consultati legile si reglementarile locale pentru cerintele privind

parascanteile.
1-2284-EN-0909
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TENSIUNEA SENEI

NOTA: Uzura stifturilor si bucselor de pe trenul de rulare variaza in
functie de conditiile de lucru si de diferitele tipuri de conditii
de sol. Este necesar sa se verifice tensiunea caii si sa se

mentina tensiunea corecta. Consultati PROGRAMUL DE
SERVICE pentru intervalul corect de service. (Consultati

PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)

Reglare

Figura 218

P97144A

P91969A

Ridicati o parte a masinii (aproximativ patru inci) folosind bratul si
bratul.

Ridicati complet lama si instalati suporturi sub lama si cadrul senilei
(articolul 1) [Figura 218]. Coborati masina pana cand toata greutatea

masinii este pe suporturi.

Opriti motorul.
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Degajarea senilelor din cauciuc

Figura 219

Figura 220

Urmari B
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24,9-30,0 mm @ ’ 1 o :@
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B-14067

Masurati spatiul liber la cilindrul din mijloc. Nu introduceti degetele

in punctele de prindere dintre senila si rola de senila. Utilizati un
surub sau un diblu de dimensiunea adecvata pentru a verifica distanta
dintre marginea de contact a rolei si marginea superioara a ghidajului
sinei [Figura 219] si [Figura 220].

Distanta senile din cauciuc - 24,9 - 30,0 mm (0,98 - 1,18 inchi).
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TENSIUNEA SENEI (CONTINARE) Figura 223
Ajustare (continuare)

eniledeo el

Figura 221

Cadrul piesei

65,0-70,1 mm
(2,56 - 2,76 inchi)

Adaugati unsoare la fiting (elementul 1) [Figura 223] pana cand
tensiunea senilei este corecta.

B-15022 Figura 224

Masurati distanta de la senile la rola din mijloc. Nu introduceti

degetele in punctele de prindere dintre senila si rola de senila.
Utilizati un surub sau un diblu de dimensiunea adecvata pentru a
verifica spatiul dintre marginea de contact a rolei si marginea
superioara a ghidajului sinei [Figura 221].

Yo -
e, 0y

Distanta sina de otel - 65,0 - 70,1 mm (2.56 - 2.76 in).

Figura 222

P-91972A

Utilizati unealta MEL1560 (Articol 1) [Figura 224] pentru a slabi
fitingul de purjare (Articol 2) [Figura 223] pentru a elibera tensiunea
de pe sina.

NOTA: Nu slabiti garnitura de ungere (articolul 1)
[Figura 223].

Repetati procedura pentru cealalta parte.

P-97145A

Slabiti cele doua suruburi de pe capac (articolul 1)
[Figura 222]. Pivotati capacul in jos.

A\ AVERTIZARE

Unsoarea de Tnalta presiune poate
provoca raniri grave « Nu slabiti
unsoarea. * Nu slabiti fitingul de purjare
mai multde 1-1/2

se intoarce.

W-2781-0109
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MOTOR DE CALATORIE

Verificarea si addugarea uleiului

Figura 225

P-97146A

Parcati excavatorul pe o suprafata plana, cu dopurile (Elementele 1 si 2)

[Figura 225] pozitionate asa cum se arata.

Scoateti dopul (articolul 1) [Figura 225]. Nivelul lubrifiantului trebuie sa
fie la marginea inferioara a gaurii.

Adaugati lubrifiant (SAE 90W) prin orificiu (articolul 1)

[Figura 225] daca nivelul lubrifiantului este scazut.

Repetati procedura pentru motorul de deplasare opus.
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indepértarea si fnlocuirea uleiului

Consultati PROGRAMUL DE SERVICE pentru intervalul corect de service.
(Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)

A\ AVERTIZARE

EVITATI RANIREA SAU MOARTEA

Curatati intotdeauna combustibilul sau uleiul varsat. Tineti cdldura,
flacarile, scanteile sau tutunul aprins departe de combustibil si ulei.
Neacordarea atentiei in jurul combustibililor poate provoca explozii sau

incendii.
W-2103-0508

Parcati excavatorul pe o suprafata plana, cu dopuri (articolele 1 si 2)
[Figura 225] pozitionati asa cum se arata. Scoateti ambele dopuri si
scurgeti lubrifiantul intr-un recipient.

Instalati dopul inferior (articolul 2). Adaugati lubrifiant (SAE 90W) prin
orificiul dopului (articolul 1) [Figura 225] pana cand nivelul lubrifiantului
este la marginea inferioara a orificiului. (Consultati Capacitati la pagina
167.)

Instalati stecherul (articolul 1) [Figura 225].

Repetati procedura pentru motorul de deplasare opus.
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CUREA ALTERNATORULUI Figura 227

Reglarea centurii

Cureaua alternatorului este un tip special fara intretinere, care este
pretensionata peste scripete. Aceasta centura elimina necesitatea
unui dispozitiv de tensionare si nu necesita reglaje periodice.
Contactati dealerul dvs. Bobcat pentru piese de schimb.

inlocuirea curelei

Opriti motorul si deschideti hayonul. (Consultati HAYON la pagina
114.)

NOTA: Daca masina este echipatd cu aer conditionat, cureaua

compresorului va trebui indepartata Thainte ca cureaua
alternatorului sa poata fi Indepartata.

Motorul va trebui rotit manual pentru a scoate cureaua. Pentru a
accesa volantul, scoateti dopul (articolul 1)

indepértarea [Figura 227] din carcasa volantului. (Va fi nevoie de o bara de levier
pentru a roti volantul pentru a ajuta la indepartarea si instalarea
Figura 226 curelei.)

Figura 228

P-98361A

Scoateti cureaua compresorului de aer conditionat (daca exista).

(Consultati CUREA COMPRESORULUI AER CONDITIONAT la pagina

143.) Utilizati o bara de levier intre curea si roata arborelui cotit (Articol 1)
[Figura 228].

Scoateti cele trei suruburi (articolul 1) si scoateti aparatoarea

ventilatorului (articolul 2) [Figura 226]. Folosind o bara de levier pe volant, rotiti motorul cu méana pentru a
impinge cureaua de pe scripetele arborelui cotit. Continuati sa rotiti
volantul pana cand cureaua este slabita.
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CUREA ALTERNATORUL (CONTINUARE) Instalare
Inlocuirea curelei (continuare) Pozitionati cureaua (articolul 1) [Figura 229] peste palele ventilatorului.
Figura 229

Figura 230

P-97150A

P-97151A

Scoateti cureaua (articolul 1) [Figura 229] glisand-o peste palele

ventilatorului. Instalati cureaua (articolul 1) [Figura 230] peste fulia alternatorului, fulia

arborelui cotit si peste distantierul ventilatorului.

Utilizati o bara de levier (articolul 2) [Figura 230] pentru a pozitiona cureaua
pe scripetele ventilatorului.

Folosind o bara de levier, rotiti volantul cu mana in timp ce utilizati a
doua bara de levier (articolul 2) [Figura 230] pentru a instala cureaua

peste scripetele ventilatorului.

Continuati sa rotiti motorul cu ména pana cand cureaua este complet
pe scripete.

Reinstalati dopul de cauciuc (articolul 1) [Figura 227].

Instalati aparatoarea ventilatorului (articolul 2) cu cele trei suruburi (articolul 1)
[Figura 226].

inchideti hayonul.
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CUREA COMPRESOR AER CONDITIONAT

Reglarea centurii

Cureaua compresorului este un tip special fara intretinere care este
pretensionatd peste scripete. Aceastd centura elimind necesitatea
unui dispozitiv de tensionare si nu necesita reglaje periodice.
Contactati dealerul dvs. Bobcat pentru piese de schimb.

inlocuirea curelei

Opriti motorul si deschideti hayonul. (Consultati HAYON la pagina
114.)

indepartarea

Figura 231

Folositi o bara de levier (articolul 1) [Figura 232] pentru a impinge
cureaua de pe scripete. Folosind o bara de levier pe volant, rotiti
motorul cu mana pentru a impinge cureaua de pe scripetele
compresorului. Continuati sa rotiti volantul pana cand cureaua este

slabita. Scoateti cureaua.

Instalare

Figura 233

1

~—

Motorul va trebui rotit manual pentru a scoate cureaua. Pentru a
accesa volantul, scoateti dopul (articolul 1)
[Figura 231] din carcasa volantului.

P-97153

Pozitionati cureaua (articolul 1) [Figura 233] peste scripetele arborelui
cotit si pe scripetele compresorului.

Utilizati o bara de levier (articolul 2) [Figura 233] pentru a pozitiona
cureaua pe scripete in timp ce utilizati a doua bara de levier de la

volant pentru a roti motorul manual.

Continuati sa rotiti motorul cu mana pana cand cureaua este complet
pe scripete.

Reinstalati dopul de cauciuc (articolul 1) [Figura 231].

inchideti hayonul.

143 E45 Manual de operare si intretinere



Machine Translated by Google

CUPLIER RAPID LUBRIFICAREA ROTULUI SENILOR SI LUBRIFIEL
Inspectia cuplajului rapid si a atasamentului si Procedura
ntretinere

Rolele si rolele de senile nu necesita intretinere. Rulmentii au un
Figura 234 design etans.

P-72274

Verificati cuplarea rapida pentru uzura sau deteriorare. Inspectati

stifturile de cuplare rapida (articolul 1) si carligele (articolul 2)
[Figura 234] (pe atasament) pentru uzura sau deteriorare

Reparati sau inlocuiti piesele deteriorate.

X-SCHIMBARE
Inspectie si intretinere

Figura 235

Inspectati X-Change pentru uzura sau deteriorare. Inspectati stifturile
X-Change (elementul 1) si carligele (elementul 2) [Figura 235] (de pe
atasament) pentru uzura sau deteriorare.

Reparati sau inlocuiti piesele deteriorate.
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GALEATA

Indepartarea si instalarea dintilor cupei

A\ AVERTIZARE

Purtati ochelari de protectie pentru a preveni ranirea ochilor atunci

cand existd oricare dintre urmdtoarele

conditii: » Fluide sub presiune si arcuri sau alte componente de
energie stocata.

* Sunt prezente resturi zburatoare sau material liber. «

Motorul functioneaza. « Se

folosesc instrumente.
W-2505-EN-1009

Pozitionati galeata astfel Incat dintii galetii sa fie la un unghi de 30°
n sus fata de sol pentru a fi accesibili la dinti.

Coborati bratul pana cand galeata este complet pe sol.
Opriti motorul si parasiti excavatorul.

Figura 236

P-69201A

Stiftul de retinere (articolul 1) trebuie instalat asa cum se arata

[crestatura (articolul 2) in fata] pentru o potrivire si retinere adecvata
a dintilor. Partea laterala a varfului dintelui (articolul 3)

[Figura 236] aratd, de asemenea, orientarea corecta a stiftului de
retinere.

Instalare: Pozitionati noul punct al dintelui pe tija si instalati un nou

stift de retinere. Instalati stiftul de retinere pana cand acesta este la
acelasi nivel cu varful varfului.
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LUBRIFICAREA EXCAVATORULUI HIDRAULIC Figura 238

Locatii de lubrifiere

Lubrifiati excavatorul asa cum este specificat in PROGRAMUL DE
SERVICE pentru cea mai buna performanta a masinii.
(Consultati PROGRAMUL DE SERVICE la pagina 109.)

Utilizati Intotdeauna o unsoare multifunctionala de buna calitate pe
baza de litiu atunci cand lubrifiati masina. Aplicati lubrifiant pana

cand apare un plus de grasime.

Lubrifiati urmatoarele locatii de pe excavator FIECARE
8-10 ORE:

Figura 237 : P-91977

5. Pivot de balansare a bratului (2) [Figura 238].

6. Capatul tijei cilindrului oscilant al bratului (1) [Figura 238].

Figura 239

Ref Descriere (numar de fitinguri)

1. Capatul tijei cilindrului lamei (1) [Figura 2371.

2. Capatul bazei cilindrului lamei (1) [Figura 237]. P-97154

3. Pivotii lamei (2) [Figura 2371.
7. Capatul tijei cilindrului bratului (1) [Figura 239].

4. Capatul bazei cilindrului bratului (1) [Figura 2371.
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LUBRIFICAREA EXCAVATORULUI HIDRAULIC
(CONTINUARE)

Locatii de lubrifiere (continuare)

Figura 240

P-91979

8. Capatul bazei cilindrului bratului (1) [Figura 240].

Figura 241

-91980A

9. Capatul tijei cilindrului bratului (1) [Figura 241].

10. Pivotul bratului (1) [Figura 241].
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Figura 242

11. Capatul bazei cilindrului cupei (1) [Figura 242].

Figura 243

P-97155

12. Capatul tijei cilindrului cupei (1) [Figura 243].
13. tiftul legaturii cupei (1) [Figura 243].

14. Pivotul cupei (3) [Figura 243].

15. Legatura cupei (2) [Figura 243].

16. Bratul (1) [Figura 243].
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LUBRIFICAREA EXCAVATORULUI HIDRAULIC
(CONTINUARE)

Locatii de lubrifiere (continuare)

Figura 244

P-91982

17. Capatul bazei cilindrului de balansare a bratului (1) [Figura 244].

Lubrifiati urmatoarele locatii pe excavatorul hidraulic LA FIECARE 50
DE ORE:

18. Cercul de balansare (1) [Figura 244].

19. Pinion oscilant (1) [Figura 244]. (Instalati 3 pana la 4 pompe de
grasime, apoi rotiti structura superioara la 90°. Instalati 3 pana
la 4 pompe de unsoare si rotiti din nou structura superioara la
90°. Repetati acest lucru pana cand pinionul de rotire a fost uns
in patru pozitii.)
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STII DE PIVOT
Inspectie siintretinere

Figura 245

P-91983A

Pivotii si cilindrii (articolul 1) au un stift mare mentinut in pozitie cu
un surub (articolul 2) si piulite duble (articolul 3)
[Figura 245] fixarea stiftului.

Cele doua piulite (articolul 3) sunt folosite ca piulite de blocare pentru
a tine surubul (articolul 2) fara a strange surubul (articolul 2) de stiftul
stiftului. Dupa ce piulitele (articolul 3) sunt stranse impreuna, surubul
(articolul 2) ar trebui sa se roteasca liber. Consultati dealerul dvs.
Bobcat pentru piese de schimb.
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DEPOZITAREA EXCAVATORULUI SI REVENIRE IN SERVICIU

Depozitare

Uneori poate fi necesar sa depozitati excavatorul Bobcat pentru o perioada
lunga de timp. Mai jos este o lista de elemente de efectuat inainte de
depozitare.

«Curd a itemeinic excavatorul, inclusivcompartimentul motorului.

« Lubrifiati excavatorul.

+Inlocui i piesele uzate sau deteriorate.

« Conduceti excavatorul pe scanduri intr-un loc uscat protejat
adapost.

+ Coborati bratul complet, cu galeata plat pe
sol.

* Puneti unsoare pe orice tije cilindrice expuse.

* Puneti stabilizatorul de combustibil in rezervorul de combustibil si porniti
motorul cateva minute pentru a circula stabilizatorul catre pompa si

injectoarele de combustibil.

«Goli i ispala isistemulde racire. Completaticu lichid de racire
preamestec.
«Inlocui itoate fluidele i filtrele (motor, hidraulic).

« Inlocuiti toate filtrele (de exemplu: filtru de aer, incélzitor etc.).
* Puneti toate comenzile in pozitie neutra.

* Scoate i bateria. Asigurati-va ca nivelul electrolitului este corect, apoi

incarcati bateria. Pastrati-l intr-un loc uscat si racoros peste
temperaturi de inghet si ncarcati-l periodic in timpul depozitarii.

« Acoperiti orificiul tevii de evacuare.

« Etichetati masina pentru a indica faptul ca este in stare de depozitare.
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Revenirea la service

Dupa ce excavatorul Bobcat a fost depozitat, este necesar sa urmati o lista
de articole pentru a repune excavatorul in functiune.

+ Verificati nivelul uleiului motor si hidraulic; verificati nivelul lichidului de
racire.

Instalati o baterie complet incarcata.

« Indepartati grasimea de pe tijele cilindrului expuse.

« Verifica itoate tensiunile curelei.

* Asigurati-va ca toate scuturile si protectiile sunt la locul lor.

* Lubrifiati excavatorul.

» Scoate icapacul de la deschiderea conductei de evacuare.

*Porni imotorul ildsa i-sdfunc ioneze cateva minutein timp ce se

observa func ionarea corecta a tablourilor de bord i a sistemelor.

* Scoateti excavatorul de pe scanduri. « Operati

masina, verificati functionarea corecta.

+ Opriti motorul si verificati daca exista scurgeri. Reparati ca
Necesar.

E45 Manual de operare si intretinere



Machine Translated by Google

150 E45 Manual de operare si intretinere



Machine Translated by Google

CONFIGURARE ST ANALIZA SISTEMULUI

CODURI DE SERVICII DE DIAGNOSTIC. . . o e e s i eie e e e 153
Lista codurilor numerice. . .. .. ..o e e . 153

INSTALARE PANOUL CONTROLLER A DISPLAY . A 1%
Parole. e . 155
Introducerea parolei (pentru pornirea si operarea masinii) . R )
Schimbarea parolei operatorului. s Y o1
Functia de blocare prin parola. . . e e e T 156
Ceasdelocuridemuncd. « « « v « o v 4 o o e 1516}
RPM . e . 156
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CODURI DE SERVICII DE DIAGNOSTIC

Lista codurilor numerice

COD COD

C0216 Filtrul de ncarcare hidraulici nu este conectat C2005 Eroare de solenoid cu doua viteze ON
€0217 Filtrul de incarcare hidraulic blocat C2006 Eroare solenoid cu dou3 viteze OFF
C0309 Tensiunea bateriei este scazuta 2102 Eroare bujii incandescente PORNITA
C0310 Tensiunea bateriei este ridicata €2103 Eroare bujii incandescente OFF
o311 Tensiunea bateriei extrem de mare
C0314 Tensiunea bateriei extrem de scazuta €2202 Eroare de pornire PORNITA
C0315 Nivelul de oprire a tensiunii bateriei €2203 Eroare de pornire OFF
€0322 Tensiunea bateriei in afara intervalului scazuta

C2305 Scurtcircuit electromagnetic al bazei decalat la baterie
C0414 Presiunea uleiului extrem de scazuta €2306 Solenoid de baza decalat scurt la masa
C0415 Nivel de oprire a presiunii uleiului C2307 Circuit deschis solenoid de baza decalat
C0610 Turatie mare a motorului C2405 Scurtcircuit electromagnetic al tijei compensate la baterie
C0611 Viteza motorului extrem de mare €2406 Solenoid cu tija decalata scurtcircuit la masa
€0613 Turatia motorului fara semnal €2407 Circuit deschis solenoid tija decalats
C0615 Nivel de oprire a turatiei motorului
C0618 Viteza motorului in afara intervalului mare C2505 Retur offset scurt la baterie

C2506 Retur offset scurt la sol
€0710 Temperatura uleiului hidraulic ridicat €2507 Circuit deschis de retur offset
o711 Temperatura uleiului hidraulic extrem de ridicata
€0715 Nivel de oprire a temperaturii uleiului hidraulic €2605 Scurtcircuit electromagnetic al bazei auxiliare la baterie
0721 Temperatura uleiului hidraulic in afara intervalului ridicat C2606 Solenoid de baza auxiliara scurtcircuita la masa
C0722 Temperatura uleiului hidraulic in afara intervalului scizuta C2607 Circuit deschis solenoid de baza auxiliar
C0810 Temperatura lichidului de racire a motorului este ridicata C2705 Solenoid tijei auxiliare scurtcircuita la baterie
Co811 Temperatura lichidului de ricire a motorului extrem de ridicata €2706 Solenoid tijei auxiliare scurtcircuita la masa
€0815 Nivel de oprire a temperaturii lichidului de racire a motorului €2707 Circuit deschis solenoid tijei auxiliare
€0821 Temperatura lichidului de récire a motorului in afara intervalului ridicata
0822 Temperatura lichidului de racire a motorului in afara intervalului scazuté 2805 Eroare de schimb hidraulic ON

C2806 Eroare de schimb hidraulic OPRIT
€0921 Nivel de combustibil in afara intervalului ridicat
0922 Nivel de combustibil in afara intervalului scazut (3028 Eroare memorie controler (numai jurnal)
1221 Comanda auxiliara fata in afara intervalului ridicat 3128 Intreruperea curentului (numai jurnal)
1222 Comanda auxiliara frontala in afara intervalului scazut
1223 Comanda auxiliara fata nu este in neutru (3323 Controlerul principal nu este programat
€1305 Solenoid de oprire a combustibilului scurtcircuita la baterie 3397 Controler principal programat (numai jurnal)
C1306 Solenoid de mentinere pentru oprirea combustibilului scurtcircuita la pamant
€1307 Circuit deschis solenoid de oprire a combustibilului
C1402 Eroare scurta eroare a solenoidului de oprire a combustibilului
C1403 Eroare scurta a solenoidului de oprire a combustibilului oprit
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COD DE SERVICIU DE DIAGNOSTICA (CONTINUARE)

Lista codurilor numerice (continuare)

COoD COoD
C4021 Controlul lamei unghiulare in afara intervalului ridicat E0105 Ac ionarea clapetei de accelera ie scurtcircuita la baterie
C4022 Controlul lamei unghiulare in afara intervalului scazut E0106 Servomotorul de acceleratie scurtcircuita la pAmant
4023 Controlul lamei unghiulare nu este in neutru E0107 Circuit deschis actuator clapetei
C4105 Solenoid la baza lamei unghiulare scurtcircuita la baterie E0T233 Servonfotorul de acceleratie nu este calibrat
C4106 Solenoid la baza lamei unghiulare scurtcircuita la pamant
C4107 Circuit deschis solenoid la baza lamei unghiulare E0321 Alimentare de 5 volti in afara intervalului ridicat
E0322 Alimentare de 5 volti in afara intervalului scazut
C4205 Solenoidul tijei lamei unghiulare scurtcircuita la baterie
C4206 Solenoidul tijei lamei unghiulare scurtcircuita la pamant E0421 Senzorul de acceleratie in afara intervalului ridicat
C4207 Circuit deschis solenoidul tijei lamei unghiulare E0422 Senzorul de acceleratie in afara intervalului scazut
4321 Presiunea de detectare a sarcinii in afara intervalului ridicat E0521 Feedback al actuatorului clapetei de acceleratie in afara intervalului ridicat
4322 Presiunea de detectare a sarcinii in afara intervalului scazuta E0522 Feedback al actuatorului clapetei de acceleratie in afara intervalului scazut
C4416 Controlerul auxiliar nu este conectat (numai optiunea Rotator de E3128 Doar jurnalul de intreruperi de curent intrerupt
nclinare)
E3297 Doar jurnalul programat de controler
C4516 Controlerul de acceleratie nu este conectat
€6021 Controler offset in afara intervalului ridicat
€6022 Controler offset in afara intervalului scazut
€6023 Controlerul offset nu este Tn neutru
C6204 Momentul de incarcare din greseald
€6305 Senzorul consolei scurtcircuita la baterie
C6306 Senzorul consolei scurtcircuita la pamant
C6405 Releul de alimentare comutat scurtcircuit la baterie
C6406 Releu de alimentare comutat scurtcircuit la pamant
C6407 Circuit deschis releului de putere comutat
€6505 Blocarea grupului de lucru scurt la baterie
€6506 Blocarea grupului de lucru scurt la pamant
€6507 Circuit deschis blocare grup de lucru
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INSTALARE PANOUL CONTROLLER A DISPLAY

Parole

Toate masinile noi cu optiune fara cheie ajung la Reprezentantele
Bobcat cu panoul in modul blocat. Aceasta inseamna ca trebuie
utilizata o parola pentru a porni motorul.

Din motive de securitate, distribuitorul dvs. poate schimba parola
si, de asemenea, o poate seta in modul blocat. Dealerul va va
furniza parola.

Parola principala: O

parola permanenta, selectata aleatoriu, este setata din fabrica,
care nu poate fi schimbata. Aceasta parola este utilizata pentru
service de catre dealerul Bobcat daca parola proprietarului nu

este cunoscuta; sau pentru a schimba parola proprietarului.

Parola de proprietar:

Exista o singura parola de proprietar (CodE 0). Trebuie folosit
pentru a schimba parolele proprietarului sau operatorului.
Vedeti mai jos pentru modificarea parolei proprietarului.

Parola operator: Pot
exista pana la trei parole de operator (CodE 1, CodE 2, CodE 3).
Vedeti mai jos pentru modificarea parolei operatorului.

Introducerea parolei (pentru pornirea si operarea
Masinarie)

Apasati butonul ENTER CODE (articolul 1). Panoul se va aprinde si
vor fi doua bipuri scurte. CodE va aparea pe ecranul de afisare a
datelor (articolul 2)

[Figura 246].

NOTA: Dupa ce apasati ENTER CODE aveti la dispozitie 40 de
secunde pentru a utiliza tastatura (articolul 3)
[Figura 246] pentru a introduce parola. (Daca se utilizeaza
mai mult de 40 de secunde, procesul se va intrerupe si va
trebui sa o luati de la capat.

Introduceti parola. Pentru fiecare cifra pe care o introduceti, pe
ecranul de afisare a datelor va aparea o liniuta. Daca parola a fost
introdusa corect, va fi un bip lung.

NOTA: Daci parola a fost incorectd, vor aparea trei bipuri scurte si
va apdrea Eroare pe ecranul de afisare a datelor. Apasati
din nou butonul ENTER CODE si incepeti din nou. Dupa
trei incercari esuate, trebuie sa asteptati trei minute
pentru a incerca din nou.

Acum sunteti gata sa porniti si sa utilizati masina.

Daca veti schimba parola operatorului, nu porniti motorul.
(Consultati Modificarea parolei operatorului la pagina 155.)

155

Figura 246

= — = == -

= B [} [ [ ) [ f

"N SEAT BELT & V-

¢ | e J
i ] IR A
o 1'*---“[ﬁ 0 2
L JIBO®| | Bz
i_k g r =

- —— (Al | B
=M

PRER]| @6
A+ J M

i i - DWDREE. | NA1558

Schimbarea parolei operatorului

Efectuati Introducerea parolei din stanga, dar nu porniti motorul.

Apasati si mentineti apasat butonul ENTER CODE (articolul 1) timp
de trei secunde. CodE 1 va aparea pe ecranul de afisare a datelor
(articolul 2) [Figura 246].

Apasati butonul ENTER CODE pana cand apare codul dorit (CodE 0,

CodE 1, CodE 2, CodE 3). CodE 0 este parola proprietarului, celelalte
coduri sunt parole ale operatorului. Acum aveti 40 de secunde
pentru a utiliza tastatura (articolul 3) [ Figura 246] pentru a
introduce fiecare cifra a unei noi parole de patru cifre.

Introduceti noua parola din patru cifre. Dupa ce este introdusa a
patra cifra, vor fi doud bipuri scurte si va apdrea rPEAt .

Reintroduceti noua parola din patru cifre pentru a verifica. Daca
noile parole se potrivesc, vor fi doud bipuri scurte, codul va apdrea

timp de 1 secunda si apoi ecranul de afisare a datelor va reveni la
functia HOURMETER.

NOTA: Dac noile parole nu se potrivesc, va fi un bip lung si Error
va aparea timp de 1 secunda, apoi ecranul de afisare a
datelor va reveni la functia HOURMETER.
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CONFIGURARE PANOUL CONTROLLER A DISPLAY (CONTINUARE)

Functia de blocare a parolei

Acest lucru permite operatorului sa deblocheze functia de parola, astfel
incat o parola sa nu fie necesara de fiecare data cand porniti motorul.

Efectuati introducerea parolei ((Consultati Introducerea parolei (Pentru
pornirea si operarea masinii) la pagina 155.)) (motorul poate fi pornit
sau oprit.) Introducerea parolei poate fi efectuata cu motorul oprit sau
cu motorul pornit.

Figura 247

Apasati butonul Blocare/Deblocare (articolul 1). Ecranul de afisare a
datelor (articolul 5) [Figura 247] va alterna continuu de la UnLoc la
CodE pentru perioade de 1 secunda.

Efectuati din nou introducerea parolei.

UnLoc va aparea pe ecranul de afisare a datelor (articolul 5), pictograma

Deblocat (articolul 2) va aparea in zona de afisare a pictogramei
(articolul 3) [Figura 247] si vor fi doua bipuri scurte.

Pentru a porni un sistem Deblocat, apasati butonul ENTER CODE si
apasati butonul START.

Cand opriti motorul cu sistemul deblocat, veti auzi un bip lung la
fiecare 3 secunde timp de 15 secunde.

Pentru a bloca din nou sistemul, apasati butonul Blocare/Deblocare
(elementul 1) [Figura 247] si introduceti parola in perioada de 15
secunde.
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Ceas de locuri de munca

Ceasul de lucru poate fi setat sa inregistreze orele acumulate pentru o

anumita lucrare.

Apasati si eliberati butonul de informatii (articolul 4) pana cand ledul
JOB este aprins in partea de sus, in centrul ecranului de afisare a
datelor (articolul 5) [Figura 247].

in timp ce ledul JOB este aprins, ap&sati si mentineti apasat butonul de

informatii (articolul 4) [Figura 247] pana cand ecranul de afisare a
datelor revine la zero.

Acest proces va sterge orele acumulate si va incepe din nou

inregistrarea orei JOB CLOCK. (Acest lucru nu afecteaza CONTORUL DE
ORARE care continua sa inregistreze orele totale de functionare ale

excavatorului.)

Apasand din nou butonul de informare (Articol 4) [Figura 247] sau
apasand butonul START, ecranul de afisare a datelor va reveni la functia
HOURMETER.

RPM

Ecranul de afisare a datelor (articolul 5) [Figura 247] poate fi setat sa
afiseze turatia motorului.

Cu motorul pornit, apasati si eliberati butonul de informatii (articolul

4) pana cand ledul RPM se aprinde in partea de sus, in centrul ecranului
de afisare a datelor (articolul 5)

[Figura 247].

RPM motor este acum afisat pe ecranul de afisare a datelor.

Apasati din nou butonul de informatii (articolul 4) [Figura 247] pentru
a reveni la functia HOURMETER.
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SPECIFICATII
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Dimensiunile masinii. ... e P 1)
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E45 SPECIFICATII EXCAVATOR

Dimensiunile masinii

* Acolo unde este cazul, specificatiile sunt conforme cu standardele SAE sau ISO si pot fi modificate fara notificare.

997 mm =
== mm
(39,2 inchi) b N
(23,1 inchi)
~p S
1; 187|4 mm
1960 mm | (73,8 inchi)
(77,2 inchi)
2074 mm
| (81,7 inchi)
125 mm 872 mm
(4,9inchi) (34,3 inchi)
BRAT STD BRAT LUNG
— 5379 mm 5379 mm - 1700 mm
(210,8 inchi)  (211,8 inchi) (66,9 inchi)
BRAT STD BRAT LUNG
= 4092 mm 4118 mm ‘
(161,1 inchi) (162,1 inchi)
2532 mm
(99,7 inchi)

|
1
640 mm 446 mm
(25,2 inchi) (17,6 inchi) S
1998 mm B —
(78,7 inchi) (77,2 inchi)
2523 mm
s 3 -
(99,3 inchi)
NA5118
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SPECIFICATII EXCAVATOR E45 (CONTINUARE)
Dimensiunile masinii (bratul standard)

+ Acolo unde este cazul, specificatiile sunt conforme cu standardele SAE sau ISO si pot fi modificate fara notificare.

5802 mm

(228,4 inchi)

5345 mm
(210,4 inchi)

3697 mm
(145,5 inchi)

|
Tl
384 mm ‘(
(15,1 inchi) |
1997 mm
(s ¥ | (78,6 inchi)
" .ﬁ. 4 II |
ey 2 %) i 1
i
| |
465 mm II i /
(18,3 inchi) 2128 mm - A // 1808 mm
| (83,8 inchi) % £ (71,2 inchi)
\ i /
\ g 7 4 3300 mm
=]
b (129,9 inchi)
\ .

5670 mm
(223,2 inchi)
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SPECIFICATII EXCAVATOR E45 (CONTINUARE)

Dimensiuni masina (brat lung)

+ Acolo unde este cazul, specificatiile sunt conforme cu standardele SAE sau ISO si pot fi modificate fara notificare.

6083 mm

(239,5 inchi)

, !-f‘“ = I
\(\3\' i !
2 f’\ 'n | _
i '| 185° 5527 mm
A (217,6 inchi)
* | / |
" |
|
g h 1 i
U 3879 mm
\ | (152,7 inchi)
1 |
\
Tl
|
384 mm
(15,1 inchi) I
26° 1735 mm
/ Tougr | (68,3 inchi)
‘a ‘Al- ! II] :
al ! 1
i
465 mm II o If'f
(18,3 inchi) , 2013 mm -} s / 2820 mm
' (79,3 inchi) , (111,0 inchi)
'. . b4
F 3600 mm

5964 mm
(234,8 inchi)
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SPECIFICATII EXCAVATOR E45 (CONTINUARE)

Capacitate nominala de ridicare (brat standard)
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SPECIFICATII EXCAVATOR E45 (CONTINUARE)

Capacitate nominald de ridicare (brat lung)
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SPECIFICATII EXCAVATOR E45 (CONTINUARE)

Performan a

E45

Greutate operationala (cabina cu incalzitor, senile de
cauciuc si cupa de 610 mm (24 inchi))

4653 kg (10216 Ib)

Daca este echipat cu urmatoarele, adaugati:

eniledino el, adauga 131 kg (289 Ib);
Cabina cu HVAC, adaugati 21 kg (32 Ib);
Brat lung (cu contragreutate suplimentarad), adaugati 216 kg (476 |b);
Contragreutate suplimentara 204 kg (450 Ib);

Viteza de deplasare (mica/mare)

2,4 kph /4,2 kph (1,5 mph /2,6 mph)

Tragere bara

40447 N (9093 Ibf)

Forta de sapare (conform ISO 6015)

Cu brat standard

Brat - 25700 N (5776 Ibf)
Cupa - 35800 N (8048 Ibf)

Cu brat lung Brat - 23700 N (5328 Ibf)
Cupa - 35800 N (8048 Ibf)
Boom Swing Stanga 75° Dreapta 50°
Controale
Directie Doua parghii de mana (pedale optionale)
Hidraulica Doud parghii actionate manual (joystick-uri) controleaza bratul, cupa, bratul si structura
superioara rotite
Lama Parghie de mana
Dous viteze Porniti parghia lamei

Comutator boom

Comutator electric in joystick-ul stang

Hidraulica auxiliara

Comutator electric In joystick-ul din dreapta

Eliberare de presiune auxiliara

Comutator electric In joystick-ul din dreapta

Motor

Selector de control al turatiei motorului cu functie de ralanti automat, comutator de pornire cu cheie

Ajutor de pornire

Bujii incandescente - activate prin cheie

Frane
Voiaj
Service si parcare
Leagan
Serviciu

Detinere

Blocare hidraulica in circuitul motorului

Blocare hidraulica a motorului
Arc aplicat - eliberare hidraulica
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SPECIFICATII EXCAVATOR E45 (CONTINUARE)

Motor

Fa model

Reproducere V2403-M-DI-E3B-BC-5

Combustibil / Racire

Diesel/Lichid

Putere (SAE Net) @ 2200 RPM

30,2 Kw (40,5 CP)

Cuplu la 1200 RPM (SAE Net)

152,7 Nem (112,7 ft-Ib)

Numarul de cilindri

4

Deplasare

2.433L(148,5ci)

Alezajul / cursa

87,1 x102,4 mm (3,43 x 4,03 inchi)

Lubrifiere

Sistem de presiune cu filtru

Ventilarea carterului

Respiratie inchisa

Purificator de aer

Cartus dublu de hartie inlocuibila uscata

Aprindere

Diesel-Compresie

Vitezd scazuta de ralanti

1200 rpm +/- 75 rpm

Vitezd mare de ralanti

2450 rpm

Lichid pentru racirea motorului

Amestec propilenglicol / apa (53% PG / 47% apa)

Sistem hidraulic

Tip pompa

Actionat de motor, o singura priza, cilindree variabila,
senzor de sarcind, cuplu limitat, pompa cu piston

Capacitatea pompei
Pompa cu piston

99,1 L/min (26,2 US gpm)

Flux auxiliar (Aux3)

75,7 L/min (20,0 US gpm)

Flux auxiliar - 2nd Aux
(cuplaj feminin)
(Cuplu masculin)

26,4 1/min (7,0 US gpm)
21,0 L/min (5,5 US gpm)

Filtru hidraulic

Element de mediu sintetic de 3 microni, Tnlocuibil cu flux complet

Supapa de control

9 bobine centru inchis compensate individual

Presiunea de reducere a sistemului
Slew Circuit

Brat, lama, brat, galeata, brat
Swing, auxiliar
Presiunea de control al joystick-ului

24097 kPa (241 bar) (3495 psi)

25580 kPa (256 bar) (3710 psi)
2999 kPa (30 bar) (435 psi)

Relief pentru port auxiliar, masculin si feminin
Cuplaje

20995 kPa (210 bar) (3045 psi)

Relief pentru port brat, capatul bazei si capatul tijei

28999 kPa (290 bar) (4206 psi)

Relief portul bratului, capatul bazei
Si Rod Cap

28999 kPa (290 bar) (4206 psi)

Capatul bazei de relief portul cupei
Si Rod Cap

28999 kPa (290 bar) (4206 psi)

Capatul bazei de relief pentru portul lamei

Si Rod Cap

26000 kPa (260 bar) (3771 psi)

Bypass filtru hidraulic principal

27000 kPa (270 bar) (3916 psi)

Scurgerea carcasei

345 kPa (3,5 bar) (50 psi)
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SPECIFICATII EXCAVATOR E45 (CONTINUARE)

Cilindri hidraulici

Cilindru

plictisit

tijs

Accident vascularcerebral

Boom (perna sus)

95,2 mm (3,75 inchi)

50,8 mm (2,00 inchi)

697 mm (27,45 inchi)

Brat (retractare/extindere

82,6 mm (3,25 inchi)

50,8 mm (2,00 inchi)

644 mm (25,35 inchi)

95,2 mm (3,75 inchi)

50,8 mm (2,00 inchi)

pernad)

Galeata 76,2 mm (3,00 inchi) 44,5 mm (1,75 inchi) 524 mm (20,63 inchi)
Boom Swing 88,9 mm (3,50 inchi) 44,5 mm (1,75 inchi) 491 mm (19,32 inchi)
Lama

195 mm (7,68 inchi)

Timpi de ciclu hidraulic

Bucket Curl 2,3 secunde

Bucket Dump 2,1 secunde

Retragerea bratului 2,7 secunde

Extinderea bratului 2,7 secunde

Boom Raise 4,1 secunde

Boom mai jos 4,5 secunde

Boom Swing Stdnga 7,7 secunde

Boom Swing dreapta 7,4 secunde

Ridicarea lamei 3,1 secunde

Lama inferioara 2,8 secunde

Electric

Ajutor de pornire Bujii incandescente

Alternator 12 volti, 90 amperi cadru deschis cu regulator intern

Baterie 12 volti - 530 CCA la -18°C (0°F)

Incepator 12 volti; reducerea vitezei 2,0 kw (2,7 CP)

Instrumenta ie Indicator de combustibil, alarma sonora, avertizare vizuald pentru functiile motorului si orametru
Lumini 37,5 wati (2)

Sistemul de actionare

Unitatea finala Fiecare cale este antrenatd de un motor hidrostatic cu piston axial
Tip de reducere 56.4:1 planetar in doua etape

Slew System

Slew Motor Piston axial conectat la o transmisie planetara

Slew Circle Rulment cu bile de tip forfecare cu un singur rand cu angrenaj intern
Slew Speed 9,0 rpm
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SPECIFICATII EXCAVATOR E45 (CONTINUARE)

Tren de rulare

Design de senile pe senile Role de senile sigilate cu cadru de role de senile cu sectiune in cutie,

dispozitiv de reglare a senilei de tip grasime cu arc de recul cu absorbtie a socurilor

Latimea crawlerului 1960 mm (77,2 inchi)

Urme

Tip Cauciuc 0O el

Ld ime 400 mm (15,7 inchi) 400 mm (15,7 inchi)
Numarul de pantofi Asamblare unica 39

Numar de role de senile (pe parte) 5 5

Presiunea la sol

enile din cauciuc - Bra standard 25,4 kPa (0,254 bar) (3,68 psi)
Bratul lung 26,5 kPa (0,266 bar) (3,85 psi)
eniledino el-Bra standard 26,1 kPa (0,261 bar) (3,79 psi)
Bratul lung 27,3 kPa (0,273 bar) (3,96 psi)
Capacitati
Reervor de combustic 79,9 L (21,1 US gal)
Doar rezervor hidraulic (centrul de
Vizor) Capac rezervor. 15,1 L (4,0 gal US)
Sistem hidraulic (cu rezervor) 54,9 L (14,5 US gal)
Sistem de racire 8,3L(2,2US gal)
Ulei de motor si filtru 7.1L(7.5qt)
Drive final (fiecare) 1,17L(1,2qt)

Consum de combustibil

Consumul de 6,3 Iph (1,66 gph)

combustibil NOTA: Tabelul de consum de combustibil al motorului trebuie utilizat doar ca ghid. Rezultatele reale pot varia.
Consumul estimat de combustibil se bazeaza pe testele efectuate de Bobcat Company n sapaturi cu ciclu de lucru ridicat

aplicatii.

De mediu
Niveluri de zgomot/vibratii Incertitudini (dacd este cazul)

Nivel de zgomot LpA (Directiva UE 2000/14/CE) 95dBA | T
Nivelul de zgomot al pozitiei operatorului (cabina) (ISO 6396) 79 dB(A) +2,5/-0 dB(A)
Vibratii intregului corp (ISO 2631-1) 0115m/s2 | 7
(limitd 0,5 m/s2)
Vibratii mana-brat (ISO 5349-1) 0304m/s2 |
(limita 2,5 m/s2)
Interval de temperatura
Functionare si depozitare -17° - +43°C (-1.3° - +109.4°F)
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GARANTIE. e B VA
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GARANTIE

GARANTIE

EXCAVATORE BOBCAT

DOOSAN BENELUX SA garanteaza dealerilor sai autorizati, care la randul lor garanteaza utilizatorului final/proprietarului, ca fiecare excavator Bobcat nou va fi lipsit
de defecte dovedite de material si de manopera timp de doudsprezece luni de la data livrarii catre utilizatorul final/proprietar. sau 2000 de ore de utilizare a masinii,
oricare dintre acestea survine mai intdi, cu exceptia sinelor care sunt acoperite pentru aceeasi perioada initiala, pe o baza proportionald, pe baza adancimii ramase a
caii In momentul in care este descoperit orice defectiune;

In perioada de garantie, dealer-ul vanzator Bobcat autorizat va repara sau inlocui, la alegerea DOOSAN BENELUX SA, fara costuri pentru piese, manopera si timpul
de deplasare a mecanicilor, orice piesa a produsului Bobcat care se defecteaza din cauza defectelor de material si de manopera. Utilizatorul final/proprietarul trebuie
sa furnizeze dealer-ului autorizat o notificare scrisa prompta cu privire la defectiune si sd acorde un timp rezonabil pentru inlocuire sau reparare. DOOSAN BENELUX
SA poate, la alegerea sa, sa solicite returnarea la fabrica a pieselor defectuoase. Transportul produsului Bobcat la dealerul autorizat Bobcat Excavator pentru lucrari
in garantie este responsabilitatea utilizatorului final/proprietarului.

Programele de service trebuie respectate, documentate si trebuie utilizate piese / lubrifianti autentici. Garantia nu acopera uleiurile si lubrifiantii, lichidele de racire,
elementele de filtrare, piese de reglare, becuri, sigurante, piese ale sistemului de aprindere (bujii incandescente, pompe de injectie de combustibil, injectoare), curele
de ventilator al alternatorului, curele de transmisie si alte articole cu uzura ridicata. . Stifturile si bucsele sunt considerate a fi articole consumabile normale si nu sunt
garantate.

Garantia nu acopera daune rezultate din abuz, accidente, modificari, utilizarea produsului Bobcat cu orice gdleata sau atasament neaprobat de Bobcat, obstacole in
fluxul de aer sau neintretinerea sau utilizarea produsului Bobcat conform instructiunilor aplicabile acestuia.

DOOSAN BENELUX SA EXCLUDE ALTE CONDITII, GARANTII SAU REPREZENTARI DE TOATE FELUL, EXPRESE SAU IMPLICITE, STATUTARE SAU DE ALTE (CU EXCEPTIA
CELUI DE TITLUL), INCLUSIV TOATE GARANTIILE SI CONDITIILE IMPLICITE RELATIVE LA VANTABILITATE, CALITATE SI CALITATE PENTRU CALITATE SI CALITATE.

CORECTELE DECATATE DE DOOSAN BENELUX SA ALE NECONFORMITATILOR, BENTENTE SAU LATENTE, IN MODUL SI PENTRU PERIOADA PREVAZUTA MAI SUS, VA
CONSTITUI INDEPLINIREA TUTUROR RESPONSABILITATILOR ALE DOOSAN BENELUX SA PENTRU ACESTE NECONFORMITATI, BAZATE PE CONTRACT, GARANTIE,
GARANTIE, GARANTIE, RESPONSABILITATE STRICTA SAU IN ALTER CU RESPECT DE SAU DERIVA DIN UN ASTE PRODUS.

REMASURI ALE UTILIZATORULUI FINAL/PROPRIETARULUI PREVAZITE IN PREVEDERI ALE GARANTIEI ECHIPATE MAI SUS SUNT EXCLUSIVE ST RESPONSABILITATEA
TOTALA A DOOSAN BENELUX SA INCLUSIV ORICE DETINATOR, SUCURSALA, ASOCIATA SAU Afiliat SAU SOCIETATEA DE DISTRIBUITOR SI DISTRIBUITORUL DE
PRODUSE. SERVICIUL PRIVIND PREZENTA ACESTA IN LEGATIE CU PERFORMANTA SAU INCALCAREA ACESTORA, SAU DIN LIVRARE, INSTALARE, REPARATIE SAU
DIRECTIA TEHNICA ACOPERIT DE SAU MOBILAT IN ACESTA VANZARE, FIECARE BAZATE PE CONTRACT, GARANTIE, GARANTIE, GARANTIE, GARANTIE, GARANTIE,
GARANTIE SE NU VA DEPASI PRETUL DE CUMPARARE AL PRODUSULUI PE CARE SE BAZA ACESTE RASPUNDERE.

DOOSAN BENELUX SA INCLUSIV ORICE HOLDING, SUCURSALA, ASOCIATA SAU Afiliats SI DISTRIBUITOR NU VA FI IN NICIUN CAZ RESPONSABIL FARA UTILIZATORUL
FINAL/PROPRIETAR, ORICE SUCCESORI IN INTERES SAU ORICE BENEFICIAR SAU CESIONAR RELATIVA LA ACEST VANZARE INDIVIDUALA, ACCESTENTA DAUNE SPECIALE
SAU PUNITIVE DECORATE DIN ACEASTA VANZARE SAU DIN ORICE INCALCARE A ESTE, SAU ORICE DEFECT IN, SAU ESECUTIA SAU DEFUNTIONAREA PRODUSULUI IN
ACEASTA VANZARE, FIECARE BAZATE PE PIERDERE DE UTILIZARE, PIERDERE DE PROFIT SAU VENITURI, VENITURI. OPRIREA LUCRARIL, DETERMINAREA ALTOR BUNURI,
PIERDERE DIN MOTIV INCHIDERII SAU NEOPERATIONARE, CHELTUIELI CRESTE DE OPERATIONARE SAU RECLAMATII ALE UTILIZATORULUI SAU CLIENTILOR
UTILIZATORULUI PENTRU INTRERUPEREA SERVICIULUIL, INDICE PIERDEREA SAU DAUNEA ESTE SA BAZA, SA BAZA, CONTRACT, PIERDERE SAU DAUNE. NEGLIGENTA,
DESPAGUBATI, RESPONSABILITATE STRICTA SAU ALTRE.

& Bohcat
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